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AKCIOAOTTYHI OCHOBH XYIOOXHbOI IHTEPHPETA‘I.II'I' ICTOPII ITPO
OOH XXYAHA B IPAMI AECI YKPATHKH "KAMIHHHUHY I'OCIIOOAP'

Y emammi docniookyemwvcsi Opama Aeci Ykpainku "KamiHHuii 2ocnodap” (1912)
3 noensidy ocobnugocmell ABMOPCLKO20 NOMPAKMYBAHHSL Jae2eHOu npo [oH
XKyana. TonosHa yesaza npuoiisiemvCsi OKCION02UHUM OCHO8AM XYOOIXKHBOT
iHmepnpemauii icmopii /[on XKyana, penpezeHmoeaHoi Yy OOHI 13 Halbitbw
00CKOHANUX, 3 NO2NSI0Y UUCAEHHUX O0CNIOHUKI8 | camoi asmopKu, il OpamamuuHux
meopis. TaKxumu 0CHOBAMU BUSABASIOMbCSL 110008 1 c80600a, KOHYUENMYanizo8aHi 8
KoHmerxcmi peniiliHux momugie Cesamozo [paanio ma paiicbkozo cady, UL0
BUPUHAIOMb | CMUCIOBOMY NPOCMOPL NEepCoOHAXHUX ouckypcie onopec i [oH
Kyara. Lli nepCoHaX)Ki emintoiome IXKIHOUY [ UON08IUY 6epCii NONIPOHIUHOL
KOHUenuii KOXaHHsl, po3pobieHoi nucb MeHHUYer Y n’eci, ulo, msiokirouu 0o "opamu
i0ell", siensie coboro XYoosKHIO OUCKYCHHO NPo peHoMeH KOXaHHsl. BoHo nocmae sk
WNsiX 00 20pPMOHI, MOMAUBICML BIOHOBNIEHHSI 8mpaueHoz20 38°a3KYy 3 BHozom,
poskpumms. cymHocmi Juo0uHuU Y boxecmeeHHill nepcneKkmusi 8LIbHOL
camopeanizauii 'y Jsrobosi 0o OnuxkHwozo. J[loH 2KyaH —Hamazaemwvcest
2apMoHizygamu esacHe nepebyeaHHsi Y 308HIUULHbOMY C8IMi, BI0KpUBarUU
MOIKAUBICML 801 0151 cebe i 6YO0b-51K0i IKIHKU HA CBOEMY WNAXY, A 805, 3 U020
noansdy, nepemeoproe KoxKHe micye Ha "paticekuil cad”. Jonopec 30cepedrkeHa Ha
2APMOHI3AYL] 8HYMPIUWHBO20 Cc8IMY uepe3 camo3peueHe OYXO8He KOXAHHSL, U0
odoszeosisie nepemeopumu Jar0cbke cepue Ha ousomeipHuil Cesamuil I'paano,
CNPOMOXKHUU 3yinroeamu, 38UIbHSMU 8i0 2pixie, siopoorkyeamu. IIpodoexyrouu
mpaouyito poOMaAHMUUHO20 npomucmagaeHHs ideany U OilicHocmi, Aecsi Ykpainka
nokasye xeopobnusi mpaHcgopmauii ceoboou/eoni U 106081/ KOXAHHSL,
cynepeuHocmi MK UONOBUUM | KIHOUUM NO2AL00M HA 2APMOHII0, KOHMPANYyHKmM
MDK SKUMU PO3BIHUYE MOXKAUBICMb 83AEMHO20 UWIACAUBO020 KOXAHHS K LAO3U0
CAMOOMAHU.

BoodHouac xKugomy KOXAHHIO Y n’eci npomucmaesieHull ebusuuii msieap en1aou,
w0, nepemeopusuULUCsL HA KAM ’SIHO20 10014 Y NJIOUWUHL 0COOUCMO20 | CYCNUTLbHO20
cnigicHyB8aHHst Juoodell, 3HUWye ix 6borxkecmgeHHYy npupoldy, pPYUHYE KOXAHHS
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3padoro (Y markcumymi — 3padoro cebe, OYxXo8HUM OCMOBNIHHAM), A BOJHO —
3a1exKHICMI0 (Y MAKCUMYMI — PIBUUHOIO 3a2UbENH0).

Knwouosi cnoea: ANecs  Ykpainka, OpamamuuHuil meip,  XYOOIKHS
IHmepnpemauyis, KOHYenyist KOXaHHsl, NONIPOHIUHA penpe3eHmayisi.

N. I. Astrakhan

AXIOLOGICAL FOUNDATIONS OF THE ARTISTIC INTERPRETATION OF
THE DON JUAN LEGEND IN LESIA UKRAINKA’S DRAMA THE STONE HOST

The article analyzes Lesia Ukrainka’s drama The Stone Host (1912) with a
focus on the author’s original interpretation of the Don Juan legend. Particular
attention is paid to the axiological foundations of this interpretation, as presented
in one of the writer’s most accomplished dramatic works, as recognized by both
scholars and the author herself. These foundations are identified as love and
freedom, which are conceptualized through the religious motifs of the Holy Grail
and the Garden of Eden that emerge in the semantic space of the characters’
discourses, primarily those of Dolores and Don Juan.

These characters embody feminine and masculine versions of a polyphonic
concept of love developed in the play. Gravitation toward a "drama of ideas”
allows the text to function as an artistic discussion of the phenomenon of love.
Love is presented as a path to harmony, a means of restoring the lost connection
with God, and a way of revealing human essence from a divine perspective of
free self-realization through love for one’s neighbor. Don Juan seeks to harmonize
his presence in the external world by affirming freedom for himself and for every
woman he encounters; from his perspective, freedom transforms any place into a
"Garden of Eden." Dolores, by contrast, is oriented toward harmonizing the inner
world through self-sacrificial spiritual love, which enables the transformation of
the human heart into a miraculous Holy Grail capable of healing, liberating from
sin, and renewing life.

Continuing the Romantic tradition of opposing ideal and reality, Lesia Ukrainka
reveals the destructive transformations of freedom and love, as well as the
contradictions between masculine and feminine visions of harmony. The
counterpoint between these perspectives ultimately exposes the idea of mutual
happy love as an illusion rooted in self-deception. At the same time, living love in
the play is contrasted with the deadly burden of power, which, having turned into
a stone idol on both the personal and social levels of human coexistence, destroys
human divine nature, ruins love through betrayal that culminates in self-betrayal
and spiritual petrification, and annihilates freedom through dependence,
ultimately leading to physical death.

Keywords: Lesia Ukrainka, drama, artistic interpretation, concept of love,
polyphonic representation.

N. I. Astrakhan
AXIOLOGISCHE GRUNDLAGEN DER KUNSTLERISCHEN
INTERPRETATION DER DON-JUAN-LEGENDE IN LESJA UKRAJINKAS
DRAMA DER STEINERNE GAST

Der Artikel analysiert das Drama Der steinerne Gast (1912) von Lesja
Ukrajinka unter dem Aspekt der eigenstdndigen aemopischen Interpretation der
Don-Juan-Legende. Besondere Aufmerksamkeit gilt den axiologischen
Grundlagen dieser Interpretation, wie sie in einem der nach Ansicht zahlreicher
Forscherinnen und Forscher sowie der Autorin selbst vollkommensten
dramatischen Werke der Schriftstellerin zum Ausdruck kommen. Diese
Grundlagen werden in den Kategorien Liebe und Freiheit gesehen, die im Kontext
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religiéser Motive des Heiligen Grals und des Paradiesgartens konzeptualisiert
werden und im semantischen Raum der Figuren-Diskurse, insbesondere
derjenigen von Dolores und Don Juan, hervortreten.

Diese Figuren verkérpern weibliche und mdnnliche Versionen eines polyphonen
Liebeskonzepts, das die Autorin im Drama entfaltet. Die Ausrichtung auf ein
"Ideendrama” ermdglicht es, den Text als kiinstlerische Diskussion tiber das
Phéinomen der Liebe zu lesen. Liebe erscheint als Weg zur Harmonie, als
Méglichkeit der Wiederherstellung der verlorenen Verbindung zu Gott sowie als
Offenbarung des menschlichen Wesens in einer géttlichen Perspektive freier
Selbstverwirklichung durch die Liebe zum Ndéichsten. Don Juan versucht, seine
Existenz in der dufSeren Welt zu harmonisieren, indem er Freiheit fiir sich selbst
und ftir jede Frau, der er begegnet, bejaht; aus seiner Sicht verwandelt Freiheit
jeden Ort in einen "Paradiesgarten”. Dolores hingegen richtet ihren Fokus auf die
Harmonisierung der inneren Welt durch selbstaufopfernde geistige Liebe, die es
ermdglicht, das menschliche Herz in einen wundertdtigen Heiligen Gral zu
verwandeln, der heilen, von Stinde befreien und erneuern kann.

In Fortfiihrung der romantischen Tradition der Gegeniiberstellung von Ideal
und Wirklichkeit zeigt Lesja Ukrajinka die zerstérerischen Transformationen von
Freiheit und Liebe sowie die Widerspriiche zwischen mdinnlichen und weiblichen
Vorstellungen von Harmonie. Der Kontrapunkt zwischen diesen Perspektiven
entlarvt letztlich die Idee eines gegenseitigen gliicklichen Liebesverhdltnisses als
eine Illusion der Selbsttduschung. Zugleich wird der lebendigen Liebe im Drama
die tédliche Last der Macht entgegengestellt, die sich auf persénlicher wie
gesellschaftlicher Ebene des menschlichen Zusammenlebens in einen steinernen
Goétzen verwandelt, die géttliche Natur des Menschen zerstort, die Liebe durch
Verrat untergréibt, der im Extremfall in Selbstverrat und geistige Versteinerung
miindet, und die Freiheit durch Abhdngigkeit vernichtet, was schliefSlich zum
physischen Tod fiihrt.

Schliisselworter: Lesja Ukrajinka, Drama, kiinstlerische Interpretation,
Liebeskonzept, polyphone Darstellung.

IlocTaHOBKa HayKOBOI npobaems. Ha  gymxy  T.T'ymnoposoi,
"MeTaTeKCTyaAbHICTh MUCAEHHSI Aeci YKpaiHKU BUIBASIETHCS HacaMIlepel depe3s
3BEpHEHHS [0 BigmoMux croxetriB" [2: 385], amxe 'mDepenucyrodu H

IIEPEOCMHCAIOIOYH X, YacTo 6epydHr 3a OCHOBY iX TiHBOBUH 3MicT, Aecs YKpaiHKa
HiAXO0AuAa [0 KyABTYpPH, 9K, 3PEIITOI0, i A0 icTopii, 9K [0 IIEBHOI CYKyIIHOCTI
CHUMBOAIB, 00pa3iB, CIOKETIB, sIKi MOXKHAa IEPEeNUCyBaTH i CMHCAH SIKUX MOIKHAa
inTepriperyBaTu mo-iHmomy" [2: 386]. [JocarHeHHd OgpaMaTHYHOMY 3000YTKY,
HafBUIIE TMIOIIHOBAHI CAMOIO AaBTOPKOIO, IIOB’d3aHi i3 HAMOIABIII BiJOMHMH
croxkeraMu i obpazamu, cepen GKux ocobamBe wMiciie mocimae o XKyan [14].
Horo icropito Aeca VYKpaiHKa IIepEOCMHCAIOE KapAMHAABHO, I00HBAIOYHCH
piBHOBarm Mixk BHi3HaBaHicTIO (abyau, 110 migmaerbcs oOpPoOILi-iHTeprpeTartii
[10], Ta apTHUKYASILi€I0 aKTyaAbHUX B €K3UCTEHIIIMHOMYy Ta MHUCTELIbKOMY IIAaHI
CMHCAIB i 3yMOBA€HHX HUMH LIIHHOCTEH.

AHaai3 ocTaHHIX mocAizkeHb i mybaikanii. Bci mocaimauku TBopuocTi Aeci
Ykpainku, nounHaroyu 3 A. Biaenwkoro, M. €Bmiana, M. 3epoBa, OpumiasgAu
ocobAMBY yBary il apamartypridyHoMy nopobky. "ApamatuyHi TBopu A. YKpaiHKH,
nucaB A. Binenpkuii, — 3400yTOK agpamaryprii CBIiTOBOI IIOpyY TI'pPelbKUX
npamatypriB, mopyd Ilekcmipa, Ilianepa, I6cena, MeTepaiHka ¥ iHIITHX
BCECBITHiIX reHiiB Tearpy" [1: 114]. Opamy "Kaminuuii rocrnomap' TpaaulliiiHO
BBaXKalOTh OJHI€I0 3 BEPILINH TBOPYOCTI yKpaiHChKOI aBTOpKHU. Cepen HAyKOBIIIB,
AKi OCAIIKyBaAu ApaMaTypridyHu# 3400yTOK ITMCBMEHHUIN, HEOOXiMHO Ha3BaTHU
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M. I'nobenka, P. 3anuHecuaHcbkoro, [I. Kozis, A. KpwuaoBug, M. Mokawuirio,
M. OBuapeHKo, 4. Iloaimnyka, A. Ilym.

C. HaymoBuu, IOpiBHIOIOYM XYIOXKHIO iHTepIrperalito Aeci YkpaiHku i3
MOABEPIBCBKOIO, IIKPECAIOE, III0 000X apaMaTypriB o0’e¢mHye IIparHeHHs
CTBOPUTH y CBoeMy d4aci ¥ cBoili kpaiHi came "rearp ime#", a He TUIIB YU
xapakTepiB [8: 109]. B. €Epmoaenko, aHaaizyrouu obpas JoH XKyaHa B KOHTEKCTi
I1iA0l  €BPOIIEMCHKOI Tpanaullii XyOOXKXKHBOTO IOTPaKTyBaHHSI CEPEAHBLOBIYHOI
AereHOU TIpo OyHTIBHOro 3BabHMKA, CTBEPIKYyE, II0 ApaMaTU4Hi moeMu Aeci
YkpaiHKU — "Ile TEeKCTH, € BEAUKi AYMKH IIOCTAIOThH y TiaaX BEAUKHX €MOILil",
BCTYyIIaIOYH B IIPUCTPACHY OOPOTHOY B KOHKPETHOMY 4aci Ta IIPOCTOPi eIlox, II0
ix moponuau [3: 50]. "Kaminuuii rocriogap"”, SK BBaxKae OOCAITHUK, BUSBASIETHCS
He AMIIIE Il OAHiI€I0 Bepciero aereHau mnpo [Jon 2KyaHa, a TOIIOCOM, y GKOMY
posropraeTbcss 60poTHOA MiXK PiI3HHMHU €loXaMH — POMaHTHYHOIO 3 ii "Boaero 1o
cBoboau', HIIlIIIeaHCHKOIO, ab0 aBTOPUTAPHOIO, 3 IIPHUTAMAHHOIO ifi "Boaelo OO
BAQOH' Ta TOTAAITApHOIO, AKy /Aecsa YKpaiHKa Iepeabadae gk Taky, LI0 PyHHYeE
6YyOb-aKYy AIONCHKY BOAIO, 3aMIiHIOIOYHM I 3arasbHOI0 BOAEI0 HEAIOZICEKOTO Ta
HEAIONSHOTO KOAEKTHBHOTO Tina — pacu, Kaacy 4u pgepxkasu' [3: 51].
Hocaimxkytoun npamy "Pycgin i Ilpiciimasa’ B KoHTeKcTi iHmux m’ec Aeci
YKpalHKu Ha XPUCTHUAHCBKY TeMaTuky, M. Moraung cTBEpAXKye, IO
UCBPMEHHUI, SIK 1 i yaro0aeHi repoiHi, 3maTHa "IiTH Ha XpPecHi MyKH 3a
TOP3KECTBO AyXy', HOpiopuTeT AyXOBHUX I[IHHOCTEH "Hal MIHHOCTIMH Tiaa #
coliymy', i CcTaBUTb NUTAHHA IIPO HEOOXiMHICTH IIEPEeradny VsSBAE€HHS IIPO
AHTUXPUCTUSHCBHKIH madoc TBOpYOCTI IHMcbMeHHUIN: "Baprto YBazKHO
nepeyuratTyd gpamu  Aeci Yrpaimku, abu wMidp npo ii 1ocaimoBHe
aHTHUXPUCTHUSHCTBO po3BiaBca” [7: 28|.

MeToOI0 CcTaTTi € aHaAi3 aKCiOAOTIYHUX AaCHeKTiB XyOOXKHBLOI iHTephnpeTartii
ictopii nipo [oH 2KyaHa, peairiiHUX OCHOB IIIHHICHO-CMHCAOBOTO IIOTPaKTyBaHHS
dabyau eBponeficbkoro Micpy mpo HeBipHOTO 3BaOHUKA, 34iHiCHEeHOro y mm’eci Aeci
Ykpainku "Kawminaui rocogap” (1912).

BuKAaZ OCHOBHOrO MaTepiaAy ZOCAiAKeHHI 3 OOrpyHTYBaHHSIM
OTPHMAaHHX HAYKOBHX pe3yAbTaTiB. 3a CBiIY4eHHAM aBTOPKH, SKa "3 ycCiMm
repoi3MOM CBOiX ITOYyBaHb, 3 YCi€I0 HAIIPYXKEHICTIO BOAi, 3 yCiM CBOIM KyABTOM
HEAIO[CHKOI CHAHU i My2KHiX 4ecHOT", "CKpi3b i 3aBXKIU B CBOil Hoe3ii 30cTaeThCs
XKiHkoro" [4: 107], Haiibiabi Oam3pkuM iHf y apami "KaminHuit rocnomap" OyB
obpa3 [doaopec, BiuHOI HapedeHoi [JoH 2Kyana. [oaopec i JoH XKyaH XymoKHBO
[I03HAYYIOTh [ABa IIPOTHAEXKHI ITOAIOCH KOXaHHS, KOXHHUM 3 9KUX NOBEIEHUH 10
MakKCHUMyMy Ha piBHI KOMIIO3HUIlii cloxkeTy Ta ob6pasiB. YoaoBiuuii 1oaroc
3HaMeHy€ YyTTEBY IIPHUCTPACTh, IIparHeHHS 3aBOIOBATH Ceplid BCiX XKiHOK,
BAQ/IOI0 KOXaHHS IITOBXAIOUYM 3aKOXaHUX Ha HerapaHTOBaHi 3MiHU Yy BAACHOMY
x&kuTTi. 2KiHOYHH — BKa3ye Ha 6e3MeXKHy CaMOIIOXKEPTBY, III0 HIiYOro HEe BHMAarae
B IKOCTi BUHAropoau 3a BipHICTb, TUTAHIYHY CIIPOOY irHOpyBaTH TiA€CHUI BHMIip
KOXaHHS, Ha MTAQTOHIYHE CAYKiHHS — PO3II'ATTS Ha XPEeCTi KOXaHHs, BiIKPUTE [0
HECKiHYE€HHOCTi BipOI0 y IMOPATYHOK MyIlli HECKiHYE€HHO-3PaJAMBOIO OOpaHIId.
OTxke, B IIbOMYy BUIIQKY TaKOXK HAETHCS PO BAAQAy — AYXOBHY BeAHWd, II0 Oepe
Ha cebe BiANOBIZAABHICTE 3a AYIIly KOXAHOIO, IPETEHAyE Ha OCOOAUBY POAB y ii
Oyrri. BigmoBimHO g0 MidoaOTIUHOrO ALy POMAHTHYHOIO MHCAEHHS,
IIPUTAaMaHHOI'O II€PCOHaXKaM, YyTTEBE UYOAOBiU€ KOXaHHHA CIPHUUMaETbCd $K
3eMHe i rpilmHe, ToAi IK YHCTE JKiHOYE IIOYYyTTs IIO3UI[IOHyE cebe B SKOCTi
[HigHEeCEeHOTO ¥ paTiBHOTO. [loaopec IIOPiBHIOE CBOE KOXaHHS i3 KPOB'I0 V CBITOMY
'paaai — kpoB’to Xpucra, gKa, 3a A€reHJaMU €BPOIIEHCHKOTO CepenHBbOBIYUYS,
OyAa 3maTHA HECTH AWUBOBHIKHI 3IIIA€HHS, OYHMIIEHHS i MOPATYHOK IYIIIi:

KoxanHa B MeHe B ceplli, Hauye KpPOB
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y Jauiri TaeMHiM cBaroro 'paaaga [13: 72].

3BepHIMO yBary, 110 YOTUPHUCTONHUU amc@ibpaxiii y BiplioBaHOMY psdmdi IIPO
'paaab BUpPI3HAETBCS Ha TAi gMOiYHOrO OTOYEHHH, HEHade HaMaram4uch
[IepPEeBECTH IIePEXKMBaHHSA y iHIIMH — BUIMUH — pericTp. Po3aMipKoByO4YH IIPO
Honsopec, Aeca VYrpaiHkKa migKpecaloBasa 0e3MeKHY €eK3aAbTOBAHICTH IIi€l
repoini. HagmipHa BipHicthk [oaopec, 9K i rineprpodoBaHa 3pagauBictb [JoH
XKyaHa, B3a€EMHO BiAO3€pPKAAIOIOTH OJHA OIHY, BUKAWKAIOUM BEAUKi CyMHiBH
LIIO0 TOT'O, 110 B OTHOMY ¥ iHIIIOMY BHUIIQAKY HIOeThCd caMe IIpo KoxXaHHd. KoxkeH
i3 IIMX MEePCOHAaKIB HAIIOAATAE HA CBOEMY PO3YMiHHI IBOTO MOYYTTs, BPEITi-
PeIIT 3BOoASYN MOTO HAHIBElb B iM’sd YOrOCH IHIIIOTO, IO IIIHYETHCH OiAbIIle, HixK
KOXaHHs, TIEPETBOPIOETHCS HA CBOEPIAHUY CHMBOA BipH.

[on 2KyaH IepeKpecAroe AI0O0BHI mepeskUBaHHS AIOOOBHUMU ITPUTOAAMH, IO
CTaIOThb [IASI HBOTO IiHCTPYMEHTOM Y [OCSATHEHHI MaKCHUMaAbHOI 0COOUCTiCHOI
cBobomM, peaaizallii MOXKAWBOCTI 3aBXKAW BYWHATH TakK, HIK 3aMaHEThCHd,
icHyBaTH y piuuili OyHTIiBHOI CBaBOAi, sIKa BUSIBASETBCS IOAS HBOTO BHIIIOIO 3a
4yecTb (HaMararoduchb 3aBoroBaTH [loHHY AHHY, BiH IIOpyLIye, SIK "TIEPCOHAaXK
KYABTYPH aHTHYECTi, IpoBoKallii cycmiaberBa” [3: 71], caoBO 4decTi, maHe paHille
[oaopec) i came KUTTA (HarpoMa>Kylo4H ofHe BOMBCTBO Ha iHIIIe Y TOHUTBI 3a
HOBUMHU "TpodeaMH', PpO3ropTae CBOE€ ICHyBaHHS y TIIPOCTip cMepTi).
B. €pMoaeHKO Mae pamito, KoAH 3ayBakye, mo [JoH 2KyaH Aeci YkpaiHkw,
Ipe3eHTOBaHUN Helo SIK "Aunap Boai" i "3acaoBO pOMaHTHYHUN repoit”, mae
Oiapmme Oadponiynux puc [3: 53]. Bix mouartky HeBipHicTb [JoH 2Kyana - 11e
BipHiCTE cO6i, ocobucricHOMy imeaay cBoGomu. Mmerbca mpo cBobomy Bin
HaB’sI3aHUX CYCHIABCTBOM Y9BA€HB, OIL[IHOK, CTEPEOTHIIB MOBEAIHKH, COliaABHUX
poaeir. Ii BiH mpomoHye XiHKaM pas3oM i3 CBOEIO [OIOMOIOI0 y 3MifiCHEeHHi
BiABHOTO BHOOpPY, $€KOrOo BOHH I1030aBA€HI y mOOyZOBAHOMY 4YOAOBiKamMu
ColliaABHOMY CBiTi, O/IHi€I0 i3 OCHOBHMX iHCTHTYIIili SIKOro BHCTyHae m1a06. Ha
nyMKy [loH 2KyaHa, BoAd IIEPETBOPIOE Oyab-sIKE MicClle Ha paii:

ITpu cBiTAL BOAl BCi Kpai xoporliri,

BCi Boau rigHi BigouBaTu HebO,

yci rai nomi6Hi mo exmemy! [13: 105].

Hast [loropec peasbHe IIOYyTTs KOXAHHSI 3aMiHIOETBCS XPUCTHUSHCHKUMU
peAiriftHMMHM  TepeXUBaHHSIMH — CHPOOOI0 TEKEeAbHI MYKH PEBHOIIIB
MIEPETBOPUTH Ha HEGECHY PAiCTh Bifl MOXKAHUBOCTI JATH MOPATYHOK KOXaHOMY. Ii
CHUMBOA BipH — Ile 3aA€XKHICTbh, ITiANOPAAKYyBaHHS, epeOyBaHHA y IIOAOHI Mpii
IIpO He3aifCHEeHHE:

TakuMu HapeYeHUMH, SIK MU,

IpUrigHo O0yTH B HeOi paliCbKUM AyXaM,

a TyT — sIKa IekeAabHa 3 Toro Mmykal [13: 80].

3ayBaxkumo, 110 B yaBAeHHI [loH XKyaHna [loaopec — HOro TiHB, & Y COPUUHATTI
Joaopec MOoYyTTs [0 HapedeHOI'o KaMeHEM MAaBAATH AyIly. Tak y Apami odynHae
IpaloBaTi MOTHUB KaMEHIO/BAQ[U, II0 y HAWIIOBHIIIIOMY CBOEMY BHUSBAEHHI
3HUIIy€E BiABHY i 2)KMBY CTHXIiI0 IIOYyTTs, HAB’I3yI0OYH MEPTBY AOTiKy a0COAIOTHOTO
JOMiHyBaHHSI.

Aorika pOMaHTHYHOT'O MHCAEHHS, SK IIOKa3ye Xy[OXKHH MpakKTHKa, 110 HOoro
peaaizye, 1o cyTi € 06afay:Kol MO0 KOXaHHS, OCKIABKH [AS POMAaHTHYHOI
CBiZJOMOCTI He icHye€ iHmoro. Y apami Aeci YkpaiHKH BiICYTHSI €MHA KOHIIEIIlid
KOXaHH4, a/Ke OAd KOXKHOTO 3 IIEPCOHaXKIiB BaKAHMBO HAIIOASITTH Ha CBOEMY,
HaB’sI3aTH CBOIO AOTIKYy 1 BOAIO iHIOIOMY, HEPETBOPUTH HMOro Ha BAAacHE
Binm3epkaseHHsI. 3BiCHO, III0 KoxXaHHA Hemae Mixk Komanmopom i JloHHOIO
AnnHoro. BoHH TakoXX BHUCTYIIAIOTh SK HapedeHi, ase y IIAKOM KOHKPETHOMY
BHMIipi peaabHOTo XKUTTH. [lepcmekTwBa HIAIOOy Hece BCIiM 3po3yMial BUTOIU
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Komangopy, akuii nmparde NiAKOPEHHsS HOBUX BEPIINH CYCIHiABHOI iepapxii — mpie
IIPO KOPOAIBCBKY KOPOHY, IIOKAaJa€ Hanii Ha copussHHA J[loHH AHHU y ii
orpuManHi. | gag Aunu BiHdYaHHa 3 KoMaHmopom — Iie HIigHECEHHS, peaaisallis
ropAux Mpil [Opo HE3PiBHIHHO BHUCOKE IIOAOXKEHHS y CYCIAbCTBi. O060x
IIPEeACTaBHUKIB 1€l mmapu o0’egHye Kara BHKAIOYHOTO ITOAOKEHHS 1 BAQIU, IO
HUM 3a0e3IeuyeThCsd, MapHOCAABCTBO 1 TOPAICTb, HECYMicHi i3 Oyab-gKHUM
IIiIKOPEHHSM IHIIIOMYy, BH3HAHHAM Horo gk BuIIoro 3a cebe. B mpomy mnaani
Houna AuHa i Komangop Bif nodaTKy HOBTOPIOIOTH OOAWH OIOHOTO. SIKINO IIAaHU
Komangopa BTiAIOIOTBCH B o00pas THi3ma Ha MIOHAI B OpAHIl, 3maTHOI
BTPUMAaTUCh Ha HeYyBaHIi¥ BUCOTiI, TO OAd AHHU MaMOyTHIH YOAOBIK — KaM’sHa
ropa, KOl CTiKae KpOB HETIMHUX IPEeTEHIEHTIB Ha INacTs. 3BiCHO, y AiBOYUX
MpigX KpacyHi IIimHaTUcd A0 i piBHA Ha BEPLINHY Li€i ropu B MadOyTHHLOMY
3MOXK€ TIABKU OWH MIACAUBHUU AMIIAp, IKUH Ma€e 3aMiHUTH CO0O0OI0 HEMOAOOTO

Komanmopa.
YuranpKi o4iKyBaHHSI, CIPOBOKOBaHi obpazamu [JoH 2Kyaua i JoHHH AHHH,
0OMAaHIOIOTECS TAKOXK: KOXAHHSI MiXK IIepCOHAXKaMH BHUTASOA€ CYMHIBHO: "...B

po3MoBax [loH XKyaHa 3 AHHOIO ITpPO AIOOOB MaiiKe Hidoro He roBopUThcd. Lle He
po3MoBa OBOX 3aAlOOA€HUX, a IMaAKHUM caoBecHUE aBoOiit" [11: 99|. Iligkym i
BOMBCTBO, 3aiticHeHi [lon 2KyaHoM, oOMaH Ta AETITHMIi3allid KOXaHIIS Iepesn
O0AMYYSM POAUWYIB i CyCHiABCTBa, a TAKOXK MaTpPEeMOHiaAbHiI po3paxyHKHU [JoHHU
AHHU HiSIK He y3TO/KYIOTBCH i3 CIIpaBXKHIM KOXaHHSIM, HABITh HE HATAKAIOTH HA
HbOro. BoHa TBepe3o HaMaraerbCs MOEMHATH YOAOBiIYy IIpUBaOAUBICTE [lOoH
XKyana 3 BaaZHUMH MOXKAUBOCTSIMH KomaHmopa, AogaTH OO OAHOIO iHIIE,
OKPAIIYIOYHW 1 ITPUMHOXKYIOYH T€, YUM Boaomie. HecrmomiBaui mas 9oA0OBidOTrO
IIepCoHaXKa IIapOCTKHU iCTUHHOI'O, BUCOKOIO KOXaHHH, 110 HOTro paHill HiKOAW He
sHaB J[lon 2KyaH, OyAHM BaxkAWUBiI [Ad m[onepenHUKIB Aeci YKpalHKH B
inTepriperartii "BiuHOro o0pasy', 30kpema, mad A. [lymkina. HapomkeHHa B
xapakTepi [JoH XKyaHa HOBOI IKOCTi aKIIEHTyBaAOCSd CMEPTIO, sIKa Maaa CTaTU He
AUIIIE TIOKapaHHSM 3a IIOIIEPeHi I'PiXxu ¥ IPOBHUHH, ase ¥ 3HAKOM BiIpO/KEHHS
[0 CIPaBXKHBOTO KUTTI U ICTHUHHOIO IIOYYyTTH, alKe MEPTBOMY CMEPThH He
3arpoxye. XyIoKHs KOHIeIIIis Aeci Ykpaiugu inmia: "koan 3a Temy [lymikiHOBO1
II’€CH IIPaBUTH TeMa OCTaHHBOI A000Bi [JoH 2KyaHa, B OoCHOBI AecuHOi gpamMu
AeXUThb izmesa Boai 1 Baagu" [11:99]. IloromKyroduck NOPUMIPATH IIAAILL
Komanmopa, momiagiodu KOPOAiBCBKi ambirtii Jouuu AuHH, 2KyaH 3pikaeTbcd
Kpallux, a He TipIINX BAACHUX HACTaHOB, OyKBaAbHO IIEPETBOPIOETHCS Ha
Komanpmopa, Bumyckae Horo i3 BaacHOTO BimoOpaxkeHHda y na3epkaai. [laamg
Komanpgopa — 1ie By3bKa COIliaAbHa POAb, IIpAMa IIPOTHAEXKHICTb OYHTIBHIH BOAl
Hon 2XKyaHa, IIMPOKOMYy CBiTOBi, III0 HOro BiH NIPOIIOHYBaB yCiM XKiHKaM Ha
CBOEMY IIIASIXY, IIOBHOTI JKHTTS, MOOCATHEHHS SKOI IIOBCAK4Yac Oyao #Horo
TOAOBHOIO METOIO.

Y kpatiHomax mnoBemiHku [loH 2KyaHa 1 J[loaopec T1poragmae AgUBHa
HEIIOCAIJOBHICTB, 110 IPHU3BOAUTH N0 KapAWHAABHUX 3MiH y crIocobi icHyBaHHS i
BpPEIITi-perT [0 BTpaTH KUTTI. J[loaopec, AeKAapaTUBHO a0al04Yu  IIPO
nopaTtyHok ayiri [JoH 2KyaHa, JOPOTOIO IIiHOIO KYIIye Horo odillifiHe ITpOIIeHHS,
IIOBEPHEHHSI BTPAYEHOI'O0 COIIaABHOTO CTaTyCy, L0 Oa€ KOAWIIHLOMY OaHiTy
IIpaBoO IMIpeTeHAyBaTH Ha Miclle IIopsd 3 AOHHOI0 AHHOIO. 3BiCHO, OYMIIEHHS
OyIni ¥ BiZHOBAEHHS COIIAABHOTO CTATyCy He PiBHO3HA4HiI 3400yTKH. OcTaHHE
KYIIyE€TbCA HaATO OOPOTroIo Aad [loropec IiHOI0, BUMAarae NOCTYIIUTHCH YHUCTOTOIO
oyuri # tiaa. [Joas 4epHUIl, BiAKPUBAIOYN IIEPCIEKTHUBY CIIOKyTYBaHHS T'pPixiB i
IIOPSITYHKY, POOUTH KIHKYy MepTBOIO mAd KUTTd. Harowmicts [doH 2KyaH, 11106
nocictu Micle nopsg 3 [JoHHOIO AHHOIO, BAAETBHCA OO0 Oifi, HECYyMICHUX 3 Horo

IIUPOI0 ¥ CMIAMBOIO AIOACHKOIO IIPUPOAOI0 M 3acagHUYUM OCOOHCTICHUM
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BHOOPOM: BiH ITOBEPTAETHCH Y CYCIIIABCTBO, B SKOMY OABiYHA HEJAOOPO3UYAUBICTH
JCiX CTOCOBHO YCiX AMIIEMIpPHO TaCHTHCH IIOIIAHOI0 [0 COILiaABHOTO CTaTycCy;
OTO/IKYEThCA po3miauTH 3 JloHHOIO AHHOIO 1i aMbiTHI mAaHH, 3apagu
3mi¥iCHeHHd 9KHUX MiHs€ repcTeHb Joaopec Ha Oiamit naam Komangopa. Y msomy
ceHCi (piHaa m'ecu BUTASIAAE CUMBOAIUHO: [JoH T'oH3aro, BUXOAdYM i3 A3epKaaa,
ninkopge cobi JorHy AHHy i [JoH 2KyaHa, mpumyniye iX 3akKaM’sSHITH, Baroio
CBOiX BAQIHUX IHTEHIIIH, 110 HiYOr0 CIIIABHOIO HE MAalOTh i3 KUBUM XKUTTAM. Tak
o BigMoBa J[loaopec Bim KUTTS Tiaa OYOAIOETHCA BingMoBoro noH 2KyaHa Bing
KUTTA AyIli, JyXOBHOIO CMEPTIO, IO CTa€ MNPHYUHOIO BOYEBHUAb CHMBOAIYHOI
dizuuHOi 3arubeai.

BaskauBuii y mm'eci MOTHB MacKapaay He AUIIIEe CTBOPIOE MOAATKOBI (pabyabHi
MOZKAMBOCTI nad TaeMHoOi 3yctpidi [loH 2KyaHa i J/IoHHHM AHHH, ane TaKOXK BKa3ye
Ha PO3MHUTICTb iMeHTUYHOCTEH, MOCUTDH IIHUPOKUH CIEKTP OCOOUCTICHHUX BHUSBIB
OAd THX IIEPCOHAXIB, 9Ki BHUIBASIIOTBCI MAaCKOBaHUMHU. [lo30aBAeHi Macok
repeayciMm HapedeHUi, HapedyeHa Ta ii 6aTbKu. lle o3Hay4ae, 1110 YiTKO BU3HAYEHI
AHWIIIE POAMWHHI POAi, BIiTHOCHMHU MiXK X HOCIIMH 3 HEOOXimHICTIO ImepemdadaroTh
B32a€EMOJIOIIOBHEHHSI KOMIIAIMEHTAPHOCTI. JKI0 poai 6aTbka ¥ Marepi He3MiHHI
CTOCOBHO NWTHUHH, HapedeHUM 1 HapedeHa IIle He II0B’d3aHi HEPO3PUBHUMU
y3aMH IIIAIOOY, BiICTaHBb MizK HUMHU JOCTATHRO BEAMKA i JOIIyCKAa€E PO3PUB, 3MiHH,
BHOIp IHIIIUX IPETEeHAEHTIB, peaaizallifo iHIIINX BapiaHTiB XKUTTH.

3ayBaxkumo, LI0 Mackapanm — (PabyAbHHE MOTHB, II0 YacCTO BIIAITAETBCS Y
pi3HOMAaHITHI MHCTelbKi iHTepHnpertallii icropii npo [Houn XKyana. 3pamauBuii
CIIOKYCHUK MOXK€ BHIBUTHCH Iy Oyab-9KOI MacKOK 1 BogHOYAC caMm
COPUMMAETbCH SK MAacKa, II0 IIPUXOBYE TAEMHHUIIO CIPABKHBOTO OOAHMYYS
reposi, #ioro iCTMHHI MOTHUBH i IliAi, 9Ki MOTPeOyIOTh PO3’ICHEHHS. Y AQHIIO31
pPi3HUX XymOXKHIX iHTeprnpeTalliii mocrati [JoH 2KyaHa cam 11eii 06pa3 BUCTyIa€ B
poAi MackKu, IO [JiaA€KTHYHO IIPUXOBYE/BiIKpHUBa€E CyTHICTH Tiel wm iHIIO]
€II0XH, OCODAMBOCTI Xy/OXKHBOI KOHIIENTyaai3allii KOXaHHS, IO 3AiHCHIOETHCH
MHUTLSIMH-9YOAOBIKAMH  BIAIIOBIAHO OO0 KYyABTYPHO-iICTOPUYHOTO KOHTEKCTY,
PO3BUTKY (iAOCOPCHKOI AYMKH Ta XyOOKHBO-MHCTEIILKUX (OpPM, 3aluTiB
IHOWBIAyaAbHOTO TaAaHTy. 3aKOHOMIpHO, III0 AaBTOPKa-XKiHKa IoTpebyBasa
CTBOpeHHs mopdan i3 obpasom o 2KyaHa IlepcoHaxKka, BiAIIOBimasbHOro 3a
KIHOYYy KOHIIENITiI0 KOXaHHS; XapaKTepHo, 110 B Apami Aeci YKpaiHKU Takuit
nepcoHaxX He pAopiBHIOe J[loHHI AHHI, X0o4a 3’IBAIETBCA IIepel TASAaYuYeM
OMHOYACHO i ropsz i3 Hero. [TncbMeHHUIS y TaKUH Ccriocib akIleHTyBaAa TpariyHy
acuUMeTpilo, III0 IIOBCIKYAC CYIIPOBOIXKYE [OCAIMKYBaHE IIOYYTTd: KOXaHHH
HikoAu He OyBae B3aeMHHUM. Cy0’€KT KOXaHHS IIPHUPEYEHUH OyTH POMaHTUYHUM
F€POEM — TparidyHO CaMOTHIM y AIOOOBHOMY II€peKMBaHHi, III0 AHIIAETHCS
Hepo3qiAeHUM BCyIleped pPi3HHUM BapiaHTaM iAro3iiiHOi camooMaHu. B udecHomy
XyOooOXKHBOMY KOHTeKcTi "KamimHoro rocmogapss” 1 dYoaAoBiUMM, 1 KiHOYHH
TIEPCOHAaXi, BIANMOBimaAbHI 3a MOOYHOBY KOHIIEMIIi KOXaHHS, BPEIITi-perT
ONMUHAIOTHCA HAOAUHIN i3 MpaBAOI0 HE-KOXaHHS, III0 O0epTaETbCH [OAS HUX
OyXOBHOIO Ta/abo pi3uYHOI CMEPTIO.

[lepeomarairoTbCsl y II’€Ci, a TaKOXK 3HIMAlOTh MacCKH, II0Ka3yIO4H CBOE
cIpaBiKHE 00amyys, Hayacrimme came [loaopec i moH 2KyaH — HaHOIABII KUBI
IIepPCOHAaXi, BUNHKU SKHUX BHU3HAUAIOTHCS Y IIEPIILY Yepry KOXaHHSIM — OO0 OIHOTO
4YOAOBiKA B MEpIIOMYy BHIIQJAKY, MO0 BCiX 3XKIiHOK y Apyromy. OmwH 3
HaWBasKAUBIIIINX MOMEHTIB PO3BUTKY [ApaMaTU4YHOi il — [IPOIIO3ULlid, SKY
pobute Hoaopec [Hou 2KyaH, KOAH BOHA 3’IBAFETBCS IIeped HHUM Y BHUTASII
MoAOZOTO deHIld. [lepcoHaxkiB 06’e¢qHye i Te, IO OAsd HUX 000X BasKAUBHUM He
IIAIOD, a camMe KOXaHHsI, IIEPCIIEKTHUBH, III0 HUM BiJKPHUBAIOTBCSI — MOXKAUBICTH
IIOBEPHEHHs BTpadeHol rapMoHii OyTrd. Y Bumaaky moH 2KyaHa HAETbCS PO
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rapMoHi3ailito nepeOyBaHHs y 30BHIIIIHBOMY CBiTi: BiABHI Oii AIOAMHH Oyab-gKe
MiClle Ha 3eMAi IIepeTBOPIOIOTE Ha padicbkuit can. Jasa [losopec HGiabIll BasKAMBOIO
€ rapMoHi3allii BHYTPiIIIHBOI'O CBITy: ICTHHHE KOXaHHd, IIIAIXETHE y CBOil
0E3KOPHUCAMBOCTI, OYHIIlEHE Big pPeBHOLIB I 0axKaHHA BOAOMITH iHIIINM,
IIEPETBOPIOE AIOJICBEKE ceplie Ha CBatui ['paaab, 3maTHUH TBOPUTH AUBA.

Ha mnepmmii morasa, moTuBu paio i Cearoro ['paaaa conpuiiMaroThCd SK
JaHUHa €eIroCi CepefHBbOBIYYd, KOAM PO3TOPTAEThCH [isd II’€CH, aTpudyT
CepeHbOBIYHOTO MHUCAEHHS ¥ MOBAEHHS, 1110 HE MOTAU He OyTH peAiriiHuMHU. Aae
yBaxKHe [IepPeuYnTyBaHHS TEeKCTY Ja€ IiACTaBU JAd iHIIOT0 PO3yMiHHS, BKA3yHO4UH
Ha TEOAOTIYHY HACHAKEHICTh XyOOXKHBOI JiSIABHOCTI, 3KUBY pO3MoOBYy 3 Borom gk
oigTeKcT TBopdocti Aeci Ykpainku. "l my:xe maao koTpuit 3 TBOpiB Aeci
YKpaiHKU He 3aCHOBaHUM Ha 3acaziaX XPUCTHUAHCBKOI Mopaai' [5], — BBaxkae
H. Korycbka. Yepe3 o6pasm LEHTPAAbHHUX IIEPCOHAXKIB II’€CH IIPOSIBASIOTH cede
3aKAaIeHi Y HiATEKCT XKHUBI peAirifiHi mepexxuBaHH4A "TIoHaA Mipy Hebaiimayskoi mo
xXpuctusgHcTBa" [7, c. 22] aBTOpPKH, 3BEpHEHI OO0 TaKHX BasKAUBHX aTpPHUOYTIB
B3a€MHH AIOAWHU 3 BoroMm, gk cBoboma i AI000B. B KOHTEKCTi 3€MHOIO KHUTTH,
CIIOTBOPEHOI'O T'PIiXOIaMiHHAM, BOHHU IIOCTAIOTh V 3MIiHEHOMY BHUTAGlL — 9K BOAS
(cBaBoAsI) 1 KOXaHHS, BHSIBASIOUUCH HECYMICHUMH, HEIOEOHYBAaHUMHU Y
B3a€EMHUHAX KOHKPETHOI Iapu. 3axOlAeHiI IIOYyTTSIMH, 4YOAOBIK 1 KiHKa
neperMaroTh AOTIKy KOXaHOTO iHIIOro, ase y BKpa# CrioTBopeHii opwmi: Joaopec
Bigmae cebe He-KOXaHOMY 3apagyd HparMaTHYHOI ITiAl — OiIifiHOTO IIPOILEHHS
JAd 4OAOBiKa, 3 9KHM 3apydeHa; OoH 2KyaH Kuaae€ IIif HOTM AOHHI AHHI "CBOIO
Tak OyHHO BHKOxaHy BoaAio" [13: 144|, KOHIIEHTPye€ KOXaHHS Ha OAHIM XKiHII,
BIICYTHICTE CHOPABKHBOTO IIOYYyTTd y il TopmoBHUTOMYy Ceplli HOpHUHAMAO4YH 3a
BHUSBACHHA CBOOOaM. ['apMOHIisT y IIpoCTOpi peasbHOTO XKHUTTH, SIK 1 peaaisailig
KOXaHHY, BUABASIOTBCS HEMOXKAWBUMH, III0 BKa3ye€e Ha HEOPOMaHTHUYHHMI
xXapakTep TBopy [12], 3acamHudyy pgad #HOro IIOETHKH TYILy 3a TparidHo
He3MiHCHEeHHUM igearoM.

KoHMAIKT m’ecu moB’a3aHuil He 3 CYNIEPEYHOCTIMHU MiXK AIOOOB’I0/KOXaHHAM i
CBOOOIOI0/BOAEIO, XO4Ya BOHH, 3BICHO, BaXXKAWBI H PETEABHO [OCAIIKYIOTHCS
aBTOPKOIO. MaeThca Mpo IpOTHPivds MixK 603KECTBEHHOIO MPHPOIOI0 AIOIMHH,
dKa TIoAATaE y B3aEMOMOIOBHIOBAHOCTI 3amnoBimanux Borom cBoboau # Ar060Bi,
Ta II CHOTBOPEHHAM Y CYCIIABHUX BigHocumHax. OcTaHHI OyAyrOThCd Ha
BOAOZIAPIOBAaHHI, IMEPETBOPIOIOTH BA3Ay Ha igoaa, III0 BOMBae Ha#Kpalle y
AIOOWHI ¥ caMy AIOQWHY, HNPUHOCAYH I B JKEePTBY XHOHUM IIIHHOCTHAM, IO iX
obupae 3MepTBiAA y  CBOIM  3aCTUTAOCTI  €rOIEHTPUYHA  IIOropaa.
"HoBopoMmaHTHuHe" MHCA€HHA Aeci YKpaiHKH 0a4yuTh yCIO CKAQOHICTH XKUTTH i
peasbHHX B3a€EMHH MiXK AIOABMH, HE TiABKM KOHCTATy€ 3MEPTBIAICTh CyCHIABHHUX
iHCTHTYLIH, cepen SKUX HAUOIABIIINM TATapeM OAS AIOAUHU BHUSIBASIETBHCH IIAIOO,
AKIII0 B MOTO OCHOBY HE€ IIOKAQ[IEHO KOXaHHS, aA€ H HaMaraerbCs 3pO3yMiTH
IIEPIIOIPUYUHN OUCTAPMOHII, KOTpa IIpogBAs€e cebe Ha pPiBHI B3aEMHH MiX
OCOOHCTOCTSIMH. 9IKIIO Y HparHeHHi M0 KOXaHHsS YOAOBIK i KiHKa KapAUHAABHO
pi3HATBCS W BOOHOYAC B3aEMOHAOAMKYIOTBCS Vy (paTaabHIH TpariyHoCTi
He3/I0AaHHUX BiAMIHHOCTEM, IIOKAOHIHHS i[JOAY BAaaW 3HiMae BCi BiIMiHHOCTI,
HaMEPTBO 3’€IHYIOYH YOAOBIKA i XKiHKY IOI€I0 AyXOBHOI 3aTHbeAi.

HasBa "KawminHui#i rocmomap" He AuIlle Hece y cobi MOTHB BAaoH, ase H
[IOABOIOE HOro: rocromap — Ilie BOAOAAp, a KaMiHb y TEKCTi II’€CH II0OBCSKYac
aCOLIIOETBCS i3 TAarapeM BaaaM, M0 I[IPUTHIYye, IIANIOPSOKOBYE, THCHE,
1030aBASIOYH CBOOOOM AMXaTH, AIOOUTH, KUTH, OyTH. B 1iaomy B TeKCTi m’ecu
HapaxoBYyIOTh 29 MIKpPOKOHTEKCTIB, III0 PO3KPUBAIOTh CHMBOAIYHE 3HAYEHHS
Aekcu4yHOi rpynu "kamidp' [9]. "A TyT noBiTpa Kam’aHe" [13: 131], - roBOpPUTH
npo nasan, Komaupmopa mnokoiBka Mapikpita. [IparHeHHS Baagu — TOAOBHHH
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MOTHUB Bcix mifi [JloHa I'oHzaro me MeHmo3a. [Iagd HBOIO BiAIIOBiAHICTL BHMOIaM
YecCTi HaBiTh He TaK BaXXAUBA, K NOTPUMAaHHS IIPaBHA €THKETY Iepesl 00ANYYSaM
CYCITIABCTBa, a AUIIAPCBKUM O0OB’d30K BiAXOOUTL Ha APYTUH IaaH i HabyBae
dopMasbHOTO XapakTepy Yy Ooporbbi 3a 1mpaBa 1 mnOpuBisei 3 iHIIUMU
IpeaCcTaBHUKAMU apHUCTOKPATHYHUX KiA [crianii:

...5 3ymiro

OZIBa3KHO OOPOHUTHU IIPaB AUIIAPCHKUX,

Ta TiAbKU Tpeba, 11100 BOHU OyAU

BciM HaBiu Oe3nepeyHi, a IAg TOTo

MU MYCHUM ITUABHYBaTh HE TiABKH Y€CTi,

ane 1 BUMOT HaliMEeHIIIUX €TUKETH,

HIoOHAUAPiIOHIMIKX. Xall BOHHU 34aIl0ThCS

[AS Bac HyAHUMH, MapHUMH, 6e3 ray3ny... [13: 126].

Pozmiasgroun Hamipm [Jona T'oH3aro orpmMaTH KOPOAIBCEKY KOpPOHY, [loHHa
AnHa Kam’gHie aymer. MoTuB KaMeHI0O HalOyBae OCOOAMBOro 3HAYEHHS Y
nnaskoMy miano3si [ou 2Kyana i [lJoHHH AHHH, 1110 IIepeaye BOUBCTBY KOMaHaopa:

HdorXyaH
... Caa nocratsp

Oyaa MoB OyiiHa XBHAd, a Tenepa,

noxibHa o Tii KapiatTuay,

IO AEPKUTH Ha cobi Tarap KaMiHHHUHA.

(Bepe ii 3a pyxy)
Koxana, CKUHB ke 3 cebe Toi Tarap!
Po36uit kamMiHHY OixXK!

AHHa
(8 3Hecuni)
4 HE MOXKYy...
TOM KaMiHb... BiH He TiABKU ITpUTHITAE,
BiH OyIlly KaM dHUTb... ce HadicTpanHinre... [13: 134-135].

MoTuB KaMeHIO IpofiMae i HaCTyITHUH AiaAoTr MepPCOHAaXIB, 110 PO3rOPTAETHCI
Ha KAaoBHI, Oiaga craryi Komanmopa, yepes3 megkui gac micag #ioro BOMBCTBA.
Temep mpo 3arpo3dy 3arubeai Bim okameHiaoro cepiid roBoputhb [JoH 2KyaH, He
po3yMitouu noBeniHku [loHHU AHHU, ii JOBruUX po3AyMiB i po3paxyHKIiB, IIAAHIB
1010 "KaMiHHOIO HI1acTtd":

... S KOHAIO ITiJl KaMiHHHMM THiTOM!

Bwmupae cepre! 9 He MoKy, AHHO,

3 yMepAuUM ceplieM XKUTH. [loparyiiTe

abo mobwuiite! [13: 145]

Kaminp — 116 3HaK cMmepti, 9KOO o0epTaeTbCcd BAama [OAS TOTO, XTO € ii
Ccy0’eKTOM i1 06’€KTOM, MOTHABHHH KaMiHb. BiH Moke HaOyBaTH BUTASLY KaM sSTHOI
craryi, 9K 11e i BimOyBaeTbca y m’eci Aeci Ykpaiuku. CKyABIITypa 3 KaMeEHIO
oi0HAa /M0 KUBOI AIOAWHU, aAe 1€ OMaHAWUBE BpakeHHs. Y diHaai MM 6ayuMo
CKYABIITYPHY TpPyIy, po3TauryBaHHs Qiryp y Hiffi peTeAbHO IIpoayMaHe
aBTOpKOIO. B 1enTpi — Komaumop, ¢ismunHo nepemoxkenuit o 2Kyaxowm, a
AiBopydY i mpaBopyd — JoHHa AHHa, KiHOYMH ABIHHUK-BinOuTOK [loHa [oH3aro,
Ta {1 HOBHH 40AOBiK, KoautHi# [JoH XKyaH, AyXOBHO BOUTHI MiAIOPSIAKYBaAHHIM
xonoaHiM Mpii KomaHmopa mpo KOPOAIBCBKUM cTaTyc i HE3piBHSIHHY BAamy, III0
HUM BiIKpUBAa€ETBCS, AETITHUMIi3allilo IIepeBaru Ha. IHIIUMH, SKOi BHUMAarae
€TOLIEHTPHUYHA IToropaa.

dinaspHa pemapka IT'€CH akKILEHTYe 3MiHy [AWHaMIKU XHUBUX IIOYyTTiB
CTaTHKOIO iX 3arubeai: "...i3 cBiYaga BUPI3HAETHCA IIOCTAaTh KOMaHI0pa, TakKa, K
Ha IIaM’sITHUKY, TIABKH 0e3 Medya ¥ IaTepHili, BUCTyIIaE 3 paMH, Hae BaiKKOIO
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KaMiHHOIO IoxXomoro mHpocto no [ou 2Kyana. AHHa Kupaetrbcsa Mexxu J[loH
XKyanom i Komarmopom. Komannop aiBuiiero craButh [JoHHY AHHY Ha KoOaiHa, a
npaBUuIllo Kaazne Ha cepre [lon 2Kyanoni. [loH 2KyaH 3acturae, mopaskeHUH
CMepPTeABHHUM OCTOBIIHHAM. [lJoHHa AHHA CKPUKYE i Tajjae HUIIbMa JO0AY OO0 Hir
koMaHmopoBi" [13: 162]. Crarya Komanmopa — CHMBOA AyXOBHOI CMepTi, fKa
3yMoBAIOe cMepTh (pizuuny. | Komanmop, i Jouna AuHa 3 [oH 2KyaHoM cTasu
MEPTBUMH IIe 3a KUTTS, IpUHAMaodYyd XUOHI XKUTTEBI IIHHOCTI 3a icTuHHIi. [Ipu
npomy Komaumop mnpumyliye [JoHHYy AHHY cTaTU Ha KOAiHA, aKIEHTYIOUH Y
Takuii crocib, mo caMe Ii moropaa CAyrye HMPUYHHOIO 3arubeai, 1mo36aBUBIIH
KUTTH CIIOYATKy 3aKaM’siHiAy B 3BEPXHOCTI, He 3OaTHY AIOOHUTH HIKOTO, KpiMm
cebe, nymry, a notiM i Tiao. Baaga y I MaKCHMaAbHOMY BHUSIBAEHHI — II€ CMEpPTh,
III0 MiAKOpioe cobi Bceix. IlpuumHy 3armbeai [JoH 2KyaHa mHOTpiOHO IIyKaTH y
"ocToBHiHHI" #oro cepud: 6afay>KicTh A0 iHIINX, IParHEHHs 0aYUTH Y HUX CBOIO
TiHb, BiOA3€pKaA€HHs, IIepelIKoay abo IHCTPYMEHT Yy [OCSITHEHHI IliAeH,
HEeCyMiCHi i3 AIOOOBI0 [0 OAMIKHBOTO. BOHH TOBOPSTH IIPO ETOLIEHTPU3M Y
KOXaHHi, HOoro (paTasbHy HEIIOBHOTY, VUIEPOHICTH, II0 HOBCAKYAC obepTasacd
3pa/iol0 iHMINUX 1 BPEHITI-PEINT IIPUBEAA M0 3Paal BAACHOI OCOOMCTOCTI, BTpaTH
"camoroToxkHOCTi" [6]. I'epoii BTpayae "CBOIO CTHUXiIHHO-HEIIEPEMOXKHY Millb i
KaM'dHie 3a 3pany cBoifi OypxamBi#i Bmaui' [4: 124|. 3a TOYHHM CYAKEHHSIM
A. HeBimomcekoi, [Jon 2KyaH "craB MOyXOBHUM CIIAOKOEMIIEM, ABIHHUKOM
KaminHoro rocriomapsi i cam cmepTeAbHO Kapae cebe" [9: 105].

Poboty Hap 1mm’ecoro aBTOpKa, SIK 30a€ThCH, IIIAKOM YCBiZJOMAEHO, IIOPiBHIOBaAa
i3 00poOKOI0 KaMEHIO — TaK CKYABIITOP IIPAallloe Ha IIPHUPOOHIM MaTepiasoM,
Bizmcikarouu 3aiiBe. 3a caoBaMu Aeci YKpaiHKM, BoHa MaizKe BABiIYi CKOPOTHAA
IIOYATKOBUH  BapiaHT TEKCTy, OJ0OOMBAIOYMCh HEOOXimHOI mAd  3amyMy
AaKOHIYHOCTI. "CKyABNITYPHICTE' TBOpPY BOHpae y cebe mepeMory Haz KOCHICTIO
MaTepiaay — He TiABKHM HaJ CAOBOM, ase ¥ Hajd TeMoio. PazgicHe po3ymiHHS
aBTOPKH, III0 BOHA € IIEPIIOI0 3KIHKOIO, dKa BIIOpajsacs i3 HOTpPaKTyBaHHAM
icropii mpo [oH 2KyaHa, BKadye Ha XKIHOYYy IIPETEH3il0 cTaTh BpPiBEHB i3
aBTOPaMH-YOAOBIKAMH 1 y AlTepaTypPHO-XYIOKHIH TBOPYOCTi, i Y JOCAIIKEHHI
deHoMeHy KoxaHHS. [TomibHe "3maraHHs", 0COOAMBO B KOHTEKCTi BaXKAUBUX [AS
aBTOPKM 'T€PMEHEBTHYHOIO AUCKYPCY Po3yMiHHA" i "mpobaeMH KoMyHikarlii #
iHTepuperallii BucaoBAIOBaHHA" [2: 379], BigKpUBa€e HOBI IIEPCIEKTHUBU IOAS
peaaizamii miasory MixK 4YoAOBiKaMHM 1 XKIHKaMHB HE TIABKH y MHCTEIIBKIH
IIpaKTHUIli, ane ¥ y KuUBoMy XKUTTi. He BunmankoBo y miasorax IlepcoHaXi II’ecU
OOMIHIOIOTBECSI [IOKOPaMH y HECHIPOMOIKHOCTI "BMICTHTH" Te, IO MOKYTb OIHH
OTHOMY 3aIIPOIIOHYBaTHU y MeXKaxX YO0AOBIUOi Ta KiHO4YOoi Bepciit KoxaHHs. [Ipu
IOMYy aBTOpKa "aHaaidye PUTOPHUYHI AUCKYPCH PIi3HUX I[IEepPCOHaxXiB: [l0HHU
Annu, [Hon XKyana, Komaumopa, Hoaopec' [2: 387]. Tsopua mnepemora
CIIpufMaeTbCsd SK 3allopykKa IIepeMOrdu KOXaHHS Hall KUTTEBOIO iHEpIIi€o,
pizHuMH ¢QopMaMH 3MEPTBiHHS, III0 3arpoXKylOThb XXUBHM  I[IOYYTTIM,
BimHOCHHaM, IIpollecaM, PO3TOpTaIodH iX y piuuille CMepTi.

BHCHOBKH H IIEPCIIEKTHBH JHOOCAimkeHHA. KoxaHHS peENpe3eHTYETLCH Y
II'eci B SIKOCTI HaACKAamHOrO (PEHOMEHyY, L0 IifIaeThCs AMIIE IT0AiDOHIUHIN
KOHIIENITyaAi3alli, 3acHOBaHilM Ha pi3HHX Bepcigx-iHTeprperamiax. MmeTses
epeayciM IIpO KOHTPAIIyHKT MiXK JKIiHOYOIO Ta dYOAOBIUOIO KOHIIEHIIIIMHU
KOXaHHS, KOXKHA 3 SKHUX Yy HEOPOMaHTHYHI¥ cHCTeMi KOOpAMHAT He Iependadae
B3a€EMOIONOBHIOBAHOCTI. lle CBiAYUTHL IPO HEMOXKAUBICTE OaxkaHoi ycima i
3aKAaeHol y (PeHOMEH KOXaHHs SK HOro CyTHICTh i MeTa rapMOHii — BHIIOi
IIHHOCTI, 1110 00’€IHy€ BCiX y MEPCIIEKTUBI 00KECTBEHHOI AI00OBi ¥ HEBIiAMIABHOI
Bif Hei cBobomu. XymoxkHs iHTeprpertallis Aecero YKpaiHkoro ictopii mpo [onH
XKyana mokasye, IO TOH, XTO MIHCHO AIOOHTH, 06€3 OCTaHKy BKAamae cebe y
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IepeXUBaHHA IIOYyTTs, CIOMIBAIOYMCh Ha IIACTS, as€ HE PO3PaxoBYyIOYH Ha
HbOTo. Tol, XTO AIOOHUTH IIO-CIIPaBXKHBOMY, BUABAGETHCS OiABII HE3aXUIIEHUM,
PHU3HKy€e BTPaTUTHU cebe, ITOCTYIUTHCS CBOIMHM HacTaHOBaMH 3apaiy iHIIIOTo,
JKEPTBYIOYHM HOro cBoOoai BaacHOIO. Btim, Haiibiabilia 3arpo3a Oasd AKOOASYOL
YOAOBIYUOi Ta KIiHOYOI AyIli IIoATae He CTIABKHM y AHUCTapMOHIYHOCTI KOXAaHHS,
CKiABKHM y Horo 3pazi, BiAMOBI Big 3KMBOI AWHAMIKU CKAQ[HUX IIOYyTTIiB Ha
KOPHCTb CTaTHKH CaMO03aKOXaHOCTi, BAaJHOI IIiMHECEHOCTI Haz IHIINMH,
BY3bKOCTiI yCTAA€HHX COLiIaABHUX poAeH 1 CYMHIBHUX CIIOKyC, II0 3 HHUMH
[IOB’sI3aHi, 3BOPOTHOI0 CTOPOHOIO YOT'0 BUSBASIETBCS 3aA€XKHICTH Bifl iIHCTUTYILIN
cycrriabeTBa. [HepmiiHi # popmaaizoBaHi, BOHH He IlepeadadaroTh CBOOOOU OAS
AIOOVHU. BuMararoouw ImianopaakyBaHHS Bif 0COOHMCTOCTI, CYCITIABHI iHCTHTYIIT
HaB’d3yI0Th i 6iabIl abo MeHIN apxaiyHy (popMy BiJHOCHH KYIIiBAl ¥ mpomaxy,
Binbuparouyn "A0OOB KUBYIO, AUTHHY Boai' [13: 144]. Tak, [oaopec 3mobyBae
ocobamBHii cTatyc y KUTTI 2KyaHa, cob0i0 omaadyrodu OyAAy IIPO ITPOILEHHS
OaHiTa 1 MTOBEepHEHHd HWOMYy IHpaB Ta MPHUBIAEIB TrpaHAa, 3MUPSIIOYUCH i3
COLIiaABbHOIO poaAro YepHUIL; Komanmop Kymye JoHHY AHHY, 3HAKOM YOr0 CTal0Th
BiHellb i3 OiAMMU mIepAaMH, YHCA€HHi MJOPOTOILiHHI KONITOBHOCTI, IO iX BOHAa
nepebupac; [JoHHa AHHa cHokyluae i ninkynoBye [oH 2KyaHa IOBEpPHEHHSIM 10
Y3BHYAE€HOTO CYCITIABHOTO JKUTTSI, IO CHUMBOAI3ye Oiamii maamr Komanmopa,
KOTPUH BiH HOTOKYETHCA IPUMIiPSITH.

KoHTpalyHKT MiK 90OAOBI4YOK i 3KiHOYOI0 KOHIIEHIIIAMU KOXaHHHA T'apMOHINHO
3HIMAETBCHI AHWINE Ha PiBHI aBTOPCBHKOI CBiLOMOCTi, 9Ka gae MOKAUBicTb [loH
XKyaHy BHCAOBUTH CBOIO IIpaBAy 3a MeXKaMH CMHCAOBHX TOPH30HTIB KiHKU-
aBTOPKH, HMIONO SKOi IIeM IepcoHaXK BHUCTYIIA€ 9K IIIAKOM OYE€BHUIAHUN aHTUIIOMN:
"3Bepratounck mo Temu o 2Kyana, Aeca YkpaiHka 3mailicHIOE CTPHOOK 3a
ropusoHT. Ha 4gyKy mas cebe TepuTopito, 3a MeXKi CBO€i CMHCAOBOI OOKUTOCTI. ...
Hou 2KyaH € ii MaKCUMaAbHHUM aHTHUIIOAO0M, aA€ BOHA a€ HOMy IIPOCTip, CXOIIAIOE
HOT0 TOHAABHICTB. ... Aecs BMiAa MOKa3aTH iHIIY IIpaBay, 3poOuTH ii rimHoI0 Bipu
— 1 e cupaBa Beankoro Mutid” [3: 54].

[T'eca Aeci VYkpaiHKM HaceaeHa  YHCA€EHHHMH II€pCOHaXKaMH, IO
PEeACTaBAIIOTE Pi3HI COIIaABHI POAL, TO BUXOASYH 34 iX MEXKi, TO IOBEPTAIOINCH
OO0 y3BHYAa€EHUX HOPM mNoBemiHKU. YepHuila [losopec i OGamit o Kyan -
HaMWOIiABII POMaHTHUYHI Tepoi m’ecH, HaOiA€HI SCKPaBUMHU MEePEKUBAHHAMH i
Ji€EBUM ITParHEHHSM PeaAi3yBaTH ifieaa y IPOCTOPi BAACHOTO XKUTTS. BTiMm i BoHHM
BUSBASIOTBECS 3MYLIEHUMU BXOOUTH y POAl IPUABOPHOI AaMM i AMIaps-TpaHaa,
11106 HaOAMBUTHCH 10 KOXaHUX, MiATH B 30HI iX O4iKyBaHb i criogiBaHb. [T’eca Aeci
YKpaiHKH HE € AIpUYHOI0 ApaMolo, yV SKif repoii abo repoiHs, moB’d3aHi i3
LHEHTPAABHUM IIE€PCOHAXKEM, BHUABASIOTHCH (POPMOIO0 BHPAXKEHHS aBTOPCBHKOI
CBiZOMOCTi, TOOTO AipHYHHUM repoeMm/repoiHero. TyT BiACyTHIH 1 Aipuswm,
OpHUTaMaHHUP TBOpaM, /€ 3aKOoXaHi TIepod i repoiHd yTBOPIOIOTH IIE€BHUH
AIpUYHUH LEHTP, NPOEKTYIOUM Ha YHTAda €MOLIHO HacH4yeHe MepeKUBaHHS
KoxaHHd. Aeca VYKpaiHKa, XyOOXKHBO OIIpanboByiodu ictopito [oH 2KyaHa,
CTBOpPIOE "cIpaBikHIO", "cyTy' Apamy, Ae, 3a caoBamu M. 3epoBa, "mo imeiiHoi
TAHOUHU, 10 ICKPaBOCTi Aiaaory, po3MaiToCTi TeM Ta MOTHBIB, OO0 IICHUXOAOTIiYHOI
3HAYHOCTI XapakTepiB IpPHAyYaeTbCd pPyX, Pi3HOMaHITHICTH mii, 30poBa
MaAbOBHUYICTL cueH" [4: 118]. [Ipama "y moBHOMY po3yMiHHI caoBa' [4: 118]
BUABAFETBCA 34AaTHOIO0 IIOKa3aTH [ApaMaTH4HI CyIIEpPEeYHOCTI KUTTI dYepe3
BHUCBITAEHHA POMAHTHYHOIO 34 CBOEIO ITPHUPOAOI0 KOH(MAIKTY MixK HparHEHHIM
AIOIVHU 10 ifeaAy i MOZKAWBOCTSMU peajsidyBaTU lie IIParHeHHd Y PeasbHOMY
XKUTTI, ¥ IIOKAQ[a€e HaAil0 Ha CAOBECHY (0€AeTPHUCTHYHY) YTOIII0O MUCTElITBA.
Bona, Hamaoun XKUTTA oOpasaM i K0Ai3igM, XyoOKHBO OCMHMCAIOE iX y IIpocTopi
3araAbHOMHUCTELIBKOTO 1 3arasbHOKYABTYPHOTO [diaAOry, IIPOAOHIYIOYH HOro y
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TeIePilIHLOMY ¥ BiAKpPUBaIO4YM Oad MadOyTHbhoro. B 1mbomy maadi obpas [JoH
XKyana i Horo icropigd BUSBASIOTBCS HaA3BUYalHO ITOKA30BUMH, a OCOOAWBOCTI
XyOOXKHBOI iHTepIIpeTallii ix Aeceio YKpaiHKOIO BHCBITAIOIOTH 3HAUYIIy HE TIABKHU
B KOHTEKCTi MOIEPHICTCBKOIO MOUCKYPCY, ase ¥ y MaciuTadi IiAoi KyABTYpH
OYMKY TIIPO BaXKAUBICTH 30€epeskeHHs AIOOUHU HK ICTOTH, CYTHICTH HKOi
PO3KPHUBAETHCA Yy OOKECTBEHHIHl MEePCIIEKTHUBI OCOOHUCTICHOrO  PO3KBITY
(peaaizaris Ar060Bi B ymoBax cBOOOAH), PO HEOOXiAHICTHL CBiAOMOI ITPOTHIl

TEeHIEHIiIM 3HEeoCOOAeHHd # 3MepTBiHHS, 110, Ha XXaAb, IIOBCIKYAaC
CYIIPOBOIXKYIOTH CyCITiAbHE CITiBiCHYBaHHS AIOJIEH.
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IMMAPAJOKCAABHICTD XYIOXHBOT'O JOCAIAXEHHS ABCYPAY BIMHH Y
II’ECI B. BPEXTA "MATIHKA KYPAXK TA ii OITH"

Cmammiwo  npucesueHo  ocobiusocmsam  XYOOIKHbO20  NOMPAKMYBAHHS
npobnemu "moduHa 1 eiliHa", 30ilicHroeaHomy Bepmonemom Bpexmom y
3HameHumili n’eci "Maminka Kypoax ma ii oimu" (1939). BiiliHa, 3a J/102iK0t0
Bpexma, pobums icHYy8aHHSsL THOOUHU AOCYPOHUM, NO3OABASAIOUU CMUCLY HKUmmSL
cmepmsb, niddarouu ocobucmicme He suwe Hebesneuyli ¢izuuHoi 3azubeni, ane i
cmaesnsuu il neped 3a2po3ot0 "3Hento0HeHHs". BionogioHo 0o ecmemuku i noemuKu
Hosamopcbkozo eniuHozo meampy Bpexma, n‘eca "Maminka Kypaxx ma il oimu"
napadokcanbHO NOEOHYE IKAHPOBL O3HAKU ICMOPUUHOL XPOHIKU U napabonu
(npumui). Bioxi0 8i0 Cb0200eHHSl, 38EpPHEHHSI Y 300parKys8aHux nooisix 0o
Tpuousmunimxeoi eitiHu 1618-1648 pp. 0o3gosnse Opamamypey YHUKHYMU
emoyiliHocmi 8 npoyeci XYoorsKHbO20 aHanizy npobremu "nwduHa 1 &iliHA',
nocmagumucst 00 CMeopro8aHo20 ceimy sIK 00 CBOEPIOHOI MOo0eni, NOKAUKAHOL
KOpUCHO cnpocmumu 00CNiOKYB8AHUU 00°ekm OAsl  YCniuH020 SUPIULEeHHS
nocmassieHux 3a80aHsb. 3 tHwoz2o0 6orky, TpudusmunimHs iliHA, U0 88AIKALACS
peniziliHolo, ane Hacnpagoi 6bysa cnpoboro nepeposnooily mepumopiilc. MK
KAMOAUYybKuUMU  ma  NpomecmaHmcbkumu  KpaiHamu  €8ponu,  MoixKe
posansidamucst sik 00uH 13 npoJsoeie 00 nepuwioi ceimoeoi giliHu. BoHa cmana
nposisumesfiem He2amu8HUX HACMIOKI8 COUIONbHO-ICMOPUUHUX 3MIH, 3YMOBAEHUX
nouamrxom Hoeozo uacy, a came axmueHozo po3gumMKyYy mopeisni, POPpMY8aHHS
6YpIKYasHUX BIOHOCUH, MACOB020 BUSABNAEHHS IHOUBIOYANbHOI NIONPUEMHUUBLKOT
iHiylamueu, pylHauli cepedHbOo8IUH020 C8IMo2A0Y U CYCNIIbHO20 BU3HAHHS
epoweli 8 sskocmi Halibitbwol yiHHocmi. XYyoosKHsL mooenb 83aemooii 0OUHU 1
giliHu, cmeopeHa bBpexmom y n’eci, nepekoHNUBO BUKPUBAE JUUEMIPCMEO
0PIUITIHUX NPONazaHOUCMCbKUX OUCKYPCI8, NOKA3YHOUU, UL0 OCHOB80H OYOb-siKkol
BIIHU € XKaz2a HAXKUBU, npazHeHHs 3bazaueHHst. Abcypo sitinu Bpexm gidobparkae
i HeUmpanizye napadoKCANbHICMIO XYOOIXKHbO20 MUCTEHHS, NOKJAUKAHO20
poskpumu OialeKmuKy Xummesux KOMBI Y ix 38°a3Ky 3 ICMOPUUHUMU
30KOHOMIPHOCMAMU.

Knrouoei cnoea: Fepmoavm Bpexm, eniuHa opama, KOH@IKmM, npobrema,
XYOO0XKHS MOOeNb, Nnapaooke, olaeKmuka.

N. I. Astrakhan
THE PARADOXICAL NATURE OF THE ARTISTIC EXPLORATION OF THE
ABSURDITY OF WAR IN BERTOLT BRECHT’S PLAY MOTHER COURAGE
AND HER CHILDREN
The article is devoted to the peculiarities of the artistic interpretation of the
problem of "the individual and war" as presented by Bertolt Brecht in his
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renowned play Mother Courage and Her Children (1939). According to Brecht’s
logic, war renders human existence absurd by depriving both life and death of
meaning, exposing the individual not only to the danger of physical destruction
but also to the threat of dehumanization. In accordance with the aesthetics and
poetics of Brecht’s innovative epic theatre, the play Mother Courage and Her
Children paradoxically combines the genre features of a historical chronicle and
a parable. The departure from contemporary reality and the turn to the events
of the Thirty Years’ War (1618-1648) enable the playwright to avoid emotional
involvement in the artistic analysis of the problem of "the individual and war"
and to treat the depicted world as a kind of model designed to simplify the
object of study for the successful achievement of the intended objectives.

At the same time, the Thirty Years’ War, traditionally regarded as a religious
conflict but in fact representing an attempt to redistribute territories among
Catholic and Protestant European states, may be viewed as one of the prologues
to the First World War. It revealed the negative consequences of socio-historical
transformations caused by the advent of the Modern Age, namely the active
development of trade, the formation of bourgeois relations, the mass
manifestation of individual entrepreneurial initiative, the destruction of the
medieval worldview, and the social recognition of money as the highest value.
The artistic model of interaction between the individual and war created by
Brecht in the play convincingly exposes the hypocrisy of official propagandistic
discourses, demonstrating that the foundation of any war is the thirst for profit
and enrichment. Brecht reflects and neutralizes the absurdity of war through
the paradoxical nature of artistic thinking, which aims to reveal the dialectics of
life’s conflicts in their connection with historical regularities.

Key words: Bertolt Brecht, epic drama, conflict, problem, artistic model,
paradox, dialectics.

N. I. Astrakhan
DIE PARADOXALITAT DER KUNSTLERISCHEN ERFORSCHUNG DER
ABSURDITAT DES KRIEGES IN BERTOLT BRECHTS DRAMA MUTTER
COURAGE UND IHRE KINDER

Der Artikel ist den Besonderheiten der kiinstlerischen Deutung des Problems
"Mensch und Krieg" gewidmet, wie sie von Bertolt Brecht in seinem bertthmten
Drama Mutter Courage und ihre Kinder (1939) realisiert wird. Nach der Logik
Brechts macht der Krieg die menschliche Existenz absurd, indem er Leben und
Tod ihres Sinnes beraubt, den Menschen nicht nur der Gefahr der physischen
Vernichtung aussetzt, sondern ihn zugleich vor die Bedrohung der
Entmenschlichung stellt. In Ubereinstimmung mit der Asthetik und Poetik des
innovativen epischen Theaters Brechts verbindet das Drama Mutter Courage
und ihre Kinder auf paradoxe Weise die Gattungsmerkmale einer historischen
Chronik und einer Parabel.

Die Abkehr von der Gegenwart und die Hinwendung zu den dargestellten
Ereignissen des DreifSigjdhrigen Krieges (1618-1648) ermoglichen es dem
Dramatiker, emotionale Subjektivitat im Prozess der kiinstlerischen Analyse des
Problems "Mensch und Krieg" zu vermeiden und die dargestellte Welt als eine
Art Modell zu behandeln, das dazu dient, den Untersuchungsgegenstand zum
Zwecke einer erfolgreichen Losung der gestellten Aufgaben sinnvoll zu
vereinfachen. Zugleich kann der DreifSigjdhrige Krieg, der traditionell als
Religionskrieg galt, tatsdchlich jedoch einen Versuch der territorialen
Neuaufteilung zwischen katholischen und protestantischen Landern Europas
darstellte, als einer der Prologe zum Ersten Weltkrieg betrachtet werden. Er
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wurde zum Offenbarer der negativen Folgen sozialhistorischer Verdnderungen,
die mit dem Beginn der Neuzeit verbunden waren, insbesondere des intensiven
Handelswachstums, der Herausbildung burgerlicher Verhéltnisse, der
massenhaften Entfaltung individueller unternehmerischer Initiative, der
Zerstérung des mittelalterlichen Weltbildes sowie der gesellschaftlichen
Anerkennung des Geldes als héchstem Wert.

Das von Brecht im Drama geschaffene kunstlerische Modell der
Wechselwirkung zwischen Mensch und Krieg entlarvt Uberzeugend die
Heuchelei offizieller propagandistischer Diskurse, indem es zeigt, dass die
Grundlage jedes Krieges die Gier nach Gewinn und Bereicherung ist. Die
Absurditdt des Krieges reflektiert und neutralisiert Brecht durch die
Paradoxalitat des klinstlerischen Denkens, dessen Ziel es ist, die Dialektik der
Lebenskonflikte in ihrem Zusammenhang mit historischen 3akoHOMipHOCTSMH
offenzulegen.

Schliisselworter: Bertolt Brecht, episches Drama, Konflikt, Problem,
kuinstlerisches Modell, Paradox, Dialektik.

IlocTaHOBKA HAyKOBOi IpobaeMHu. DBynn-akuii aiteparypHuii TBip
BigoOpazkae curyallito nepebyBaHHda "' y CBiTi, CIIIABHY OAd BCiX AMOZEH.
IcropuyHi peaaii XX CTOAITTS IIOCTABUAH ITiZl CYMHIB MOXKAHWBICTE TapMOHIAHOCTI
Takoro repebyBaHHd. Ha nymky A. Kamrio, abcypa He MICTHTBCS aHi y AIOWHI,
aHi y cBiTi, a HapomXKyeThca 3 ix B3aemonii [6]. ¥ m'eci B. Bpexra "Martinka
Kypax Ta ii gitn" (1939) npeacraBaeHUH CBIT, OXOIIA€HHH BiMHOIO, CIIOTBOPEHUH
Her. Y oObcraBHHaxX BiHM OKpeMa AIOJMHA i AIOACHKA CIIIABHOTA MIPOSIBASIIOTH
cebe iHakie, HiIXK y MHPHOMY KUTTi. BoHa BHUKOHye (QYHKILIO IepeBipKU
AIOOWHU /AIOACTBA W CBiTy, CHTHaai3ye, IO MIOCh KapAWHAaAbHO He TakK 3
icTopi€elo, IKINO BOHA BUAWBAETHCS yV 3HUIIEHHS OOHUX AIOZIEW IHITHUMHU, IIIOCH
CTPaxiTAWBE CTaAOCd 3 AIOJBMH, SKIIO A HUX HOPMOIO € iCHyBaHHS B yMOBax
BiffHH, TOTOBHICTb, IPUCTOCOBYIOYHUCH OO 00CTaBUH, MUPUTHCH 3 BiffHOIO.

[lepeBipKy BifiHOIO SIK MEXKOBUM BHUSBACHHSM aOCypay icTopil mpoxomuau i
AIOOM MHCTEITBa, ILI0 KHAM B Yac pPYHHIBHUX CBITOBHX BOEH 1 3alleKAOl
ineosoriunoi GoporrOu. Ha Tai emoxu, ceHC gkoi moTpebye memasi rAHOIIOro
PO3YyMiHHSA B KOHTEKCTi TOCTPUX IIPOOAEM CBHOTOAEHHS, IIOCTA€ BpasKAIYHH
"peromen Bpexrta', akwuii, 3a BucaoBoM J[l. 3aTOHCHKOrOo, OyB i 3aauIaBcda
IepeayciM "AIOIMHOI0O MUCTEITBA, gKa IIyKaaa — 9K I, MabyTb, i HAAEXKHUTH
Takifi AIOAWHI — CBOTO MiClld B IIbOMY AUBHOMY, CYIIEPEYAMBOMY CBIiTi, CBiTi
HaBuBOPIT' [5: 51]. BuBepHyTHM IocTaBaB HE AMIIIE CBIT peaAbHOI AiHCHOCTI, y
dKOMy BigOyBaauca ¢aHTacMaropudHi 3a CBO€I0 HenepeadadyBaHOIO
JKOPCTOKICTIO TIofii, ase ¥ odimitini auckypcu dacy. Ha Tai ToTaspHOI "OpexHi",
dKOI0 3 A€rKicTIo ofepraauca Ti abo iHIII copoOHM OMOBAEHHSI CBITY,
JOPOTOIIIHHOI0 HEOOXiMHICTIO mocTraBasa mpaBma. Ha aymky /. 3aTOHCBKOTO,
"BCcd  CYKyIHICTBL "ouyxKyBaabHUX' (entfremdend), "BimcTopoHroBaabHUX"
(verfremdend) 3acob6iB i mpuiiomiB 3pisoro emigyHoro TeatTpy bBpexra" Oyau
"OpraHiyHOI0 MOBOIO CYMHIBY', CIIPIMOBaHOIO Ha "pPO3XUTYBaHHS HEIIOXUTHOCTL"
[5: 51] odimiAHUX OUCKYpCiB 1 3aBXKAW TOTOBOI [0 KOH(MOPMiCTCHKOI
COAIJApPHOCTI 3 HHMM IIEpEecidHOi CBimoMoOCTi, CyMHiBYy, mio 3 d4aciB Cokpara
CAYTY€ BiAIIpaBHOIO TOYKOIO Y PYCi 0 HEOUYEeBUAHOI i HEIPHUBAOAUBOIL ITpaBIH.

AHaai3z ocTaHHIX HgocaimkeHb i mnyOaikami. Imeiini HacraHOBH,
ocobamBocTi ecretTuku i moeTuku bB. Bpextra Oyau cdopmMyaboBaHi IepemyciMm
camuM gpamaryproMm [3], BiH BH3HAYMUB BEKTOPH HAYKOBOTO [IOCAII?KEHHS
BAAQCHOI'O XYIOXKHBOTO (AiTEpaTypHOTO ¥ TeaTpasbHOIO), a TAKOXK TEOPETUYHOIO
3n00yTKy. Y 3amaHoMy MHUTIEM piuuini Hamucani poboru HO. Iiasecratima,
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M. 3aroucekoro, O. KaekoBkina [7], C. Maueunkn, [Ix.Cratina [10],
3. ®eaimeBcekoro, O. YupkoBa [11]. 3okpemMa, B KOHTEKCTi YKpPaiHCBKOTO
AiTepaTypo3HaBcTBa, Ir'ecy "Marinka Kypaxxk Ta i githu" ninmaBaam
AiTepaTypo3HaBuoMy aHaaidy A. 3axkasroxxkuauii, H. Koaomyk [8], B. Hazaperips,
O. Yupkos [13].

MeToOIO cTaTTi € XapaKTepUCTHKA ApaMaTypridHoro mucaeHHa B. Bpexra y
m’eci "Matinka Kypask Ta ii miTH" 9K mmapamoKCaAbHOTO, ITOKAMKAHOTO HE AUIIIE
BUCBITAUTH abcypa BiliHM, II HECYMICHICTb i3 AIOACBKOIO IIPUPOMOI0, aAe
HeHTpaaisyBaTu el abCcypa PO3KPHUTTAM OiaAeKTUYHUX 3aKOHOMIipHOCTEH OyTTS.

Buraazn oCHOBHOro martepiaay mocaimxkeHHs. [Iaa Bpexra, HalliaeHoOro Ha
[IOUIYKY HpaBAU MIPO CYTHICTb BiffHM, B KOHTEKCTi IIOETHUKH EIIiYHOIo TeaTpy 3
IpUTaMaHHUM HoMy e(eKTOM O4y:KeHHd OyAO BasKAMBO IIOKa3aTHU MOMIii
BimgaseHOro MUHyAOro — TpHALITHAITHROI BitiHM B €Bponi. BoHa 3akinumaacs
TaK [AaBHO, III0 HE 3aAWIIHAOCH CBiAKiB, 3a0yaucsa BTpaTu H pyHHyBaHHS,
3aroiaucs paHu KoaeKTHBHOI mam’ati. 3a 300 pokiB 3MiHHAOCH 6araTo MOKOAIHb,
TPAITUAUCS iHIII BifHU ¥ PEBOAIOLIIHHI ITIOTPACIiHHSA, KapTa €Bpornu Habysa HOBUX
KOHTYPIiB, KUTTH CYTTEBO 3MiHHMAOCH Ha IOOYTOBOMY i COIiaABHO-IIOAITHYHOMY
piBHi. OTKe, 3BEepHEHHS MO0 BiMHM TPBLOXCOTAITHBOI MHABHUHU 3a0e3IedyBaso
aKTyaAbHY [AS XyOOXKHBOI aHaAITHKH bBpexTa MOXKAUBICTHE PO3CYIAUBO
IIOOAUBUTHUCE Ha Te€, IO CTaAOCs, BHHOCAYM €MOLii 3a Ay>KKH, pallioHAABHO
po30UparoYrCh 3 IPUIMHAMH i HAaCAiIKaMu BifHH, IIPUXOBAaHHUMU MexXaHi3MaMH
ii posropranud. Brim, y XVII croairTi, Ha 30pi HOBOrO 4Yacy, B:Ke OKpPECAHAHCS
CyIepeyHOCTi ¥ 3aKOHOMipHOCTI OypzKya3HoOro croco0y iCHyBaHHS, IIOB’d3aHi
nepeaycim i3 rpommMa ¥ ToBapHUMH BimHocmHamu. [lin yac TpuangaTHAITHBOI
BifiHH 1618-1648 pp. BUKOPHUCTOBYyBaAaCh BOTHENaAbHa 30pod — MYIIKETH M
rapMaTy, BiHMCBKOBiI mii MaAu TIO3UIINMHHUHN XapaKTep, OXOIIAIOBAAH BEAUYE3HY
TEPUTOPII0, TIEPETBOPUBIIN Ha TeaTp OOHMOBUX il IIPaKTUYHO BCi €BPOIIEHCHKI
KpaiHu. YK i cemuaiTHs BifiHa B cepeauHi XVIII croairTsa, TpuanaruaiTHsa BifiHaA
cripuiiMasacs y MOMEHT HarcaHHda nm'ecu "Martinka Kypazxk ta ii giTn" Ik oguH
i3 IIpoAoTiB IepIIoi CBiTOBOI BiHM, apryMeHT Ha KOPUCTH HEMHHYYOCTi ii
IIPOZIOBIKEHHS, ITepeqdyTTsd SIKoro BpexT momiagB 3 OaraTbMma CydacHHUKAMH y
epioa Mi>KBOEHHOTO ABAMIISITHAITTS.

[TapaboaiyHe 3icTaBA€HHS cydacHUX mofiit i3 BimHeceHnmu Ha 300 poKiB y
MUHYAE OaBaAO aBTOPY IT’€CH 3pO3yMiAi IlepeBaru: BOYeBUAb OYAU MiCTABHU OAS
IIOPiBHSIHHA OaBHBOI BiHH ¥ cydacHOI, amzKe oOMABI YKOpPiHEHi y OypsKyasHHUX
CTOCYHKaXx, HETaTHUBHHX HaCAiAKaxX iX KOAOCAABHOI'O Iporpecy. BogHouac MuHyae
[O3BOASIAO TTOOAYUTH CYTHICTB TOro, IO BigOyBaeTbcs, 0€3 ChOroAeHHOI
CKAQIOHOCTi, OMAaHAMBHX HalllapyBaHb Yy IIPOLIECi PO3yMiHHS, 3yMOBACHUX
pi3HOMaAHITHUMH '"HlepeTBOpPeHUMHU ¢GopMaMHu”’, TIOPOMKEHUMH PO3BUHYTUM
eTarioM icTopii €BpomerchKoro OypsKyas3HOro cycriabcrBa. ToO6TO mmobadutu y
IIOMiIX MHHYAOTO CBOEPIOHY MOZEAb CHOTOZEHHS, III0 KOPHCHO CIIPOIIy€E MHOro
CKAQIHICTh, BiIKpHUBAIOYMU MPUXOBAaHIi Iifi YMCACEHHUMH [OBEPXHEBUMU ILIapaMu
3akoHOMipHOCTI. Tak DBpexT mnoenHye peaaicTUYHy TpaaMIlilo, I[IOBCAKYAC
BaXKAUBY [IASI HOTO HAAQIITOBAHOTO HA BiAKPUTTS IIPaBAU XyOOKHBOTO IIOIIYKY,
¥ MOOEPHICTCBKY IIPaKTHUKY, 30pi€HTOBaHy Ha MHCTELLKHH €KCIIEpHMEHT,
IIOKAWKaHUN 3HA4YHO PO3LUIMNPUTH MOXKAMBOCTI IIi3HAHHd, HaJgaTH HoOMy
HECIIOAiBaHUX OOpiiB Ta HOBUX IHCTPYMEHTIB mag ix ocarHeHHd. CuHHTE3
icTOpHYHOI XPOHIKMW (aBTOPCHKE >KAaHPOBE BHU3HAYEHHSI TBOPY, sSIKE HE BapTo
HEeIOOIlIHIOBATH) i IPUTYi, PEariCTUYHOIO COLIaABHO-IICUXOAOTIYHOIO aHaaily i
mapaboAiYHOIO y3araAbHEHHsI 3a0e3Iledye apaMaTypry HeoOXilHI KOOpOUHATHU
CTBOPIOBAHOI'O CBITy, IIMHUPOTY i TAMOWHY XyIOXKHBOTO [OCAIIZKEHHSI, IKHUX BiH
rnoTpeodye.
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[TepmmM Ha cueHi y n’eci Bpexrta 3’aBasgeTbca BepOyBaAbHUK, SIKUH 03BY4y€E
npobaemMy wMoTuBalii mnag ydacti y BiHiI. [IoTpiOHO CHOKYCHUTH AIOAUHY
MaTepiaaAbHUMH (TpoIlli) I MOpaAbHUMH (CAaBa, IIOYECTi) LIIHHOCTAMU, 11100 BOHA
IIOTOAMAACS PU3UKyBaTH CBOIM KUTTAM, OpaTH ydacThb y CTpAIlHi¥ cropasi, II0
MOXKe IpUBeCTH o 3arubeai. [IpobaemaTusanii 3a3Hae i cama AOAMHA, amgKe, 3
TIOTASILYy PO34YapoBaHOIO y AIOACTBI BepOyBaabHHKA, "Iii AIOAYW HE 3HAIOTH Hi
cAOBa 4eCTi, Hi BipHOCTiI, Hi mo4yyTTd BaacHOi rigHocTti" [2: 111]. 3acMydeHui
BTEeYEI0 3aBepbOBAHOrO, SKUM "3HUK, 9K BOIIA 3-IIi/ HIrTda', BepOyBaAbHUK HE
YCBIJOMAIOE Hi 3A0YMHHOI MiACTYITHOCTI BAaCHUX mOil (migmoiB caabKoro
3JOPOB’AIM YOAOBiKa, 100 OTpUMATH HOTO ITiAIHUC-3TOAy), Hi CYIIepedHOCTI MixK
MIipKyBaHHAM IIpO BTpPaTy 'HOBipU A0 AoAcTBA" ¥ MOPIBHAHHAM AIOAVHU 3
BOIIIEI0, 0 KOTO BiH BAA€THCH.

Hpyruit nepconaxk — deapagedbeadb — akTyasizye npobaemy MUpy i BitiHu: "Mup
— e 6e3aaz, TiAbKU BifiHa HaBOAWTH NopanoK’ [2: 111]. PoamoBa BepOyBasbHHKA
i ®eapnacebens Tpe3eHTYE ITIO3UTUBHHUN IIOTAS Ha BifiHY: Ha AyMKY IE€PCOHAaXKIB,
e mobpa cmpaBa, dKy TIABKHU ITIOYMHATH BaXKKO; aA€ KOAUW "BOHA po30yde, He
crpuMmaem” [2: 111]. ddx i BepbyBaabHUK, Peabndebesab He Iomiydae, 10,
PO3MipPKOBYIOUH IIPO AErpajallilo AIOACTBA B MUPHHH 4Yac, CTAaBHUTb B OAUH Ps[
Arofied 1 xynmoOy, 10 AYMKH PO IlepeBaru BifHH aBTOMATHYHO HPHUBOAATH 10
YCBiJOMAEHHS IIpoTrpamnty: "...AI0I1 TOYHHAIOTH OOSITUCS MHPY, 9K TPaBlli y KOCTI
KiHIOFg TPH, a/Ke TOHAI MOBENETHhCS IIiAPaxOBYBaTH, CKIABKM BOHH IIporpasu"
[2: 111].

PereabHO BUIIMCaHI ApaMaTyproM iaAOTH BiJ IIOYATKy IT'€CH OKPECAIOIOTH
FOAOBHHM KOH(MAIKT: AguHa 1 BiiHa. DBpexT, BigmoBigHO [0 3aBOaHb
CTBOPIOBAHOIO HUM €IIiYHOTO TeaTpy, TPaHCPOPMY€E KOH(MAIKT y mpobreMy, Ky
TIEPCOHAaXKi TIIOCTiAHO OOroBOPIOIOTH, aA€ HE MOXKYTb BHPIIIIUTH, BHACAIZIOK
aM0iBaA€HTHOCTI BAQCHOIO CTaBA€HHS [0 TOro, II0 BinOyBaeTbcs. Bci BoHU Bifg
MapKiTaHTKH A0 KOMaHAyBada BUIBAGIOTECH 3alliIKaBACHUMHU yYaCHUKAaMU BiliHU
¥ BogHO4YAC ii XKepTBaMH. 3alliKaBAEHICTh I[IAKOM KOHKpeTHa — MaTtepiasbHa. Bci
HaMaramTbCd Pi3HUMH criocobaMu 3apoOHUTH Ha BifiHI: OPOAAIOTH TOBAapH,
BepOyIOTb, OTPUMYIOTE TPOIIOBI BUHATOPOAY ¥ BiA3HAKW 3a BUKOHAHHA THUX YU
iHImMX BIiMCHPKOBUX [OOPYyYeHb, a TaKOXK BIAIOTBCSI MO0 OOMAaHy, CIIEKYASIIii,
MapoaepCcTBa, He MOMidarodu, SK JOXOAATHb [0 TAXKKHX 3A0YHHIB — IrpabyHKY,
I'BaATyBaHHS, BOWBCTBa, MOYHMHAIOTH CHOPHUMATH iX 9K HOPMY, HeEBim'eMHHN
CYIIPOBiZ BifiHH, 3a 9KUU OKpeMa AIOUHA HE Hece BiAIIOBiJaABPHOCTI.

ko mnepcoHaxi He TUHYTH QizuyHo, gk [lIBednepkac, Eiaid, Karpin,
KoMaHayBad, BOuUTiI EfinihoMm ceasHH, MiCTIHH ¥ CcOATaTH, TT030aBAEHI KUTTH ITi/
yac O0AOTHM YH IITyPMY MICT, BOHHU 3a3HAIOThb BEAUKHX MOPAAbHUX BTpAaT,
OeTpaayioTb, BMHPAIOTh MOyXOBHO. IlepemyciMm #HOeTbCsa IIPO IIEHTPAABHOTO
repcoHaxka — MaTiHKy Kypazx, mapkiTaunTKy AHHy PipaiHr 3 6aBapcbKoro micra
Bambepr. BrparuBmn Ha BifiHi Bcix CBOiX miTe#, BOHA IIPOOOBXKYE TATHYTH
dyproH moporamMu BifHH, TaK i He yCBiIOMHBIIH, II0 3arubesb OiTed cTasa
pe3yabTaToMm ii HeBipHOro BUOOPY Ha KOPHUCTH BilHHU. ['epoiHa He 3Ha€e IIpo
cmepTh cuHa EMaipa, He aymae, o BXKe Iepectasa OyTH i MaTiHKOMO, i
CMIAMBOIO AIOOUHOIO (Kypask — BifgBara y mepekaazi 3 dopaHIly3bKoi), He po3yMie,
110 11 iCHyBaHHS BTPATHAO CEHC, K i IIparHeHHsd po30araTiTy.

Ot1xe, mpobaeMa, IO CTa€E IMPEeaMETOM XydO3KHBOIO [OCAiMKeHHs Bpexrta,
[IEPEHOCUTHCS y CBIOMICTD TAsiada: Iie BiH Mae€ 3pO3yMiTH, III0 AIOAUHA i BifiHa
HECyMiCHi, 0 BifiHa He TiAbKM (Pi3MYHO BOUBa€e, ase # 3amepedye AIOATHICTD,
IIEpEKPECAIOE HaliKpallle y AloauHi. BpexT mokasye, 0 HUIIIBHOMY BIIAUBY
aMopaAbHOI ITPUPOAN BIMHU IiAOarOThbCd BCi IMEpPCOHAaXKi, sIKi AiI0OTh BiAIOBIIHO
oo 1ii AOJOXKEPCBKUX 3akKoHiB. IIpoTucroars merpazarii TIiABKHM Ti, XTO
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3aAHMIAETBCS BIpHHUM CBOiM AIOACBKIH CYTHOCTi, HaIloAsiTfae Ha 3aKoHaX
AIONITHOCTI BCyIleped HaMOiABIII HECIIPUSTAMBHUM 30BHIIIIHIM oOcCTaBHHaM. Aae
TakKa IOBeiHKa Ha BiffHi HEMUHYy4Ye 00epTaeThCsa 3arubenAro.

AMOiBaA€HTHICTD Yy CTaBA€HHI ITIEPCOHAXKIB /10 BifiHU MPosSBALE ii abcypa: Aroau
[POIIaryloTh, 3OiACHIOIOTH, HPOAOBXKYIOTH HiATPUMyBaTH Te€, L0 Bene iX A0
3arubeni. AOCypa — e BiACYTHICTH cMHCAY. TpHUALEATHAITHA BifiHA Ha3MBaasacs
BifiHOIO 3a Bipy, iI BeAanm MixK Cc000I0 KaTOAMIIBKiI Ta IPOTECTAHTCHKI KpaiHU
€pponu. [IponoBiai CBAIIIEHHUKIB, PEAITiHI CIIiBU, CaKpaAbHi AificTBa Ha 3pa30oK
MeCH Ta IX aTpubyTH CyIIPOBOKYyBaAHu BiHCBKOBHUI MHOOYyT 000X BOPOTYIOUHX
cropid. Harowmicte Ha pgiai Himmaocsa mpo Tepuropii H HOB’sI3aHi 3 HUMU
MaTepiaabHI I[IHHOCTI. BpexT BUKpUBa€E AUIIEMIPCTBO KAEPUKAABHOI iI€0AO0Tii, 110
MacCKy€ CIpaBKHi IliaAi BiICBKOBOTO 3iTKHEHHs. AAe i IIpaBauBe OadeHHA
IIEBHUMH II€pPCOHaKaMM AiHCHUX MexXaHi3MiB BifHM B KOHTEKCTI 300pazKyBaHOI
€TI0XH He Hece y co0i HiYoro, KpiM aprymMeHTOBAaHOIO IIMHI3MYy B OIIIHKaX i Hisx.
Tag, anTaroHism Mixk CaamnreHukoM i KyxapemM BHSIBAGETBCA ITOBEPXHEBUM:
obuaBa NpPeTeHAYIOTh Ha OAM3BKiI BiZHOCHMHU 3 MaTiHKOI0 Kypak i He mmpotu
IIIOCh MaTepiasbHe OTPUMAaTH Bif Hel — 3Ky, aAKOTOAb, JaxX HaJl TOAOBOIO; o0HUaBa
BiIKUIAIOTH CBOi BIiHCBKOBI POAi, KOAHM OOCTABHHH 3MIiHIOIOTHCS. CBSAINEHHUK
CTBEPIKY€E, 10 "3arMHyTH Ha BiliHi — 11e MHAicTb Boxka, a He mpukpicTs”, 60 11€
ocobamBa BiifHa 3a Bipy, "6oroyromHa'. Brim, ruHyTH 3a Bipy cam CBSIIIEHUK He
30upaeTbcsi, Bumae cebe 3a pobiTHmKa Kypask Imim yac moABCHKOI OKymairtii,
3MiHIOE€ IPOTECTAHTCHKUH IIpariop Ha KaTOAUIILKUH, Kaaae, 11100 3arvHyB iHITHH
3apanu Horo Oesneku. Kyxap, ipoHiYHO IIOTOMKYIOYHUCH i3 THM, IO BifiHa, ne
"CIaAIOIOTh, PiXKyTh, IPabyioTh, MOTPOXY I'BAATYIOTH' BIiIPI3HAETHCH Bid iHIITUX
THM, III0 "Ile BiffHA 3a Bipy"', caM 0X0dYe JOAYYAETHCH M0 HAaJaHUX BiIHCHKOBHUMH
OiTMH MOIKAMBOCTEM, He Kapardu cebe MyKaMH CyMAIHHS 3a 3aryOAeHi oAl
3BabOAE€HMX i IIOKUHYTHUX Ha AOporax BifHU 3KiHOK i AiTel, BOIOIOYH IIepeayciM Ha
KyxHi. CB4IIEHUK, 9KHUU BiANOBigae 3a AyXOBHHM cTaH Biliceka, 1 Kyxap,
IIOKAMKAaHUY HarogyBaTH, — 3BHYalHi AIOAM, XO4UyTh BHKUTH i HoOpe KUTH,
BUSBASIOYHCh OJHOYACHO CYII€EPEYAMBHMM Ha CAOBax M AyKe IOCAILJOBHHMH Y
BUYMHKaX, 30Pi€EHTOBAHHUX Ha BAACHY KOPHCTb.

3nopoBuii ray3n Matinku Kypazk mosbaBade ii Oyab-sIKHMX iAIO3ili CTOCOBHO
TOro, 10 BigOyBaeThbcsa: "[Homi MeHi 3maeThes, IO 4 iy CBOiM (pyproHom IO
IIEKAY i TOPIyI0O CMOAOI0 abo mpozaro Ha Hebi 3aKycKy 3abAymauM mymiam’
[2: 170]. 3BepHIMO yBary Ha peAiriiHuil xapakTep o0OpasiB, 10 BHHUKAIOTH Y
IIEPCOHAKHOMY QUCKYPCi Ha ITO3HA4YeHHs abcypay BifiHU. Y KapTHUHI CBiTY AHHHA
®PipaiHT IEKAO i HeOO 00’emHAaHI ITPOIIECOM TOPTIBAI, ITI0 HACHpaBAi He MOTPiOHa
Hi 3HH3y, Hi Bropi, B INPHHIUII I1030aBA€HA CEHCY y XPUCTHUSAHCBHKIH cHcTeMi
KOOpAWHAT. AA€ TOPTYBaTH — II€ Ii TOAOBHE 3aBOAHHH, 3aJAS IIbOIO BOHA KUBE Ha
goporax BifHH, amke "BifiHa — TopriBag, 6iabir Hivoro' [2: 159]. Bona Toprye,
TOYHIIlIE TOPIYETBHCS, y KOXKHOMY €Mi30o[i IT'eCH, y KOXKHIM OymeHHIH um
eKCTpeMaAbHiM curyallii, po3paxoBye i IPOPaxXoByETHCH, BTpadyaliu Te, 1110 IiHU
He Mae.

XynoxKHE MHCA€HHA Bpexra icTOpHM4YHE: BOHO TOYHO CXOIIAIOE€ HAMCYTTEBIIIL
3MIiHH y €BpOHEHCBKOMY XKHUTTiI — IepexXifi Bif 3aAHWIIKIB CEPEOHBOBIYYL MO0
HoBoro gacy 3 #oro po3BHTKOM ITpUBATHOI iHIIliaTUBH, KOAOCAABHUM IIPOTPECOM
TOBaApPHO-TPOIIOBUX BiJHOCHUH i KyABTOM TI'pPOIlel, aKIIeHTY€E 3pYILIeHHS, CyTHICTD
IKUX TOposiBUAa TpuansgatuaiTHa BiiHa. "llocayxaTh BeAMKHNX HA4YaAbHUKIB, —
roBopuThk Marinka Kypask, — To BOHU BenyTh BiliHy AHIIle depe3 cTpax Boxui,
3apay BChOro A06POro i rapHOro. A SKIIO IIOAUBUTUCH YBasKHillle — BOHH 30BCIiM
He OypHi ¥ BOIOIOTH 3apalu CcBO€i KOpHCTi. Bo iHakmIe i Taki MareHBKI AIOOU, SIK
4, He X0oTiau 0 3HaTH BittHK" [2: 134].
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Marinka Kypazk HeogHOpPa30BO BUCAOBAIOE IIPSMO IIPOTHAEXKHI AYMKH OO0
BifHM: TIPOKAWHA€E — i CXBAAIOE SK MOKAUBICTL HpPOABUTH cebe, 3apoOUTH,
[IOKpAaIllUTH CBili MaTepiaanbHUH cTaH. BpexT HaBMHCHO 3iMITOBXYy€ IPOTHAEKHI
CyI>KEHHsI ¥ eMOLIiliHi OIIiIHKM IepoiHi, IpUB’d3yIOYH IX [0 PI3HUX cUTyallid y
cyMi>kHUX emizonax. Ckaximo, emizon 6, y dKOMy HAeTbCd PO II0XOBAaHHS
KoOMaHOayBada # ToHiBeueHHs KaTpiH Ha TAl MipkyBaHb CBdIlleHUKa 100
HECKIiHYEeHHOCTi BiliHHU, 3aBeplIyeTbcd caoBaMu Kypaxk: "Byas nmpokasta BitiHa!"
[2: 158]. Aae OykBaabHO Ha IIOYaTKy emi3ony 7, "Ha BepIINHI CBO€i MiAn0BOI
Kap’epu’, obBimrana CpibHUMU TasepaMu repoiHd 3adBase: "Y He T03BOAIO Bam
raHupOuTH BiliHYy. KaskyTh, BOoHa 3HHUIIyEe CAaOKMX, aae BOHH i B MHPHHH dYac
THHYTb. 3aTe CBOiX Alofed BoHa roxaye kpaie' [2: 159]. BHyTpilnHI¥ KOHQAIKT
Martinku Kypaxx HE He YCBIIOMAIOETBCH, OCKIABKM Bce ii iCHyBaHH4
PO3ropTaETbCs y 30BHILTHBOMY CBiTi, y 3aIlIlpOIIOHOBAaHUX YacoM OOCTaBUHAaX,
BOHO NIPaKTUYHO No30aBaeHe pedaeKcCil ¥ miaropsakoBaHe TIABKH BHPIIIIEHHIO
nparMaTHYHUX 3aBAaHb. Te, II0 BimOyBaeThbcd 3 MaTiHKOIO Kypask, wMae
OCMHCAUTH TASAA4Y, YCBIIOMAIOIOYH, III0 OIABLIICTH AIOAEH HPOKUBAIOTH CBOE
KUTTH, He PO3YMilOYM Horo, He BOAYaroyu 3HA4YEeHHd ¥ iCTHHHOI CyTHOCTI IOMiH,
y IKHX O0epyTh y4acTb. BiICyTHICTBE CMHCAY TTOPOAKYE BimuyTTd abCypay, TOLL K
HOTr0 CXONAEHHSI BHCBITAIOE CyTHICTBH, POOHTDH iCHYBaHHSI AIOJUHH OCMUCACHUM,
CBIZIOMHUM 1 BiAITOBiAaAbBHUM.

BHyTpimmHiE KOH(MAIKT BpexT MaKCHMaABRHO 3aroCTpPHUB, 3iTKHYBIIH CAOBa
"Martigka" i "Kypax" y ogHOMY IIpi3BUCBHKY. BTiM, iM’4 i mIpi3BHIIlE repoiHi Takoxk
HeCcyThb y co0i mmpotupiudsa. PipaiHT — Ha3Ba MOHETH, 110 YeKAaHHAACHd Y OKPEMUX
perionax Himeuuynnu y XIII croaiTTi. AHHa (MHAICTB, OAaromaTh y HepeKrsafi 3
rpelbKoi MOBH) — ocobAMBe IM’d [AS XPUCTHSH, aKe, BIANOBIOHO OO
amokpudiuyHoi Tpamuilii, Tak 3Baaun martu Boropomaummni. OTXXe, AHHA — MaTH
Boromarepi, iM’a, ke Hece y cobi KBIHTECEHIIIIO MaTepPHHCTBA, CBATOI y CBOIH
OE3KOPHUCAMBOCTI MATEPHHCHKOI AIOOOBI ¥ aAcCoOIlIOEThCT 3 HaHbiABIIHMH
XPUCTUSHCHKHUMH I[iIHHOCTIMH.

B pomaui . 9. K. don Ipimmeansraysena (1621-1676), "TIpocTadky IOIEPEK,
ceOTO mpenaoBruil i HAUAUBOTASIHIIINN KUTTEITUC HECOCBITEHHOI OIIIYKAHKH Ta
Boao1toKKH Kypaxk" ("Trutz Simplex, oder wunderseltsame Lebensbeschreibung
der Erzbetrtigerin und Landstérzerin Courasche", 1670) 3 gakoro Bpexrt
3aII03UYMB €AEMEHTH CIOXKETY i o0pasu 1A 00poOKHU, NOAOBHA I'epoiHd Mae€ iHIIe
imMa  (Amobicg), ¥, BHCTyHNAIO4YHM 3KIHOYMM  BapiaHTOM  TIepos-KpyTis,
XapaKTepU3yEThCH IepeayciM depes3 Taki pUcH, SK OpeXAUBICTb, OpPOASKHUIITBO,
CMIiAUBICTD, 110 IPOSIBASIETBECSI ¥ CXHUABHOCTI [0 IlaxpaiicTBa ¥ aBaHTiop: "BoHa
3a3Hae OaraThbOX IIPUTOM, AEKiAbKAa pas3iB BUXOAUTH 3aMiXK — 3a ITOAKOBHHKA,
AeHTeHaHTa, MYLIKeTepa Ta MapkitaHTa, Hae 3a BificbkoM, ocobucto Oepe
y4acTh y 004X, 3BiIHUKye i Hapellti npubuBaeThcsa a0 HuradiB. Eroizm i
IIPUB’I3aHICTh N0 BCHOI'O 3€MHOTO Hajza€ i XKUTTEBOI CHAU Ta YilIKOCTi, aae BOHA
Wne Aunle BHU3. BoHa 3a3apicHa, KOPUCAMBA, MCTUBa 1 0Oe3cepaedHa. I
CIIpaBXKHE IIPHUCTAHOBUCHKO — Tabip, e BOHA TUHAETHCSI B YOAOBIYOMY OnOs13i ¥
TOPrye TIOTIOHOM 1 ropiakoio" [4: 490-491]. [dymka ©npo Te, IO AIOAWHA
HEMHUHydYe BTPaTHUTBh BCE, II0 OTPHMaaAa Ha BiMHI, HNiANaBIIN i BAALY KyABTY
HaXMBU ¥  3araapbHOi TeHAEHIIi JAemMopaaizariiii, IIPUCYTHS BXe Y
[piMmMenbsrayzeHa. TPUHAALATHAITHIM XAOITYUKOM BTATHYTHH y BUP BifiCBKOBHX
IO, MUCbMEHHUK Ha BAACHI 04i 0a4uB, 110 POOUTHCS 3 AIOABMH Ta iX JOAIMU y
npoctopi TpumnaruaiTHboi BifiHE 3 1i BOMBCTBaMH, MapoaepPCTBOM,
py¥HHyBaHHSM, 3yOOXKIHHSM CEASH i MICTSH, TOAOJOM, MAacOBOIO 3arybAeHICTIO,
IIOPOIKYBAHOIO Xa0COM, 3pa0l0 0AAaro4ecTHBOi BIOPSAKOBAHOCTI OIOPre pChKOro

XKUTTA. Ha mporuBary 06apoKOBifl yCKAQmHEHIH 3aIllAyTaHOCTI H BEA€MOBHOMY
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CTHAIO TAaAQHTHOI AiTepaTypH, i BIIAMBOM SKOI riepe0byBaB HellepeciyHuil aBTop
XVII croairTsa, BpexT mparHe MaizKe cXeMaTHYHOI ITPO30POCTI Yy KOMIIO3HUITii
oKpeMHuX o0pasiB ¥ opranizariii mepcoHocepu B 11ir0OMy.

B uac I[piMmmeabsrayzeHa O6yAO OYEBHIHO, IO Y COLIAABHO-TICUXOAOTIYHOMY
IIAQHI BiffHa TPUMAETHCS "3Karol HaXXKHUBHU', KOTpa, HeHade Hebe3rmeyHa II0IIeCTh,
OXOIIAIOE BCixX. Hero kuBUTHCH IIpuBaTHa iHimiatuBa arofeii HoBoro uacy, mag
dKuX Oyab-gKa colliaabHa pPOAb CTa€ IHCTPyMEHTOM mnad 30aradeHHs. Bpext
iiae XymooKHBOMY aHaAidy 0COOAMBOCTI BHSIBA€HHS '>Karu HaKHUBH' y Tak
3BaHUX 'MaA€HBKHUX AIOfeH", SKUMH € BCi MepcoHaxXi II’€CH, BKAIOYAIOYH
KomanpgyBada: #oro HabAMKAIOTh OO iHIIIMX IEPCOHAXKIB B3aeMHUHH 3 Kyxapew i
Et#inidpom. Ocranuroro KomanayBad HazuBae "0Aaro4yeCTUBUM BOTHOM'", XBAAUTD i
YCA@BAIOE, 3alpolllye Ha o0in 3a BOMBCTBO i MapoaepcTBo. Bilficbko moTpelye
rnposiaHTy, ToMy aii Efinicpa pos1iiHIoI0ThECS K repoiyHi. AGCypa BilfHU IIPOSIBASIE
cebe y ToMy, IO TaKi 3K mil i 9ac KOPOTKOTO ITEPeEMHUP’d KBaaipiKyIOThCH SIK
3A0YHH, IO 3aCAYTOBY€ cMepTHOI Kapu. OTXKe, BilfiHa NepeTBOPIOE Ha T'BUHTHUKIB
"CBOIX Alofel" — BCiX y4aCHUKIB — Bif coAlaTa o0 KOMaHAyBada, BCiX IIPUPIKae
Ha cMepThb abcypaoM BaacHOIo po3ropTaHHs. KomaHayBay 1moixaB He B TOH 0iK i
IIOTpaIuB ITiZl BOPOKUH 00CTpiA; BiH HakazaB rapMaTaMi 3pyHHyBaTU 1IEPKBH,
TOMY ITiZ Yac HOro ITIOXOBaHHA He Oyae A3BOHIB, IX 3aMiHATH rapMaTHI OCTPIiAH.
Ab6cypa BIiHICBKOBHX MOMiHl IIPOsSIBASIE cebe mepemyciM y CMepTax AAEH, IO
BHUSIBAFIOTBECS I1030aBAEHHUMH CeHCY, Oe3ray3guMu, gk cMepTi KomangyBadga i
"baarogectTuBoro” Mapoaepa Eiinida.

Ha3uBarwuu cBoIO IT’ecy "XpoHiKoi0", BpexT, 9K MOXKHa BBaXKaTU, [IOAEMIiYHO
BiicmaaB 4uTadiB A0 3HAMEHHUTHUX MIEKCHiIPIBCHKUX ICTOPUYHUX XPOHIK, KOXKHA 3
IKUX OyayBasacsd HAaBKOAO OOpa3y TOTO YH iHIIIOTO iCTOPHYHOIO [idda, IaM’saTi
npo Horo xapakrep i aii, mo 3aaumwuam caig B icropii. IIle y 20-Ti poxuw,
npaiorogu pazoM 3 A. PeHxXTBaHrepoM HaL IEPEPOOKOI0 iCTOPUYHOI XPOHIKU
K. Mapao, MHCBMEHHHK CTaBUB Iepes CO00I0 3aBOaHHSA IIOAAMAaTH TPAIUILI
HIEKCHipiBChKOI ApaMaTypril Ha HiIMeNbKild cleHi, 3pyHHyBaTH NpUTAMaHHHHN 1M1
"TilICOBO-MOHYMEHTaABHUM cTHAB" [7: 424]|. 3BiCHO, HOCTYIIOBO €BpoIleHchKa
AlTepaTypa 3MiHIOBasa TUII Tepos y piuumni pyxy, 3a aymMkoro [. Bayma, Bix
"apHUCTOKpPaATHUYHOI" N0 "AeMoKkpaTudHoi' eroxu [1]. dKiio y Mexkax peasicTHUHOI
Tpazulii XIX cToaiTTa '"MaseHBKa AIOAMHA" OIIMHSAACH Yy POAL KEepPTBU
HECIIPUSITAUBUX COIIaABHHUX OOCTaBWH, IO IIITOBXaAW ii A0 MOpasbHOI abo
dizmanoi 3arubeai, y 30-40-x pp. XX croaiTrda curyariid, mo3Hadena X. Oprera-i-
['accerom gk "OyHT Mac' [9], crasa inmioro. Came 3BHYaNHI AIOAM, OXOIIAEHI
JKarol HaXXWBU, aKTUBHI B cMmiauBi y xoai peaaizaiii BaacHOI HIpHUBaTHOI
igimiaTuBH, He OazkalO4yW BiZCTaBaTHU BiJ IHIIMX y TOHUTBI 3a IIOKpPAILlEHHAM
O00poOyTy, CTaAu COIiaABHOI0O OCHOBOIO TaKOTO CTPaxiTAMBOTO (PeHOMEHY, SK
"pamruzm"”. Maca BHMAarae Bim 0coOHCTOCTI OyTH €K BCi, BiIMOBUTHCH BiI
0COOMCTICHOI YHIKAABHOCTI Ha KOPHCTb IICEBMO-I[IHHOCTEH, II0 HUMHU Y
Oyp:Kya3HOMy CyCHIABCTBI BHCTYIIAIOTh TpouIi, IMo0yToBU#l KoMdpopT i
pi3HOMAHITHI OOMATKOBI MOIKAWBOCTI, 3a0e3IledeHi BOAOMIHHSIM T'POIIOBHMH
OMUHUIIIMH. A 1II¢ CTBOPIOE HAA3BHUYAWHO e(EeKTUBHI MEXaHi3MU OAS
MaHIIIyAIOBaHHS MacaMU Alofie. BpexT He BUNIaIKOBO BBOAUTH y ITECy CIIEHY, B
akiii Martinka Kypazk ODpHUXoAuTh OO0 KEPIiBHUIITBA OKYMIAliMHUMHU BiliCBKaMH
JKaAiTUCA Ha rpabyHOK i BCTyIIa€ y PO3MOBY i3 COAZATOM, KOTPHUU XO4de MOOUTHCS
CIIpaBenAMBOI Bim3HaKu 3a ocobucti cmiamBi mii. TuM, XTO Yekae aymieHIi,
OaioThb roaocHy KoMmaHpay: "Cictu! " I BcCi CAyXHSIHO cifaroTh, IMiCAd 9Oro, 9K
3ayBaxkye Martinka Kypazk, B:ke HEMOXKAMBO NOOUBAaTHCS clipaBegauBocTi: "Tak,
BOHHM HAaC 3HAIOTH i 3HAI0Th, 9K AidTu. Cictu! I Mmu BxXe cuauMo. A XTO CUOUTD,
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TOM He IPOTecTye. ... BOHM B yCixX Hac CKyIIHAM BiABary Ta HaIlOAETAUBICTB" [2:
147].

MacoBuii comiaabHUHE KOHQOPMi3M "MaAeHBKHUX AlofAeH” OypzKya3HOro
cycmiabeTBa y Ireci Bpexra HasBaHO "BeauKoro Kamityadairiero'. "IlicHa mpo
BEAUKY KalliTyAdIilo" — OOMH i3 IEHTPaAbHUX 30HTIB y TBOPi, II0 BUpaKae
aBTOPCBHKY aHAAITHKY 300paskyBaHOIO, CIIpSIMOBaHY II€peayCiM Ha OCMHCAEHHS
cutyallii, xapakrepHoi nasg Himewumnu # €Bponu y 30-ux pp., HalepenoaHi
Opyroi CBiTOBOI BiHHU:

Yu Mmozke AroauHa Mpii 3piicHuTU?

Yu BapTo Ipo Iie B3araai roBoputu? [2: 148]

3a XyI03KHBOIO AOTiKOI0 BpexTa, IpUYuHa CTPAaITHUX COIIaABHUX KaTaKAi3MiB
— B3HEAIOOHEHHS AIOJUHU, 3paa HEIo CBO€l AIOACBKOI CyTHOCTi, 'BeAHWKa
KaIliTyAsdIig" CMHCAYy TIlepel XHMOHHMMH IIIHHOCTAMHM, II0 CTPIMKO CTaAHu
3araAbHHUMH, MacoBUMH. Mpia - 1e Te, dYOro IparHe AIOJICbBKE CepllE,
BiAMOBIAHUI YHIKAABHIM OCOOHUCTICHiIHI CyTHOCTI HPOEKT MafOyTHBOTO IKUTTSI.
Koam #imerbesa mpo ismyHe BHXKWUBAHHY, YU BapTO TOBOPUTHU HIpo Mpii? I Tomi
3aAWIIIAETHCH BiIKAQIATH NOCATHEHHS OMPISTHOrO Ha MabyTHE, IAMBYYH pPa3oM
3 yciMa 3a Te4di€lo XKUTTS:

3auekaTu Tpeba, IIe yac He HacTaB!

I 3 iHmuMAE TH TOPYyY igerd,

To mIBUAKO, TO MA9BO KpPOKyenI [2: 148].

Y wMupHuUM Yac TIIpoOlleCM MOpPaAbHOI pAerpazallii He TaK O4YeBUOHI, iX
IIPUXOBYIOTHb i/IEOAOTIUHiI AecTolli ¥ camMooMaHH, KOM@OPT, CBSITKOBO-
IIpUYenypeHa IIpUBabAWBICTD KUTTd, aKTUBHO pO3peKAaMOBaHa menasi Bce
OiABIII MACOBHMM MHUCTEIITBOM. Ha Tali BIiMCBPKOBUX MOTPSICIHb 3HEAIOTHEHHS
BUXOMWUTH Ha IEpPeaHil IIAaH, BiAKpHUBaIOYN CBOIO CTPAIIHY CYTHICTb MaCOBHMU
3A0YMHaMH, TIeHOLIMJAOM, KapaAbHHUMH OllepalliiMH, Ta30BHMH KaMepaMH,
IparMaTUYHUM BHUKOPHUCTAHHAM AIOACBKHUX OCTaHKIB Yy BHPOOHUIITBI ™
CiABCBKOMY TOCIIOJAPCTBI.

Bpext y 1939 pori e He Mir rnepeabaduTH yCiX HACAIOKIB 3HEAIOIHEHHS,
JKaXAUBHUX peaaifi apyroi cBiToBoi BiliHH. Aae y CBOil TranOOKO I'IpOI_Ly'MaHH/I
XYIOXKHIM Mozaeai, MOKAMKAaHIH gocaimutu mpobaeMy "AronmHa i BifiHA', BiH
okasaB ix mnepumionpuyuHHU. Kyxap, coiBaroyu mOif Yy>KMMH BiKHaMH IIiCHIO
3apaay rapsdoro cymy, 3acymkye CoaoMoHa 3a MyApicTh, lle3apa 3a CMiAUBICTS,
Cokpara 3a dYecHicTh, cBaTOoro MapTiHa 3a MHAOCEPIs, TOMY IO YECHOTH He
rOAYIOTb, OCOOHCTOCTI 3aBazka€e BHXKHUTH ii SICKpaBO BHCBITA€HE Ha TAl 3araasy
00AnYYsl, gKe B yMOBax BifHM IEepPEeTBOPIOETHCHA Ha MilleHb. [lepeKpecAroroyn
SICKpaBUX IIPEACTAaBHUKIB MUHYAUX elloX, Kyxap BigMiHs€ iCTOpiio, 3aAWIIIAI0YN
TIABKU TelepilmHe 3 HOoro axkTyasbHHMH mnoTpebamu. BiH mpomoHye wmatepi
KUHYTH CKaAideHy Oe3ropafHy OOYKY He TOMYy, III0 CTaB "HEAIOIOM", a IIPOCTO
yepe3 Te, II0 YCIIAOAKOBAHUU TPaAKTHUP B YTpexTi MaseHbKHUH, KaTpin Tam Oyne
HegopedHoro. Martinka Kypax Texk BBaxkae, L0 YECHOTH HE OKYIOBYIOTbCH. A
BiTaK — BOHHM He MOTPiOHi, m0o30aBA€Hi IIparMaTH4HOI BapTocTi. BTpayarouu
4yecTb, IlepekoHaHa Kypask, "MaseHBKa AOAWHA' He BTpadae Hidoro. 3apanu
rapsdoro CyImy i 9ac TOAOLY 1 XOAOMy HPOCTO HeOoOXimHO 3abyTH IIPO YecCTb,
TIOCTYITUTUCS yCiMa iHITUMU I[iIHHOCTAMH, BiAIMOBHUTHCS Bim atoquHu y cobi. Tax,
Kyxap cBifi rapguumii cyn oTpuMmye. BiH Oyme ympaBAdTH TPakKTUPOM He 3
Marinkow Kypazk, ToO 3 KHUMOCH iHIITUM — i KOXaHHSI pa3oM 3 HOTro BHKAIOYHOIO
BHOIPKOBICTIO HE € I[HHICTIO Ha TAI TOAOLYy ¥ XOAOLy, Tapsdoro Ccymy #
MAA€HBKOI'O 3aTHIIHOIO TPaKTHUPy, 10 Aa€ cTaaud npubyTok. Kyxap, gxkui
3paauB IBeTTy, IITOBXHYBIIH ii Ha IIAgX I0Bii, i Matinky Kypazxk, mokKuHyBIIH ii
Yy CKpyTHHUX obcTaBHHaX, nepecraB OyTHu "[liTepoM 3 AIOABKOIO": HOTO iM’a Giablie
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HIXTO He MaMm’dTa€, HOro AIOABKY HIXTO He OepesKe, CIOAiBalOYHCh Ha HOBY
gycTpiy. Himo He 3aBaxkae HoMmy '"mobOpe XKutu', Bcyneped Oyab-gKUM
icroppyHuM  obcTaBUHAM, IIPOAOHIYIOYHM IIparMaTHKy TeIEepPilllIHBOro Yy
HECKiHYeHHICTh Mai0yTHHOTO JKHUBOTIHHSI.

Y meci "Matinka Kypaxk Ta i miTu" aAumie aBa IIEpCOHasKi 3aAHIIAIOTHCS
BipHMUMH CBOiM HaMKpalllUM AIOJICBKMM pHcCaM, CBOiM AIOJCBHKIM CYTHOCTI — IIe
[TBetintepkac i KatpiH, Moaoalri OiTH TOAOBHOI IepoiHi, HaliMeHIlle, K BOHAa
BBaxkae, nomioHi no Hei. ITumaruuck crapmuM E#aicboMm, Horo ycriagkoBaHUM
Big MaTepi "po3ymMoMm", BoHa BBarka€ decHicTh llIBelinepKaca aypicTio, a 1oOpoTy
i Mmuaocepas Katpin — ropoacTBoM, Maiizke 6oxKeBiaagM. Y MUTE, Koau KaTpiH 6’
B 0Oapabanm, 100 MomepemuTH MENIKAHINB MicTa HOpPO INACTYITHHUH HIYHUH
HACTYII BOPOXKOr0 3aroHy, HaBKOAHWIIIHI TOBOPATH, 110 BoHA "3ixasa 3 ray3ay’. Yu
MOXKHa CTBepIKyBaTH, 1o MariHka Kypask Aro6uTh Bcix cBoix agite#i? Bona
TSIPKKO IlepeRkuBae 3arubeab llIBeiiniepkaca, 3aaumaerbcd 3 KaTpiH, BinKuHyBIITH
npomnosuito Kyxapsa. Aae mparmMaTusM, IO IepeBaykae y KOXKHIM HeOe3meuHil
cutyaiii, rmo30aBasie ii AIOO0B pATIBHOI CHAM, IEepPeKPecAIOE ii O0e3KOPHCAUBY i
[iFABHY CyTHicTb. Po3paxyHoOK Oepe Bepx HaZl MaT€pPUHCHKHUM MOYyTTSIM KOXKHUH
pa3 y BUpilllaaAbHUP MOMEHT, i miopa3ly Martinka Kypaxk po3yMie, K KaXAWBO
npopaxyBaasacs. OTKe, TepoiHd HacCIIpaBAi He AIOOUTH CBOIX miTed, amke AI0O0B
HE pO3paxoBye€. AKIIEHTOBAHHM CMepTIO abcypn BitiHM BpexT mepeTBoploe Ha
IIapaIoKCaAbHY AOTIKY PO3KPHTTS XyOOKHBOI'O 00pa3ly: MifoYu IIparMaTH4HO,
Marinka Kypaxk 3pamKye CBOIO MaTEpPHHCBKY CYyTHICTh, Te y cobi, Iio €
HaMOIABIIIOI YECHOTOIO, IIT0 POOUTS ii MiHICHO AIOHHOIO.

[T'eca BpexTa y Ayci CBITOBIZYyTTd ¥ XyOOXKHIX €KCIIEPUMEHTIB MOAEPHI3ZMY
migHiMae mpobAeMy CMHCAY, caMOi MOZKAWBOCTI OCMHCAEHHS KHUTTS. [lobaunTh
CMHCA MOXKHa AMIIEe Ha TAI I€BHOI aKCiOAOTiYHOI CHCTEMH KOOpPAUHAT,
cchopMOBaHOI B Me¥KaxX peAiriiHol 4u MipoAOTiYHOI KapTHHU CBITY, IIOPOIKEHO],
Ha aymky K. [. FOura, apxetunaMu, yKOpiHEHUMH y KOAEKTUBHOMY HECBIIOMOMY
[14]. Ockiapku Bpext moBepraeThcs no nomitt XVII cToaiTTs, BiH akTyaailye He
OaBHI Midu, III0 BUKOHYBaAM pPeAiridiHy ¢yHKILI0 y mp00y aHTUYHOCTI YH
PaHHBOTO (IOXPHCTHUSAHCHKOTIO) CepenHbOBIYYS, a XPUCTUSHCBHKE
CBITOCIIPUHHATTS, CMHUCAH, IpUTaMaHHi XPUCTUAHCHKUM peAirifiHuM
nepexxuBaHHaM. Ha Biaminy Big aTeicTUYHUX TE€HAEHIIH, IO IIOCTYIIOBO
HabyBaAM MacoBOI'0O XapakTepy y A00y AeKaaaHCy i MOAEPHY, PeAirifiHi ysaBAeHHS
icad caaBHO3BiCHUX 3agB . Hinire moyasw akTHBHO 3MilyBaTHUCd Y LAPUHY
Micpoaorii. I[T'’eca Bpexra mnokasye, €K peairiiHi IIocTyaaTH B peaasidax
TpuAUATHAITHBROI BIiMHM [€BaAbBYIOTBCS, MPAKTUKH (POPMaAi3yloThCd, a
peairifinmii fUCKypc HaOyBa€e AeMarorivHOTO XapakKTepy, IIPOBOKYIOYH IT0AAABIITY
aKTUBHY KPUTHKY KAEPHKaAi3My. Bike y HacTyITHOMY CTOAITTI HPOCBITHHILIBKHUH
pyX OpHUBene A0 3apOoKEHHd HAyKOBOI'O aTei3My, IO Yepe3 CTO POKiB
obepHETBCS 3AaMOM pPEAIriiHOI CBiZOMOCTI B €BPONEHCBHKIHA KyABTYpi, V
CHPUBHATTI 3HAYHOI YaCTHUHHU "€BPOIIENCHKOTO AroacTBa' (moHsTTA
[.B. ®. Fereast) mocTaBUTH XPUCTUSHCBHKI YIBA€HHS B OAWH Pl 3 IiHIIUMU
MiPOAOTIYHMMH CUCTEMaMH MUHYAOTO.

IcTropu3aM  XymoKHBLOIO MHCAeHHS bBpexta BuaBage cebe mepenyciMm y
BiJOOpasKeHHI CBIiOMOCTi Alofe#, iX CBITOTASOHUX HACTAHOB ¥ I[IHHICHUX
BubOopiB. Koam IlIBeiiriepkaca, BipHOrO CBOEMY BifiCBKOBOMY OO0OOB’d3KY,
3aXOIIAIOIOTH BOPOXKi coantaTi, CBSAILEHUK CIIiBA€ PEAIriMHUN TiMH IIPO PO3IISTTS
Xpucra. ¥ TeKCTi TiMHY IIiZKPEeCA€HO 0COOAMBOCTI cTpaTH, Pi3HYHI CTPasKOaHHS
Icyca, 3HymanHga ¥ HacCMIIIKU, 9KUM HOTo HOiggaBaAW Mifi 4ac KaTyBaHb i
BOuBcTBa. BaskauwBo, mio IlIBeiiliepkac ruHe 3a IIOAKOBY Kacy, BiH IIKaBUTh
LIITUTYHIB caMe 9K CKapOHHK (PiHCBKOro moAKy. OTiKe, MepPeMOXKII ITOAIOIOTH

37



BpexTiBchkui# yaconuc (Brecht-Heft): crarTi, ece, meperaanu:
36ipH. HayK. npanb (disrosor. Hayku): No 11. Kuromup: 2KUTOMHUPCHKHUH epPKABHUYN YHIBEPCUTET
imeHi IBana ®panka, 2026.

[IepIll 3a BCce 3a IPoIIMMa IIePEMOKEHHUX, X04ua BiliHa BBayKaeThCs peairifinoio. 3
inmoro 60Ky, cam llIBeiiliepkac HOCUTH IIparMaTUYHO AUBUTHCH Ha HEOOXiTHICTh
30eperTu Kacy: CIOMIBaeThbCs Ha IIOXBaAy KoMaHaupa ¥ ycBimomaloe, 1110 0e3
IIAQTHI COAATH KpPOKYy He 3pobagaTh. 3HOBY Ha BaXXeAdX OIHNHAIOTHCS
AKCIOAOTIYHI  IIPOTHAEIKHOCTI, aKIIEHTYIOUH  [OpobaemMy  BHOOPYy — MixX
XPUCTUSHCBKHMMU YIBACHHSAMH M TpoOIINMMAa, PEAINMHHMH HepeXHWBaHHAMH M
IIparMaTUYHUMHU pPO3paxyHKaMH, BIpHICTIO 000B’d3Ky # NparHEHHIM CAaBH.
BriMm, decHicTh — roaoBHa puca llIBeliliepkaca, depe3 SKy HPOSIBAIETHCA HOTO
AIOCBbKa CcyTHicTb. Tomy #Horo 3arubeab He 11030aBA€HA CEHCy: BiH THHeE,
3aAUINAIOYUCH BIPHHUM c00i; CMHCA HOro CMepTi PO3KPHUBAETLCH BHYTPIIIHBO
apTyYMEHTOBaHHMH ITePeayMOBaMH OCOOHUCTICHOTO BHOODY.

[ITe 6iabIIIOI0 MipOIO CIIOBHEHA CMHCAY 3arubeab KaTpiH, sKa CBiIOMO KepPTBYE
cobor0 3apaau IMOPSATYHKY MENIKAHINB IIPOTEeCTaHTChKOro Micta [aaae,
repemaycim — 3raayBaHuX ceasHamu miteii. Cuena 3 11 emizony, y skiti Katpiu 6’
B OapabaH, mo0 po30yaAuTH MICTO, CTa€ KyAbMiHaAIli€l0 M’eCH. KpHUTHKU
HEOMHOPA30BO ITHCaAW Hpo Biaxim BpexTa y mifl clieHi Big BAACHUX HaCTaHOB,
Moro IOBEpHEHHSI [0 TPaAHWIli¥i apHUCTOTEAIBCBKOTO TeaTpy, IIPO €AeMEHTHU
KAQCHUYHOI'0 TpareiHOTO KaTapCHUCy, ILI0 S3AiHCHIOIOTH CHABHUM eMOLiHHHH
BIIAMB Ha Trasggada. CaoBa "KaMiHHA 3arOBOPHAO' Yy OIIMCI 3MICTy emdi3ony
IIpUBEPTAE 0COOAUBY yBary Ao Takoi mompobulli, gk Himora KaTpiH, i migkpecaioe
TBEePOiCTh i Boai. Ha BigMiHy Bif ycixX iHIIIMX mepcoHaxXKiB, IKi 6araTo roBOpSThH,
[IOBCIKYAC BJAIOYHCH [0 BHCAOBAIOBAHHS IIPSIMO IIPOTHAEXKHHUX CYIKEHb,
HaCTaHOB, OITIHOK ab0 M0 AHWIIEMIPHOI HEBIAMOBIMHOCTI MiXK CAOBaAMHU i disIMH,
KaTpiH He rOBOpPHTBL B3araai. [i CAOBOM cTa€ BYMHOK. 3 BpaXKarOdoK CHAOO
IIapa/IoKCaAbHICT, XyZIOXKHBOTO MHCAEHHA bBpexra mnepemae abcypna BidHU:
BOAOJIIHHSI CAOBOM BHPI3HSIE AIOIMHY, IPOSBASE ii OOXKECTBEHHY IIPHUPOAY; aAe
HaMOiABII JOCKOHAaAa AIOIMHA B XyOOXKHBOMY CBITi IT'€CH HE TiABKHU I1030aBA€HA
MOXKAUBOCTI TOBOPUTH, ase ¥ MaKCHMaAbHO IIOPIBHSHO 3 iHIITUMU [IepCOHaKaMUu
CIIOTBOPEHA 330BHi, COPUUMAETHCS HABKOAHWIIIHIMU SIK HEMOBHOIIHHA, Kaaika,
boxeBiabHa. Martinka Kypaxk posmoBimae, mo Karpin 6oiTbcsi, B3arasi He
TIEPEHOCUTH BilfHH, TKa IIPUMYIYE i CTpaxkaaTH BACHB i BHOYi, My4YUTh 00SIMH H
HiYHUMU cTpaxiTTaMmu. OTke, 3a Aorikoio Bpexra, aAlonuHa i BiliHa HecyMicHi, Ha
BifiHi AIOAMHA [pUpedYeHa 3aruHyTH - abo MOpaAbHO, SKIIO BOHA
IIPUCTOCOBYETHCH 10 BiICBKOBHX AIOZIOKEPCHKHUX 3aKOHIB, a00 (pi3UYHO, SKIIO He
MiaIaeThCsl 3HEAIOJHEHHIO, a00 MOpPAaABHO i (Pi3WMYHO, IIOBHICTIO PO3YHHSIIOYUCH Y
BHUPi BiliICBKOBOTO abCypay.

dpamMaTypr HiOKPECAIOE, IO CEASHH, PO3YMIIOYM 3arpo3dy [As KUTTS CBOIX
poaudiB, He HaBa*KMAMCS Ha il — TIABKM Ha KOAEKTHBHY MOAHUTBY IIPO BYacCHE
OpoOyKEeHHS MpUpedeHux MictaH. Y 11 emizomi BpexT cTBOpoe Momesb
B3aemogii repoiuHoi (To6T0, MOBoI0 Bpexra, gkuii yHHKaB Oyab-gakoro madocy,
piBHOI c06i) ocobucrtocTi # 3araay. CeAsHU KAAIIOTH IHITUX, aA€ IIOMipKOBAaHO,
nbarmun mepenyciM MHpo CBOIO 0Oe3neKky, BOHHU cHiBYyBaroThb KaTpiH, aae He
OPUETHYIOTBCS [0 Hel, He cTaloTh Ha ii 3axucT; i BIAUBOM >KE€PTOBHOTO
BUYMHKY [OiBYMHU Bifl TPyIIN CEASH BiJOKPEMAIOETBCSI MOAOOMM XAOIleb — BiH
IIEPELIKOZKAE COANATY HUIIUTH (PYPTOH H y Takui criocib miarpumye aii Katpin;
KOAU coAfmaT 0’€ MOAONOTO CeASHHHA, BTPYYaEThCAd MaTH XAomms. Tak
CIIpallbOBY€E AQHI[IOTOBa peakilid OCoOHCTiCHOro camoBH3HadYeHHs. Macmradu
Takoi AaHIIIOTOBOI peakllii He3piBHIHHO MEHII, HiX MNOUIHUPEHHH IIOMIECTi
HaKHBH, TOMY IO iHAWBiAyalisa — HapoaKeHHd 0COOHMCTOCTI — CKAQOHUH IPOoIIeC,
BiH BUMAarae€ BiJ] AIOAUHU BEAMKUX 3YCHAB, CIIPIMOBAaHHUX Ha CAMOCTBOPEHHS. Aae
Bpexr, K MOXKHa 3morazaTucs, IIOKAaJa€e Hamii AWIlle Ha OKPEMY AIOJUHY,
OCOOHCTICTB, $HKa BHIBASIETBCS CIIPOMOXKHOIO IIPOSBUTH CBOIO CYTHICTh
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ayTeHTUYHUM BYMHKOM, 3BEPHEHUM [0 iHIIIOI AIOAMHU 9K 3aKAUK OyTH coboro,
He 3pa/KyBaTH co00i, CBOIM KpalllM gKOCTSIM, CBOIM BHCOKHUM MpigaMm "
iCTUHHUM LiIHHOCTSM 3a 0yb-sIKUX 00CTaBHH.

FepoiyHu BYMHOK, CIIPSIMOBAHUP Ha MOPSTYHOK IiHINNX, — Ile HaWIIOBHIIIE
BHUSBAECHHS OCOOHMCTOCTI AIOAWHH. BpexT mae 3po3ymitu ragmadam, mio KaTpiu
BIIOBHI yCBiZlOMAIOE, Ha Ky HebOe3meKy cebe Hapaykae: BOHA CTOTHE i mmaade Bifg
CTpaxy, ase He INpUIIMHdAE OuTHM B OapabaH, He 3Baxkae Ha NOpaMi 3arposu.
BparyBaTu MOXKHa TiABKH TOTO, KOro aArobumi. OTke, cBOiM BYMHKOM KaTpin
BHpPaXKa€ AIOOOB A0 IHIIUX AIOAEH, IepIl 3a BCe A0 HEBHHHHUX HEBIIOMHX i#
OiTed, aki Moram 3aruHyTH y MicTi. Ockiabku BpexT Ha3zuBae m’ecy "MartiHka
Kypask Ta ii mitTu", a cuHM ¥ [J0YKa TOAOBHOI IepoiHi BXKe OaBHO BUUIIAU 3
JAUTSYOrO BiKy, cAOBO "miTu" HabyBae MOAATKOBHX KOHOTAllill — BCi AIOAHM YHICh
IiTH, Ki ToTpeOyIoTh AI0OOBI H IIOPATYHKY HaBiTh i 0COOAMBO TOi, KOAM CTAIOTh
JOPOCAMMH, KOAH IM 3arpoxkye He TiAbKU (pi3udHa, ase ¥ MopasbHa 3arubesb —
3HEAIOIHEHHSI, BTPaTa I'OAOBHOI AIOACHKOI YECHOTH, Bifl IKOi HOXOAATH yCi iHII, —
3IATHOCTI AIOOUTH.

BHCHOBKH i IEepCHEKTHBH NOAAABIIOIO HAOCAimKeHHsa. AOcCypxa BifiHH
Bpexr Bupaxkae i BomHodac HeHTpaaidye HEOZHO3HAYHICTIO CTBOPIOBAHUX
o6pa3iB # 300pazKyBaHHUX CHTYyallili, ITapaJOKCAABHOIO AOTIKOIO XYyIOXKHBOTO
MHCAE€HHSI. [JOCAITHUKH TBOPYOCTI ApamaTrypra Ha3uBaAW HOTro "MEHEeCTPEAEM
aAorizoBaHoro napanokcy' [12: 185]. [Tapamokc — BUSBA€HHSA I€HiaABHOCTI MUTIIS,
HOro CIIpOMOXKHOCTI BiZliiTH Bi OOKCH — 3PO3yMiAOTO BCIM 30pPOBOTO TAy3.y,
IIOBEPXOBHUX Yy CBOifl OY€BHUIHOCTI OILIIHOK i CyZI3K€Hb, 0 SIKUX CXHALETHCS Maca,
VHHKAIOYH HEOOXiMHOCTI MAyMaTH CaMOCTIiMHO, BiZIMOBASIFOYHMCH BiJ IIOIIYKiB
iCTHHHOTO CMHCAY BYMHKIB 1 momiii. Tak BinOyBaeTbcs CTAHOBAEHHS
nianeKTH4YHOI moeTuKM bBpexrta, pyx MO0 3piaoro eramy po3BUTKY HOro
OpaMaTypriyHoi MalCTEpPHOCTi: Bifl IOAITHYHOTO TeaTpy OO0 €IIiYHOTOo, a IIOTiM
miasekTugHoro [12: 185-186]. [JiaAeKTHYHHUMHU BUSABASIOTHCS 3B’I3KH MiXK:

- CUCTeMaMH I[iHHOCTeH y CIpuHHATTI nepcoHaxkiB (Marinka Kypask HaszuBae
IIPOAAsKHICTh AIOZIEY MHAiCTIO Bo3K00, 3aII0PYKOIO II0/10 MOXKAWUBOCTI IIOPATYHKY
BiZ colliaAbHHX HerapasdiB, CIIPaBEeJAUBOIO CyIy TOILO);

- OKPEMOIO AIOJIMHOIO i 3araanoM, OCOOHUCTICTIO, Ha SIKy aBTOpP MOKAanae Hamii, i
CycCIiABCTBOM (B IT’eci BpexTta BCi nepcoHaxki BUSBAGIOTHECH N'OAOBHUMH — OiTBMHU i
OOPOCAHUMH, "MaA€HBKUMH' 1 BEAMKUMHU AOJABMH, KepTBaMH icropii 1 ii
BiATIOBiJAAPHUMH YYaCHHUKAMHU, HOCIIMH OCOOUCTICHOI YHiKaABHOCTI ¥ colliaabHOI
poai);

- MHUHYAHM 1 cborogeHHSM (300pazxkeHHs BittHM XVII croaiTTd — He TIiABKH
3a/IAd O4UYKEHO-ITapaboAidHOrO BifA3epKaA€HHd IO Cy4acHOCTi, asre H OAd
PO3KPUTTS IX COLIIaABHO-iICTOPUYHUX IIEPBHIB);

- OgpaMaTHYHUM 1 €IiYHUM HadaaaMM (IIEPETBOPEHHS KOH(MAIKTY Ha
IIEpeHeCeHy B CBiZIOMICTBb rasggada IIpobaeMy, BUKOPHUCTAHHS IITHUPOKOIO CIIEKTPY
eMiYHUX 3ac00iB Oad Ii XyJOKHBOTO ITIOTPAKTyBaHHS);

- XPOHIKOIO i mapaboaol0 (YBasKHE CTaBA€HHSA OO ICTOPUYHUX peaaii,
HoOyTOBHX MHOAPOOHUIIL, ITPUKMET Yacy — i MepeTBOPEHHS ITE€CH Ha IIPUTYY, IO
pa3 i Ha3aBXKOU HEPEKpPecAoE Oyab-sKy IIpOIlaraHay BiliHH, PO3KpHUBAIOYH ii
KOPEHi — IparHeHHs Ha>KUBH, [IEPETBOPEHHSI BEAWKUX I'pOIIEH Ha MAyKe BEAHKI
rportri);

- apPUCTOTEAIBCBKHM i HEapHCTOTEAIBCBKUM TeaTpoM (BiAXiZl Bim aBTOPCHKUX
HACTaHOB y KyAbMiHaIiHHIHA clieHi 3arubeai Karpin);

- peaAicTHYHHMH ¥  MOJAEPHICTCBKHUMH  TPaOUILSIMU  (IPOAOBXKEHHS
HaIpallloBaHb KAACHYHOI AiTepaTypu XIX croairTda 3 ii rymanizaMoM, HaCTaHOBOIO
Ha MOUIYK i PO3KPHUTTS NIpaBAX ¥ CTBOPEHHS €KCIIEPUMEHTAABHOI IIOETHKH).
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[iareKTUYHA II0OETHKA EKCIIEPUMEHTaAbHOI apamartyprii Bpexra pobuth ii
BIJKPUTOI0O 1 PO3TOPHYTOI MO0 MaWOyTHBOIO — Yy HECKiHYEeHHICTb HOBUX
IIpOYNUTaHb 1 HellependadyBaHICTh MNOTPaKTyBaHb, II0 [A03BOAATH PO3Ii3HATHU
HECIIOAiBaHi CMHCAOBI HIOQHCH y TBOpi, 0€3 $SKOro HEMOXKAHUBO YIBHTHU
OpaMaTypridHy i TeaTpasbHy NPAKTHUKY XX CTOAITTSI.
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"T1, II[O MUCAAH, CUASTYH HA 3EMAI": METAIIOETHYHHN OJUCKYPC ¥
AIPHIII BEPTOABTA BPEXTA

Y cmammi OdocnioxeHo memanoemuuHuil ouckypc Yy Aipuui Bepmonsma
Bpexma sk KOHuenmyanoHuUiL ma ecmemuuHull eumip U020 noemuKru, Uio
oxonnwe pegaekcito Ha0 NPUpPooord)  NOEeMUUHO020  CJ08d,  IHKAHPOBOHD
CaMOCBIOOMICMIO, pPEeuenyiero ma CYCnibHOW posto mumys. Memoodoso2iuny
OCHOBY OO0CNIOXKEeHHSL CMAHOB8UMb CUHMEe3 MUNOL02UHUX Nnidxo0ie Anbgpeda
Bebepa, €su Mrwoanep-S3emmenovmarH, Xoce AHmoHio I[lepeca Boyi, Apmypo
Kacaca, Bacuns Byonozo, [anienu SAHkco ma Oneza Konadu, wio oae 3mozy
aHanizyeamu memanoemuuHi mekcmu y b6azamopisHesili cucmemi KOOpOUHaAm.
Pesynemamu 00CMIOIKEHHST 3acC8i0uyomsb, WO MemanoemuuHuil ouckypc Yy
Bpexma peanizdyemocsi Yy KLIbKOX B83AEMONOB8S3AHUX pezicmpax: napadoKke
aHmumemanoesii, pegrexcis Had NOeMUUHO POPMOI0 | IKAHPOBUM THMEKCMOM,
2emepomemanoemuyuHuil oianoe i3 mpaduyiero, Memanoemura CeI0UeHHs 1
KynemypHoi mediayii. BusHauanvHow  pucoro  bpexmiscbkoi memanoesii
BUABNSIEMbCSL BHYMPIUWHSL CYNnepeulusicms, wo € ii eeHepamueHuM UUHHUKOM:
OUCMAHYIIOIOUUCL 810 JUPUKU K CAMOO0CMAMHBLOL eCmemuyHol NpaKmuKu, noem
800HOUAc ymeeporxkye il K HempymeHm C8I0UEHHS, KPUMUKU 1 KYJAbmypHO20
nepexnady. B ymoeax guzHAHHS i MOmMaiimapHo20 MucKy us pegrekcis Habyesae
8UPA3HO20 eK3UCMeHYiliHo20 3Mmicmy, a nocmame noema peodyKkyemvcsi 00
nocmami 8u2HAHUS, UUsl 0eHMUUHICMb SU3HAUAEMbCSL uepe3 00C8i0 eK3UJI,
gionogidaibHicmsb neped Nam’simmio i NPOMUCMOSIHHSL 81a0L.

Knrouoei cnoea: memanoesis, bepmonem Bpexm, noemuuHa camopegprercis,
BURHAHHSL, eK3Ulb, NoemuuHa 0eHMUUHICMb, KYJAbmypHa meoiayis, noemuxa
c8i0UEeHHSI.

Visych O. A.
"THOSE WHO DID THEIR WRITING SEATED ON THE BARREN GROUND":
METAPOETIC DISCOURSE IN BERTOLT BRECHT’S POETRY
The article investigates metapoetic discourse in Bertolt Brecht’s poetry as a
conceptually significant dimension of his poetics, encompassing reflection on the
nature of the poetic word, generic self-consciousness, reception, and the social
role of the artist. The methodological framework draws on a synthesis of
typological approaches proposed by Alfred Weber, Eva Mitiller-Zettelmann, José
Antonio Pérez Bowie, Arturo Casas, Vasyl Budnyi, Daniela Jancso, and Oleh
Koliada, enabling analysis of metapoetic texts within a multi-layered system of
coordinates. The findings demonstrate that metapoetic discourse in Brecht
operates across several interrelated registers: the paradox of anti-metapoetry,
reflection on poetic form and generic intertext, heterometapoetic dialogue with
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literary tradition, and the metapoetics of witness and cultural mediation. The
defining feature of Brecht’s metapoetry proves to be its constitutive inner
contradictoriness — a generative force: by distancing himself from lyric poetry as a
self-sufficient aesthetic practice, the poet simultaneously affirms it as an
instrument of testimony, critique, and cultural translation. Under conditions of
exile and totalitarian pressure, this reflection acquires an unmistakably
existential dimension, with the figure of the poet consistently reduced to that of
the exile, whose identity is shaped by the experience of banishment,
responsibility before collective memory, and resistance to power.

Keywords: metapoetry, Bertolt Brecht, poetic self-reflection, exile, banishment,
poetic identity, cultural mediation, poetry of witness.

Visych O. A.
"DIE AUF DEM NACKTEN BODEN SAREN, ZU SCHREIBEN":
METAPOETISCHER DISKURS IN DER LYRIK BERTOLT BRECHTS.

Der Artikel untersucht den metapoetischen Diskurs in der Lyrik Bertolt Brechts
als eine konzeptuell bedeutsame Dimension seiner Poetik, die die Reflexion tiber
das Wesen des poetischen Wortes, das Gattungsbewusstsein, die Rezeption und
die gesellschaftliche Rolle des Kiinstlers umfasst. Die methodologische Grundlage
bildet eine Synthese der typologischen Ansdcitze von Alfred Weber, Eva Miiller-
Zettelmann, José Antonio Pérez Bowie, Arturo Casas, Vasyl Budnyj, Daniela
Jancso und Oleh Koliada, die eine mehrdimensionale Analyse metapoetischer
Texte ermdéglicht. Die Untersuchungsergebnisse zeigen, dass der metapoetische
Diskurs bei Brecht in mehreren miteinander verbundenen Registern realisiert
wird: dem Paradox der Antimetapoesie, der Reflexion tiber poetische Form und
Gattungsintertext, dem heterometapoetischen Dialog mit der literarischen
Tradition sowie der Metapoetik des Zeugnisses und der kulturellen Mediation. Als
bestimmendes Merkmal der brechtschen Metapoesie erweist sich thre konstitutive
innere Widerspriichlichkeit — sondern ein generativer Faktor: Indem sich der
Dichter von der Lyrik als selbstgeniigsamer Cdsthetischer Praxis distanziert,
bekrdiftigt er sie zugleich als Instrument des Zeugnisses, der Kritik und der
kulturellen Ubersetzung. Unter den Bedingungen des Exils und totalitéiren Drucks
gewinnt diese Reflexion einen ausgeprdgten existenziellen Gehalt; die Gestalt des
Dichters wird konsequent auf die des Verbannten reduziert, dessen Identitcit
durch die Exilerfahrung, die Verantwortung gegentiber dem kollektiven
Geddchtnis und den Widerstand gegen die Macht geprdigt ist.

Schlusselworter: Metapoesie, Bertolt Brecht, poetische Selbstreflexion,
Verbannung, Exil, poetische Identitdit, kulturelle Mediation, Zeugenschaftspoetik.

IlocTaHOBKAa HAyKOBOI IPpoOAeMH Ta aHaAi3 OCTaHHIX ZocAimdxkeHb i
nmybaikamiii. Meramoesiss — sgBHILE, III0 OXOIIAIOE IIHPOKE IIOA€ XYIOKHBOI
camopedAeKcii: Bim IpsaMoi TeMaTH3allili TBOPYOIro IIPOLECY A0 IIPHUXOBAHOL
pedaekcii Hag MOBOIO, JKAHPOM 1 PEIIEMIi€I0 TEKCTY, — CYIIPOBOIXKYE AiTepaTypy
Big Ha#maBHimux dyaciB. [Ipore i dyurnii i ¢dopmMm CyTTeBO 3MiHIOIOTHCH
3aA€KHO Bi €IIOXH, 30KpeMa B YMOBaxX TOTAAITApHUX PpPEXHMiIB, BOE€H i
IIPUMYyCOBHX eMirpailii, KOAW IIMTaHHS IIPO Te, SKUM Mae OyTH IIOeTHUYHE
MHCTEIITBO Ta dK€ MICIle II0Ciae IoeT y CyCITiABCTBI, HaOyBa€e SIK €CTEeTHYHOTO,
TakK eK3UCTEHLIHHOTo XapakTepy. Y IIbOMYy KOHTEKCTI HocraTh BeproarTa Bpexra
BHUIA€THCS OCOOAMBO ITIOKA30BOIO.

BigoMmui#i mepemyciM CBO€H OpaMaTypridHOIO Ta TeaTpPasbHOIO [OiIABHICTIO,
Bpext 3aaumuB MaciuTabHy AipUYHY CIAAINHHY, IO HE IIOCTYIIAaEThCS 3a
TAUOMHOIO Ta OPUTIHAABHICTIO HoTo IT'ecaMm. Y Hili BiH IIOCTa€ IK MHTELb, KOTPHUH
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pedaekcye Haa MOPUPOAOI0 BAACHOI TBOPUOCTI B IIIMPOKOMY [diaria3oHi: Bif
CKEIITUYHOIO BiACTOPOHEHHS Bix ImoeTH4yHOi OPMH OO HIPUCTPACHOIO
MaHipeCcTyBaHHS POAi IloeTa gK CBigKa i roaocy yrocaimkeHux. g BHyTpintHa
CYIIEPEYAUBICTD € HE AMIIIE XyZOXKHIM IIPHUIOMOM, a i epPCOHAABHOIO PUCOIO, IKY
CriBeHn Ilapkep 03HAYHUB SIK «KOMIIYABCHBHO CyllepedAnBa ocobucticty» [12]. La
CYIIEPEYAUBICTE €, gK Oyze IIoKa3aHO HUXKYe, NeHepaTHBHUM YHHHHUKOMHOTIO
MeTaIlOeTUKH.

[loernyna cnaammHa beproabTa bpexra HEOQHOPA30BO CTaBasa IpPeaIMETOM
CIIeIiaAbHOTO AlTEpaTypO3HABYOTO aHaaily. HimernibkoMmoBHe oae
penpeseHTyIoTh Hepenycim cryaii Kapen Aimep (2008) [10] Ta Kapoainu
Mnopenrep (2019) [15]. B anranoMoBHOMY KPHUTHUYHOMY II0AL mmoesiss Bpexrta cTasa
IIpegMeTOM CHCTeMHOro BUB4YeHHd y mnparsgx disina Tomcorna "lloesia Bpexrta:
cim cryaifi" (1989) [16], [litepa Bpykepa "BeproabT BpexT: miasekTuka, mnoesid,
noaiTuka" (1989) [7], a Takok y 30ipHUKY 3a pemakiliero PoHasga Cmipca "lloe3sia
roaiTuyHOro BUrHaHHg Bpexra" (2000) [14]. o okpemux acnekrTiB noesii Bpexta
B YKpaiHCBKOMY AiTepaTypo3HaBCTBI 3BepTasucs Bitaaiti Hazapens [5], CBiTaana
Marnesnka [4] Ta iH. IIpore MeTamoeTHYHUNH AUCKYPC OPEXTIBCHKOI AIpHKH SK
OKpEMHH IIpeaMeT [OCAIIPKEHHS 3aAUIIAETBCS MAaAOOCAIMZKEHUM, IIOIPHU
0e3CyMHIBHY NPOAYKTHUBHICTb TAKOTO IIiIXOMIy.

MeToOI0 MOOCALAIKEHHA € [OCAIIUTH METAIlOeTHYHUH [JUCKYPC Y AipHIIi
Bpexra, cnupaiodynuchk Ha CydaCHY THIIOAOTIYHY CHCTEMY METAIlIOETHYHHUX O3HAaK, i
[IoKas3aTy, SKUM 4HHOM BpexT Bapiloe MixXK pi3HUMHU pericTpaMM MeTalloeTHYHOI
pedaekcii.

BHKAaZL OCHOBHOTO MaTepiaAy AOCAiMKeHHsS

Y cydacHOMYy AiTepaTypo3HaBCTBI IIOHATTS MeTaroesii He Mae €IUHOTO
yCTaA€HOrO0 BHU3HAYEHHS, II0 3YMOBAEHO SIK PI3HOPIAHICTIO SBUIIN, SKi BOHO
OXOIIAIOE, TaK 1 BIAMIHHICTIO OOCAIAHHUIBKHX OIITHK, y MeXax HgKHX Horo
OCMHCAIOIOTh. TE€OpPEeTHUYHYy OCHOBY LIBOT'O JOCAIIKEHHS CTAHOBUTH CYKYIIHICTH
B3a€MOOITIOBHIOBAARHUX MiAXOMIB, 9Ki JAIOTHh 3MOTY ITPOCTEXKHUTH Pi3HI MOIyCH
IOETUYHOI caMopedAEKCii.

BuximauM nas Hamoro po3yMiHHS € miaxin Aabdpena Bebepa, skuii TpakTye
MeTaroesilo gK "aBTOpe(AEKCHBHY IIoe3ilo", TOOTO $IK CYKYIIHICTb TEKCTiB,
OOMIiHQHTHUM IIPEAMETOM HKHUX CTa€ TOHM YH TOM acleKT IIOETUKU CaMOoTo
aBTopa: HOro KyAbTYpHa ¥ CyCIIiABPHA IIO3HIlisd, TBOPYHM Ipoliiec abo K cam
XyIOXKHIH TBip 3 oragnay Ha HOro CTPYKTYpy Ta SKiCHiI xapakTepHUcTHkU [17]. Lo
3araabHy paMKy CyTTE€BO KOHKpeTH3ye €Ba Mrioasep-3eTTeAbMaHH, sIKa BU3HAYa€E
MeTaroe3ilo gK "eCTeTHUYHO caMopedepeHTHUH AipudyHUE MeTamuckypc"' [11:
132] i mpomnoHye ii BHYTPIIIIHIO THIIOAOTiIO. [IOCAIAHUI BHOKpPEMAIOE TakKi i
BHUSBH, SIK pedAeKCiad Haa AIPpUYHUM HATXHEHHSM, HaJ CaMHM [HOETUYHUM
IIPOILIECOM, HaJ CyCHIIABHUM 3aBAaHHSM AiTepaTypHOI TBOPYOCTi, a TaKOXK — III0
0COOAMBO BasKAWBO — HAJl YSIBAIOBAHOIO YUTAIIBKOIO PEIIEIIIiEI0.

[eTarbHy aucpepeHIlallifo TUIIOAOTIYHOIO IIOAS MeTarioesii mporioHye Xoce
Antonio Ilepec Boyi, akuii cucremMaTH3ye METAINOETHYHHUH MaTepiaa HaBKOAO
KIABKOX TeMaTU4YHUX sAep: 'Biplll HOpo Bipm"' gK [AEeMOHCTpPAIlil0 IIPOLECY
TBOPEHHS, "BipIll K IIOETHKY' 9K (POPMY aBTOPCHKOI AeKAapallii, "HEMOXKAUBICTH
BHCAOBAEHHSI" SIK BHUAB TBOPYOTO 0OE€3CHAAS, "HEAOCTATHICTL MOBH' AK [IOCBI
MeXXi MOBHOIo BUpaxeHHd [13]. Y mparmMaTHYHOMY BUMIipi MeTalIOeTHIHUN
OUCKypC ocMmucaloe Aptypo Kacac, akIleHTyI04M Ha IIOETHYHOMY aKTi $K
"aHTHAUCKYpCi', "Bipmii gk Mauidecti" i mpobaemi imeHTHYHOCTI ITOETUYHOTO
cyb’ekra [8].

Bacuap Bynuuii nmporoHye BaskAUBE PO3MEXKYyBaHHSA aBTOMETAIIOETUYHOCTI Ta
reTePOMETAIIOETHYHOCTI: y IIEPIIOMY BHIIQAKY TEKCT BiZCMAA€ OO caMoro cebe, y
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OPyroMy — BCTyIIa€ y B3a€EMOII0 3 IHIIMMHU AiTepaTypHUMH SIBHIIAMU II03a
MeXXaMH aBTOPCBKOTO KopIycy [2]. [anieaa $SHKCO oO3HaA4Yye MeTaBipIll SK
"3alIpollleHHd MO0 maiaaory mpo MucrenrBo Imoesii’ [9: 359], a Oaer Koasgna
po3rAsfae MeTaroe3ilo SK MeXaHi3M caMoigeHTUdIKaIll MoeTHYHOro cyb’eKTa
[3]. CykynHicTe IIMX MiAXOAIB Oae 3MOry poaragnatu Bipmi DBpexra y
OaraTopiBHEBi#l cHCTeMi KOOpPAMHAT 1 BHOKPEMHTH KiAbKa METAIOETUYHUX
pericTpis, 110 YTBOPIOIOTH I'paAyHoBaHUH CIIEKTP aBTOPEPAEKCHUBHOCTI.

Iapadoxc anmumemanoe3sii. [Toesis "I[lacaxkup" (6au3sko 1935) €, MabyTh,
HaMOIABII KOHIENITYaABHO IIapaflOKCaABHHM 3pa3KOM MeTarnoeTHku bpexrta
yepes Te, 10 OyAyeThCs Ha caMo3anepedeHHi. Ha mepmuii moragn, e TeKCT IIpo
HaBYaHHY BOIHHIO: €KCTpaBaraHTHUH IHCTPYKTOP YVYUB AiPUYHOIO Ieposi He
HAZTO 30CEpPEe/KyBaTHCS Ha KepMyBaHHI — KypUTH cUTapy i He BTpadaTu
31ATHOCTI CMiSITHCS, IIOSCHIOOYH:

4, nacarkup, nsKarcs, Koau bauy

IIJo 800iii HacminbKu No2AUHYMULL

BooirHam [1: 96].

[ToBCcIKIEHHICT IPO3U HeTased, mosipHa 0e3rnocepenHicTh CUTYyallil — Bce 1ie
XapakKTepHi pHUCH OpexXTiBCBKOIO IIOETUYHOIO CTHAIO, 3a {KUMH, IIPOTe,
XOBAETbCS PO3TOpHyTa ecTeTHU4YHa KoHIlenllsa. [pyra crTpocda BHUpas3HO
IIEePEBOAUTD IIOOYTOBUH CIOXKET Y METAIIOETHIHUH IIAQH:

Biomooi Kosu npauyroro

A Hamazarocb He Hadmo 3aznubaroeamucst 8 pobomy

A 3ayearkyro bazamo peueil 0o8KoNA

IHo0i nepepusato npauio Ha SKYCob po3mosy

Izoumu 3i weudxicmro, 3a suKoi He MOXKY Kypumu

A npunuHus. 4 dymaro

ITpo nacaxxupig [1: 96].

Y mifi mepcnekTuBi "KepMyBaHHA' HaOyBae 3HadYeHHsS QIirypu OHUCbMa, a
'macaxkupu' — ampecaTiB TEKCTy, YHTadiB i ragmadiB. Bipmr ¢yHKILOHye gK
MaHidecT, 10 BOmHOYAC (POPMYAIOE ECTETHYHY IIporpamy i peaaisye ii. La
oporpaMa IIOAdTAa€ y CBioMOMY BiICTOPOHEHHI BiJ HOeTHYHOI (POPMH SK
caMoIliai: He 3arambArOBaTHCS HAAMIPHO B TEXHiKy, IOMidaTH CBIT OOBKOAQ,
OyMaTH TIPO THX, KOMY aJpecoBaHe BHCAOBAIOBAHHHA. BpexT TOBOPUTH IMIPO
[10e3it0, MeKAapaTUBHO BiJIMOBASIOYHCH BiJl 30CEPENKEHOCTI Ha Hill cawmiit. Lle#
rmapagoKCc MOXKHa BU3HAYUTH K aHTUCAMOPeMAEKCIHHY MeTarloesito.

OcmucneHHs1 noemuuHoi ¢opmu. OcCoOAHMBHE pPIiZHOBHI MeETAIIOETHYHOI
pedaekcii y DBpexta mnop’d3aHUM i3 KaHPOBOIO cBimomicTio. Hampuraag,
"CyTeHepcbKka basaga" € 3pa3koMm Toro, 1o ByaHu# BU3HAYA€E 9K IM€HOAOTIYHUH
iHTeKCT: "KaHpOBi O3HA4YEHHS € MeTaOPUYHMMH i BUKOHYIOTH HACTPOEBY Ta
KOHIIeNIi¥Hy ¢yuKIi" [2: 197]. Ha3Ba TBOpy aKTHBY€ KaHPOBHUH TOPHU30HT
O4iKyBaHHS: 0Oasnaza TpagUILfHO MOB’sI3aHA 3 TepoiyHMM abo TparivHHUM
nadgocom. BpexTt 3ymucHe mnpodaHye el KaHOH, 3BOAAYH HOro M0 OIIOBii
cyreHepa i noBii. Baxkaupo, mo "CyreHepcbKa Oasama' He € BHHSTKOM, aKe
xaHp Oasamu 3aiiMae mHOpuBiAelioBaHe Miclle y BCili OpPeXTiBCBKiHl AipHIIL.
OcobamBo moka3oBow € "Baaama mpo Mekki Hozxka', mpoaor "Tpurpomroroi
orepu", dKa, 3a crocrepexxeHHaM CBiTaaHu MalleHKH, ITIOCAYTOBYETHCH "OOHIEIO
3 HaWYaCTIIINX y HIMELBKIiH AipHIli cTpodidHIX POPM — POMAHCOBOIO CTPOdoI0",
dKy TIOeT, ogHak, napomiroe [4: 58]. IlapomiroBaHHA Bimomoi 3kaHpPoBOiI hopMu
MOXKe OyTH IIPOYHUTAHO SK METAIlOeTHYHUH IIpUHOM, 3aBAAKU SKOMY TEKCT
HiAKPECAEHO AEMOHCTPYE CBOIO KaHPOBY I'€HEAAOTIIO0 i TYT XKe ii pyHHye€.

MeramoeTnyHa yBara g0 peuemnili y aipuni Bpexra nHabyBae o0co0AnBOi
cucreMHocTi. Biraait Hazapenp, mocaizmkyroun "agpecoBaHy Aipuky' Bpexra sk

45



BpexTiBchkui# yaconuc (Brecht-Heft): crarTi, ece, meperaanu:
36ipH. HayK. npanb (disrosor. Hayku): No 11. Kuromup: 2KUTOMHUPCHKHUH epPKABHUYN YHIBEPCUTET
imeHi IBana ®panka, 2026.

MeTaKaHpPOBe YTBOPEHHS, HAPaxXOBy€ OAM3BKO ITATAECATH ITOETHUYHUX TEKCTIB
"alleAITUBHOTO TUILy' 1 IIKPECAIOE "3arOCTPEHO IIyOAIIIMCTUYHUN XapakTep
anpecarttii, cripgmMoBaHoi y 6iAbpIIOCTiI BHUIIAAKIB He Ha iHAWBiAyaaizoBaHy, a Ha
MacoBy ayautopiro” [5: 230]. Came Takoro € cTpyKTypa Bipiia "Hidair", ne npsame
3BepTaHHsa 0 unuTada — "He gidkniadail kHU2Y, aKy uumaeul menep, uosogiue" [1:
77] — PyHKIIIOHyE SIK METAlOeTUYHUU ITPHUHOM, 3aBASKU GKOMY aBTOP BKAIOYAE
MOXKAUBY Bipady pelLUIlieHTa OO0 caMoi TKaHWHHU TeKCTy. B moesii ommcanHo
AIOIVHY, SKa II0BeYopa CTOITh Ha HbIO-UOPKCHKOMY PO3i, 30Mparoydu T'poIlli IS
0e3xXaThKiB, i HAroAOIIye Ha IIPUHITUIIOBIH HECITPOMOXKHOCTI IILOTO aKTy 3MiHUTHU
CBIT: "CmocyHKU MDK JH00bMU He nokpawyromsces / A 8Kk excnayamauii He
Odobicae KiHys' [1: 77]. 3BepTanHsa "He gidrkniadall KHU2Y" € BogHOYAC PedAEKCIEI0
Ha/ akKTOM YUTAaHHS i Haa MeXaMu IIOeTUYHOro BHAUBY. [loesia ycBimomaroe
BAAQCHY HECIIPOMOIKHICTb 3MiHUTH Te€, IIPO 10 TOBOPUTH, aA€ He KalliTYAIO€ Iepes
IOUM 3HaHHAM. [HIMUE BHUMIp Ii€i MeTalloeTHKU po3ropTaeThbcsa y Bipmii "O
IIparHeHHd IIo4aTKy', e KHHUra BIHCaHa B Tpiaay OpHUpoda — MHCTELTBO —
TeXHiKa:

O nepwa cmopiHKa KHU2U

OuixyeaHoi, ousosuxkHoi! Yumaii

IMosinvHo, marx weuoKo

Byode monwamu Henpouumara wacmural [1: 131].

[IpupiBHIOIOYHU CHpPHUHMaHHA TEKCTY A0 KOHTAKTy 3 IPHUPOOOI0 ¥ OCBOEHHS
TeXHiKH, BpexT cTBepIKye 3a YUTAHHSIM CTaTyC aHTPOIIOAOTIYHOI HOTpebH.

I'emepomemanoemuunicms: dianoz2 iz mpaoduuiero. OqHUM i3 HaNGIABII
HacUYEeHUX 1 BHPA3HUX MNPUKAAMAIB OpexXxTiBCLKOI MeTarioesii € "BiaBiguHu
BHUTHaHUX moeTiB" 3i 30ipku "CBeHabop3bKi Bipiai" (1939), y akiii 3By4aTh TOAOCH
aBTOPIB PI3HUX €MOX 1 KyABTYpP. Y 3MOAEABOBAHOMY "IOMi HOETiB-BUTHAHILB"
BpexT BuOymoOBye raaepero IocTaTed — BUTHAHILB-BUHUTeAiB: OBimia, [lauTe,
Bitiona, Boarwtepa, latine, llekcmipa, EsBpumina, Bo Izroii-i, Ay Py, 1o
YTBOPIOIOTH MOAIQOHIYHUH ITPOCTip HoeToAoriyHOi camopedaekcii. KoxkeH i3 HUX
BHCAOBAIOETBCS 3 IIEPCIEKTHBH OKPEMOIO iCTOPHYHOIO MOOCBiAy ¥ BaacHOI
CHUCTEMH IliHHOCTeH, a CyYKYyIIHICTP IIUX TOAOCIiB QopMye IIeHTPaAbHE
MeTaIlloeTUYHE SIIPO TBOPY.

[TepmmMm o3uBaeThca OBimiti, i Horo 3acTepekeHHd BHUKOHYE (QYHKILIIO
KOHIIETITYaAbBHOI'0O KaMepPTOHA:!

Kpawe mobi He cioamu. Tu wie He nomep. Xmo 3Hae

Yu mu wie croou He nogepHewicst. I uu 3MIHUMBCSL ULOCb

Oxpim mebe camozo [1: 109].

IIa pemnaika OBimig, gakuii cam i3 3acAaHHA ITHCAaB 0OAaraAbHI  AWCTH
imnepatopam ABrycty Ta Tubepito, 3acTepirae Big IlepeadacHOTO OTOTOXKHEHHS
cebe 3i CITIABHOTOIO BUTHAHILB i BogHOYacC aeMidpoAori3ye came BUTHAHHS, IO €
HE 3aBepIICeHUM CHMBOAIYHUM CTaTyCcoOM, a BHUIIPpOOYBaHHSM, IIO MiIBaXKye
IiAiCHICTE cy6’eKTa.

[Hmmit akeHT BHOocUTh Bo L3r0ii-i: "Ha cyeopicms / 3acnyzo8ye KoxKeH, Xxmo
xou pa3 ckazag npo Henpagdy" [1: 109]|. ¥V mux caoBax 3arocTpeHO E€TUYHHH
iMImepaTuB IIHChbMa, BIANOBIAHO [0 SIKOTO IIOETHYHE CAOBO IIOCTaE y
HEPO3PUBHOMY 3B’I3Ky 3 BHUMOTIOIO IIpaBOU, sIKa He MOIIyCKa€e aHi 4aCTKOBOCTI,
aHi 3py4yHoro camooOMany. Harowmicth [y Py KOpPHUIYE MOKAMBY Iepoisalliio
BurHaHlg: "Posymiew, sueHanHsi / He wmicuye, Oe 3abysaemvcs npo nuxamicms"
[1: 109], pylHyroum ysSBA€HHS IIPO €K3UAb SIK aBTOMATHYHE OYUIIEHHS YU
MOpPaAbHE BHBHILIEHHS.

Haai moaicpoHiga 3Mmilryerbcd B 6iK IIpaKTHYHOrO, MaTepiaabHOIO ¥ TiA€CHOTO
BUMIpy icHyBaHHd. BilioH, o3HadyeHUN 9K "sfcomimHuk' — AIOAWHA, 110 y HUA3LI
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KapKOAOMHHUX IIPUIoJ, HaBYHAACd IIHYyBaTH MOXKAHBICTH BYAaCHO BTEKTH, —
zanutye: "Ckinoku / [lgepeil mae 6youHoxr, de mu skugew?" [1: 109]. lle nuranHsa
AIOIMHU, sKa 3Ha€ IIpo 00AaBH, HiYHI apelITH, panToBi o0UIyKu. 3a HUM — iHIIe
IIUTAHHS: YU JAyMae II0eT IIPo CBoe (pidnyHe icCHyBaHHd, abo K KUBe B iAI03ii, 1110
HOro 3aXUCTUTH TBOPYICTDL Ta caaBa. BilioH, 9Kuil caM AeBe YHUKHYB IIIHOEHUII,
TaKUMH IAIO3i9MU He cTpaskaaB. BoabTepoBa pemnaika ("Aymaii npo cy, 80HU He
zanuwams mebe 20n00HUM!" [1: 109]) npomoBKye Ty caMy AiHiIO: BHUXKHWBaHHHA
IoeTa HeBi[iAbHE Bil BUXKHWBaHHS TiA€CHOI, MaTepiaaAbHO BPa3ANBOI AIOUHU.

[ITe ogHY MOXKAWBY TaKTHKYy oKpecatoe [atine — "I 6inbwe xapmyii!l'[1: 109].
IpoHia moctrae gk dopma omopy, SK IHCTPYMEHT MOBHOI'O MaHEBpPYBaHHS B
yMoBax THCKY. [Ipore BignoBinp lllekcriipa 3amepedye caMoOmOCTATHICTH ITi€i
cTparerii:

"3 yvoeo kopucmi mano" <...>

"Konu 4Kig 3iliuio8 Ha MpoH

Meni meoxx 3abopoHunu nucamu" [1: 109-110].

Moro caoBa 3acBiguyloTh, IO KOJEH 3axXUCHUI KaMyhASK He TapaHTye
Oe3TeK, KOAW BAAIa EePEXOAUTh 10 IIPSIMOi 3a00POHH.

[Tompu po306izKHICTE ICTOPUYHUX OOABb i KYABTYPHHUX KOHTEKCTIB, yCi i mocTaTi
YTBOPIOIOTH CIIiAbHE II0A€ KOH(MAIKTY IIO€Ta 3 BAAJOI0, II€PECAIAYBaHHAM i
BPa3AUBICTIO IMCbMa. AHOHIMHHMH TOAOC i3 3aTe€MHEHOIO0 KyTKa CTaBUTh
OUTAHHS, ¥ 9IKOMY MOXKHA 3YHUTATH alleAsIlIo 0 BiAIIOBiAAaABHOCTI moera mepen
yuTadeM, SKUU JOBipHUBCHA HOTO CAOBY:

"...a uu 3Harome

Bipwi meoi Hanam’ams? I mi, uio 3Haromo

Yu 3amoxxyms 8oHU emeKxkmu 810 nepecnioyeauig?" [1: 110].

[aHTe Po3KpHBaE MKEPEAO IIBOTO Troaocy: "3abymi. / [Mozbasunu ix He auwe
awummst ane i meopig" [1: 110]. OTxke, 6e3iMeHHUII 3aUT BUXOAUTH BiJ THX,
KOTO METOAMYHO BHAYYEHO 3 KyABTYPHOI IIaM’dTi 3acobaMu IIeH3ypu H
I[IAECTIPSIMOBAHOTO BUKPECAEHHSI 3 AiTepaTypHOro Ipollecy. [lam’ars mocrae
OCTaHHIM, HalypasAUBIIINM IIPUTYAKOM Ioeszii. Y 1boMmy ceHci "BiaBiguHu
BUTHAHUX MOETiB" MOJEAIOIOTH MOAI(POHIYHY iHBEHTAPH3AILiI0 YMOB ITOETHUYHOIO
iCHyBaHHS B €K3HAI.

[HmMi crioci6 miaaory 3 Tpamuiliero meMoHCTpye rmoedis «He morpibeH meHi
HaArpobok» (6am3bko 1933), y gKilf II€epeOCMHCAEHO TOIIOC «IIaM’sITHUKa» —
ropalieBoro «exegi monumentum» i Horo 4YHCAEHHi iHBapiaHTH B Pi3HUX
HalllOHAaABHUX Tpanaulisax. BpexT peaykye MOHyMeHTaAbHHN madoc OO0 OLHOTO
pedenHs: «Bin pobus nponosuuii. Mu x / Ix npuiimanu [1: 90]. Y Toit yac sk
ropallieBCcbKa Tpaaullid CEMIOTHYHO 3aMHKaE IIaM’dThb IIPO IIoeTa y KaTeropii
HEPYXOMOTIO, BEPTHKAABHOI'O, CIPSIMOBAHOTO y MaMbOyTHE, TO OpexTiBCHKHH
«IIAM’SITHUK» € IIPOILIECOM: OOMIHOM IIPOIIO3UILAMHU i IXHIM HOPUHAHATTAM. Y
HAaCAIIOK Jecakpaasizallii IIOeTHYHEe CAOBO IIOCTAa€ HE SK OJKPOBEHHI YH
IIPOPOIITBO, a K OAHH i3 BapiaHTiB, BIOKPUTHUH M0 IPUUHATTS ab0 BiAXUACHHS.

Memanoemuka ceidueHHst i mediauyii. Okpecaenuii Bebepom pizHOBHI
METallOETUKN $£K TeMaTH3allid II0eTHYHOI iIEHTHYHOCTI B KOHKPETHOMY
icroppyyHOoMy KOHTeKcTi [17] y mopobky DBpexta posropraerbcs y TpHU
B3a€EMOIIOB’A3aHi MOMEHTH: YCBiJOMA€HHs cebe SK eMirpaHTa, BU3HAYEHHS
0COOAMBOTO TIPU3HAYEHHs IT0e3ii y yac KpHU3U i KpHcTaaizallid BAacHOI poAi sIK
KYABTYPHOI'O MeziaTopa.

[Toesia "IIpo cAOBO «eMirpaHTH»' PO3MOYHHAETHCH 3 KPUTHKU TEPMiHy, IO HE
BiAIIOBiIa€ peasbHOCTI:

BotHo osxnauae — mi, xmo noixas. Ane mu

Buixanu ok He 0151 mozo, abu 8i1bHO
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Obpamu tHwy kpainy [1: 113].

[Tonryk TOYHOTO CAOBa CTa€ MUTAHHAM TiHOCTI # BogHOYAC METAlOETUYHUM
npuiomoM. Iloer, axkuil He MoxKe NPUHHATH HENpaBHAbHE iM’s A BAACHOI'O
MOCBITy, CTBEPMAKYE HEPO3IPUBHHHI 3B’d30K MiXK OCAOBAEHHAM 1 iIEHTHUYHICTIO.
Becp BipHI HacKpi3HO NPOHU3aHUH MOTUBOM MOBAEHHS SIK CBig4YeHHS: "Kpuxu',
IO JOAITAIOTH 3 TAOOPIB, "naimKu nNpo 3104UHU", HAPEUITi — "oCmaHHe C080 wie
He npomosnere" [1: 90]. PizHoBupg meraictuuHoi pedaekcii, skuii [lepec Boyi
BH3HA4YUB gK 00poThOy 3 «HemocraTHicTio MoBH" [13: 243]) Tyt 3autuil i3
€K3UCTEHIIIHHUM yCBiIOMAEHHSIM TOTO, 10 3MaTHICTh Ha3BaTH cebe ITPaBHUABHO €
IIUTAaHHAM IIPpO IIpaBO Ha BaacHy icropiro. lle mnwuranHa 6e3mocepegHBO
IIPOMOBKYE Te, LII0 IocTaBAaeHe B "BigBinmmHax BUTHaAHHUX MOETIB": YU BUKUBE
oesis pa3oMm i3 TumH, XTo i mam’srae?

3  ycBiZOMAEHHS  MapriHaABHOCTI BHUpPOCTAa€E  PO3YMiHHA  OCOOAMBOIO
Ipu3Ha4YeHHs noe3sii y yac karactpocu. Bipm "I[loranuit yac nag aipuku” (1939)
BXKe B Ha3Bi (pOpMYAIO€ AAKOHIYHUI MaHi(ecT: moesid, 3aMKHeHa Ha co0i camil,
€ HEeMOXAWBOIO ¥ HEONPUHMHSATHOI B €MIO0Xy COLIaABHUX KaTacTpod.
BigkpuBaO4HuCh ipOHIYHUM CIOCTEepPEeXKeHHaM: "5 3Har: 8cim nodobaemvest /
Auwe wacnueuuk" [1: 124], TEKCT OKPECAIOE KOH(MPAIKT MiXK CYCIIABHHUM
O4iKyBaHHSM BiJ moesii i TUM, 10 moeT 6a4YuUTh i He MOXKE 3aMOBYyBaTH.
KonnenryaavHe miarpyHtda wmiei noauiii Bpext dopmyatoe B ecei "[T’ate
TPYAHOIIIB HamMcaHHda npapau”: "Yacu KpailiHb020 2HOONEHHS — Ye, SIK NPasuilo,
yacu, Konu bazamo 2o08opsimsb npo eenuki ma eucoki peui' [1: 124]. Tux aBTOpIB,
dKi B mo0y BapBapCTBa TPUMAaIOThCS Oe3MeYHUX ICTHH, BiH IIOPIiBHIOE 3
XYIOKHUKaMU, 1110 "noxpusaromo cmiHu nomonarouux Kopabnie
Hamopmopmamu. <...> HeszgopywHi neped mozymHimu, ane it He 30eHmerKeHi
Kpukamu 3reanmoseaHux’ [1: 124]. Iloragm aipwdHOrOo cCy0O’€KTa CBiZOMO
BimBepHEHUN Bim "3eneHux uUoeHI8 1 padicHux eimpusn’ 1 3yOUHSETbCS Ha
"pubanbcbKux peaHux cimsix', Ha IOCTaTi COPOKAapIivHOI KIiHKHU, IO "320p6/1eHo
oJubae". Bin Bce 11le 3HaTeH 6a9UTH Kpacy, ase IPHUHIIUIIOBO BiIMOBASIETHCH Bim
Hei gk dopmu eckamizmy. MeTamoeTudyHUd kKomeHTap "Y Mmoili nicHi puma /
3’aensemouess HiOU nycmowii' Hamae QOPMAaABHIH [JOBEPIIEHOCTI CTaTyCy
MapTiHAABHOTO eAeMeHTa. AHTHHOMIid (piHaAy OCTaTOYHO KOAHMIKYyE IFO
iepapxiro:

Y meni cnepeuaromuocsi

Baxeam 8i0 kKeimyuoi A61YHI

H rkaxarHsL 810 Mo8U Myasipis.

Ane nauwe ye ocmaHHe

IIImoexae meHe 0o pobouozo cmoay [1: 125].

MosBeup 30epirae 3maTHICTH BigdyBaTH Kpacy, ase€ BOHA 3aAHUIIAETHCS
0e3CHAOI0 CIIOHYKOIO. PyIIilffHOIO CHAOIO IIHCbMa CTA€ COLAABHHM Kax. Y moesii
"CriaaeHHa KHUT" (1939) Taka aAorika OJOXOAUTH [0 I'POTECKHOTO IIapagoKCy, KOAU
IIOET XKaXaeTbCsl, BUSBUBIIIY, 1110 HOTO KHUTH HE ITOTPAIIUAH [0 CITUCKY CIIaA€HUX
HallUCTaMU:

Cnanime mene! nucano tiozo nemroue nepo, cnanime meHe!

He uunims 3i mMHoto max! He pobimb yvozo! Xiba s

He nucasg Yy ceoix KHuzax auwe npasdy? [1: 111].

BkarouyeHHa [0 CHHUCKYy BOPOTIB BA3AU CTa€ €OUHHM IiATBEPAXKEHHAM
yecHoCTi moera. AipuyHe "d"' KOHCTUTYIOE cebe uepe3 CTOCYHOK OO0 ILEeH3YypH i
perpecifi, BiATak HOeTHYHA IAEHTHUYHICTP BHU3HAYAETHCA HE AHWIIIE TUM, IO
HaIIKCaHo, a ¥ TUM, IIPOTH KOTO 1Ie CIIPIMOBAHE.

YcBimoMaeHHS cebe 9K eMirpaHTa, CBiIKa i MOPaABHOTO OIIOHEHTA BAQIU BEE
OO0 KpHucTaaizaiii TpeTboi, HAMOIABIII KOHIIEIITYaAbHO HABAaHTAXKEHOI poAi —
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KyABTYpPHOrOo MezmiaTopa. Y moesii "Burnanuii HebesnigcraBHO" (1939) aipuyuHnit
repoil MO3UIlIOHYE cebe IK "3padHuKa' BAACHOTO KAACy, IO CTaB IepeKAaIadeM
MiXK peecTpaMHu BAaaM i Oe3rpaBHUX:

...ITocepeod nHapody

Cmoto il nosicHior

Ak eoHu bpewyms <...>

AamuHy iXHIX KYnaeHux nonis

ITepexnadaro cnoeo 0o cnosa 38uuaiiHoro moeoro [1: 115].

[Toesis € aKTOM KyABTYPHO-COILIIaABHOTO IIepeKAany: TOM, XTO YCIIagKyBaB
BHCOKY TPaAUIlilo i MaficTepHICTb, CBiIOMO IepeamgpecoBye iX TUM, OAS KOTO I
Tpamuuia Oyaa 3akputa. [Juortux "9k MaWOyTHE CygUTHME — HaIHX
nucbMeHHUKIB" (1939) posroprae 1o mmporpaMy 3 MakKCHMaAbHOIO IIOBHOTOIO. Y
Hepurii dYacTUHI I[IOCTa€ HUIIMIBHA KPUTHKA AalOAITUYHOIO €CTeTH3MY:
"BuwyKkaHa my3ukKa caosa saceiouums auwe me / Lo 6aeamvom mym He 6Yso
yoeo icmu" [1: 126]. Y npyri#i — aapTepHATUBHUN 06pa3 moera:

Ti wo nucanu, cudstUUu Ha 3eMmMai

Ti wo cudinu 8 Ho2ax YnocaiiosKeHux

Ti wo cudinu nopyu i3 byHmisHuKamu. <...>

3 maticmepricmro. BuuykaHoro Mmoot

AKka pariue 8uKOpuUCmMo8y8anacs

Auwe ons yenasneHHs Kopoais [1: 128].

MeranoetTnyHa mnporpaMa bpexra moadrae B ToMy, LI0 aHraxKoBaHa I10e€3is
30epirae "suwykary mo8y", ase mepeopieHTOBYye ii. IHCTpymMeHTapil, 1110 KOAUCH
CAYKUB YCAABAE€HHIO BA3QU, TEIEP CAYKUTH NOKYMEHTYBAHHIO CTPazKOaHHS i
30epeKeHHIO AIOACBKOI TimHOCTI. Y 1iHfi mepeopieHTawii BpexT 3HaXoguTh
Bi[IIOBiAb Ha NHUTAHHY, LI0 CYIPOBOIXKYE BCIO HOro MeTaloOeTHUKYy: HAaBiIIo
IIHCaTH, KOAU OAS AIpUKH IOTaHUM yac?

BHCHOBKH H NIEpPCHEKTHBH MHOCAiZIKEeHHA. AHaAi3 AipUYHOTO OOPOOKY
Bpexra 3acBimuye, 10 METANOETUYHUN OUCKYPC € KOHIENITYaABHO BasKAWUBUM
BHMIpoOM Horo moeTHUKH. BiH peaai3yeTbca B pidHHUX QopmMax — Bifg
napagoKcaAbHOI aHTHMeTaroesii Ta KaHpoBoi camopedaeKcii 0 pelenTUBHUX,
reTepOMETAIIOETUYHUX Ta CYCIIABHO aHTra’kOBaHHX TEKCTiB. Bu3HayaabHOIO
pucoio OpexTiBCbKOI MeTaroesii BUABAAETBCA iiI BHYTpPIIIHA CyIEpPEeYAUBICTb.
Hai#ibiAbIll KOHIIENITyaARHO HACH4YeHi MeTalloeTH4YHi TeKCTH BpexTa BHHUKAIOThH
i3 omopy moesii gk camoliai. BtiM, anTHCamopedaeKciiiHa HacTaHOBa
IapaiIoOKCaAbHO IIOPOMKY€E TAHMOOKYy camopedaeKcio. J[IHCTaHIIIOIYUCEH Bif
AIPpUKH 9K CaMOJOCTaTHBOI €CTETHUYHOI IPaKTHKH, BpexT BoaHOYaC yTBEPIXKYE ii
dK IHCTPYMEHT CBIY€HHH, KPUTHKHU 1 KyAbBTYpHOI Meaiaii. B ymoBax BUrHaHH4,
IHEeH3yPHU 1 TOTaAiTApHOTO THCKY 1IId pedaeKkcia HabyBae BHPA3HOIO
€eK3HCTeHIlifiHoro 3Micty. [loka3oBo, 1110 B OpeXTiBCBKiH AipHIli mocTaThk moeTa
4acTo pPeayKyeTbCs 10 ITocTaTi BUrHaHIld. OCHOBHHUM IIPOCTOPOM METAIIOETHYHOI
pedaekcii cTrae mocBim ek3wao, a He TBopYa Aabopartopis. 3BiacH HaCKpi3HI
OUTAHHS 1OJeHTUYHOCTi, BUKWBaHHS 1 BIiAMIOBITAABHOCTI IIepes THMH, XTO
naMm’ata€e. [lepCrieKTUBH IIOJAABIINX CTYAiH MOB’d3aHi 3 PO3IINPEHHIM KOPILYCYy
TEKCTiB, KOMIIApPaTHUBHHUM 3iCTAaBA€HHSM OpEeXTiBCBKOI METaIloOeTHKU 3
IIpaKTHUKaMH HOro Cy4acHHKIB, 30KpeMa, y KOHTEKCTiI yKpaiHCBKOI eMirpaliiffHoi
IIOETUYHOI TBOPYOCTI.
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THE CONCEPT OF HUMAN EXISTENCE IN THE WORKS OF BECKETT
AND SARTRE. EXISTENTIAL ABSURDITY

This paper focuses on the representation of existential experience in No Exit by
Jean-Paul Sartre and Waiting for Godot by Samuel Beckett. It examines key
existential themes, including freedom, responsibility, identity, meaning, and the
absurdity of human existence. Particular attention is given to the role of space,
time, and interpersonal relationships in shaping the characters’ experiences. The
study highlights the differences between Sartre’s existentialism, which
emphasizes freedom and personal responsibility, and Beckett’s Theatre of the
Absurd, which focuses on uncertainty and futile waiting. Despite these
differences, both plays reveal the challenges of human existence in a world
lacking clear meaning and stable values.

Keywords: existentialism, absurd, freedom, responsibility, identity, absurdity.

Amurpiera I. B.
KOHIEIIITISA AIOACBKOI'O ICHYBAHHS Y TBOPYOCTI BEKKETA TA
CAPTPA. EK3UCTEHIINHUN ABCYPL]

Cmamms aHanizye 300pa’keHHsT eK3UucmeHyitiHo2o 0oceidy Yy n'ecax "Buxody
nemae" Kan-ITonss Capmpa ma "B ouikyearHi Ha Todo" Cemwens Berxkema.
Pozensioarombcst K10Ou08T  €K3UCMEHUIUHI memu, ewxawouaruu 80600y,
8i0Nn08i0abHICMb, 0eHMUUHICMb, CeHC ma abCcypOoOHicmb SH00CbK020 ICHYBAHHSI.
Ocobnuea yeaza npuoiisiemvCst posi NPoOCMopy, uUacy ma MKOCOOUCMICHUX
CMOCYHKIB Y POPMYBAHHI 00C8I0Y nNepcoHaxi8. [lOCNiOIKeHHST NIOKpPeCcaroe
BIOMIHHOCMI MK eK3ucmeHyianizmom Capmpa, akuil Hazosouye Ha cgobooi ma
ocobucmiii gionosidanvHocmi, ma "Teampom abcypoy" Bexkema, 30cepedreHomy
Ha He8U3HAUEeHOCMi ma MAapHOMYy ouikyeaHHi. Heszsaxcarouu Ha yi 8i0OMiHHOCMI,
obuosi n'ecu po3kpugaromsv 8UKAUKU JIHOOCLK020 ICHYBAHHSL Y c8imi, sKomy bpaxye
YiMK020 ceHcy ma cmabulbHUX YiHHocmell.

Knrouoei cnoea: exsucmeHuyianiam, abcypd, ceoboda, e8i0nosidanvHicme,
i0eHmuuHicms, abcypo.

Dmitrieva I. V.
DAS KONZEPT DER MENSCHLICHEN EXISTENZ IN DEN WERKEN VON
BECKETT UND SARTRE. EXISTENZIELLE ABSURDITAT

Der Artikel untersucht die Darstellung existenzieller Erfahrungen in den
Dramen Geschlossene Gesellschaft (No Exit) von Jean-Paul Sartre und Warten auf
Godot (Waiting for Godot) von Samuel Beckett. Analysiert werden zentrale
Themen des Existenzialismus wie Freiheit, Verantwortung, Identitct, Sinnsuche
und die Absurditdt des menschlichen Daseins. Besonderes Augenmerk gilt der
Rolle von Raum, Zeit und zwischenmenschlichen Beziehungen bei der Gestaltung
der Erfahrungen der Figuren. Die Studie hebt die Unterschiede zwischen Sartres
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Existenzialismus, der Freiheit und persénliche Verantwortung betont, und
Becketts Theater des Absurden hervor, das sich auf Ungewissheit und
vergebliches Warten konzentriert. Trotz dieser Unterschiede zeigen beide Dramen
die Herausforderungen menschlicher Existenz in einer Welt ohne eindeutigen Sinn
und stabile Werte.

Schliisselworter: Existenzialismus, Absurditét, Freiheit, Verantwortung,
Identitcit, Absurditcit

Problem statement. The dramatic works of Jean-Paul Sartre and Samuel
Beckett are considered to be significant artistic products of the twentieth-
century theatre. They explore human condition from existential perspective,
which is characterized by uncertainty, alienation, deprivation from stable and
firm meaning, constant search and losses.

Although Jean-Paul Sartre is frequently associated with existentialist
philosophy, he is the author of dramatic works, which occupy significant place
in the history of the theatre. His plays become tools for voicing his philosophical
ideas which are closely linked with the notion of absurd and fate. Waiting for
Godot is one of the most prominent plays by Samuel Beckett which depicts the
ideas of perpetual waiting and consequently, absurd.

No Exit and Waiting for Godot are written within similar timeframe and they
are often associated with existentialist and absurdist movements, the
relationship between these plays remains a subject of scholarly discussion.
Significant attention should be directed towards the conceptual ideas of hell
and waiting and their embodiment in both works, which bear close similarities,
but also have striking differences. These concepts are revealed through
dramatic categories of time, space, silence, bodily distortions, which become not
only the elements of theatrical representation, but means of expressing
philosophical views related to the ideas of freedom, responsibility and search for
true meaning. The paper addresses dramatic categories Sarte and Beckett
utilise to create the image of human existence and whether the representation
of freedom, confinement, alienation and waiting bear common aesthetic, literary
and philosophical approaches.

Samuel Beckett's artistic heritage has already become a classic of world
literature, and Beckett is always associated with the theater of the absurd. The
themes he explores in his plays are rooted in the philosophical motives of
existentialism. The characters of his plays find themselves in situations that
create an impression of hopelessness and are manifested by the quote "nothing
to be done" in Beckett's play Waiting for Godot. At that time, the tragedy of
human existence is manifested by the quote Hell is others in the play No exit.
The characters find themselves in a hopeless situation, being condemned to
exile, while in Waiting for Godot a similar plot is repeated. The main characters,
Vladimir, and Estragon are waiting for the meaning in the form of the so-called
Godot, who never comes. The world becomes hostile to the characters. Both
plays explore a crisis of human existence, where hope dies just as it is being
born. Whereas Sartre's existence becomes absurd because it is connected with
the existence of others and forced contact with them, Beckett's world is a
tragedy of human existence from the beginning, where waiting for the so-called
salvation gives the characters alleged meaning. Godot, who never comes,
however, gives the characters the opportunity and hope to continue waiting.
However, the world for a man is alien and hostile, and relentlessly gravitates
towards the end. A similar tendency of the tragedy of human existence can be
traced in Beckett's other plays and it resonates with Sartre's philosophy. The
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philosophy of existentialism forms the backbone of the theater of the absurd
and is echoed in the works of Sartre.

Analysis of Recent Research and Publications. The academic discussion
linked to the artistic heritage of Jean-Paul Sartre's No Exit and Samuel
Beckett's Waiting for Godot has dwelled mostly on the ideas of absurdity,
freedom, alienation and search for true meaning. The primary figure in coining
absurd as a term is Martin Esslin and his monography "Theatre of the Absurd"
that offers theoretical basis for the theatre of absurd and more precisely
mentions Beckett’s work. Evelyne Grossman continues to develop this
foundation by analysing the ideas of bodily distortions and language
obliteration in Beckett’s dramatic world. The comparative study by Aminata
Sarr is the only relevant research that explores ambivalence of body in the
theatre in the works of Sartre and Beckett. However, despite significant sholary
interest in both writers, insufficient attention has been paid to other means of
representation of articitc ideas, mostly utilizing of freedom in No Exit and
Waiting for Godot.

The aim of the article is to examine the dramatic representation of
existential experience in Jean-Paul Sartre's No Exit and Samuel Beckett's
Waiting for Godot.

The twentieth century has observed a fundemantal crisis of meaning that
found its further expression in existentialist philosophy and modern drama.
Jean-Paul Sartre’s No Exit (1944) and Samuel Beckett’s Waiting for Godot (1953)
are among the most spearheading dramatic works that focus on the human
condition in the search of meaning and freedom in a world bereft of meaning
and certainty. Despite them belonging to different traditions, Sartre’s "theatre of
situations" and Beckett’s "theatre of absurd", both plays explore fundamental
ideas related to freedom, meaning, identity and human existence.

These ideas manifest themselves in characters, locations, their
communication (or lack of it), time and space. The characters of No Exit are in
hell and the start realizing that the image of hell to which they are accustomed
does not correspond at all to the situation in which they find themselves. There
is no eternal fire, torment, hot coals and terrible images of physical suffering.
The hell designed by Sartre is an ordinary room with three sofas, without
mirrors, where there are three people who are doomed to stare at each other.
Each of the main characters ended up in this room for a reason. Garsen is a
pacifist, who was killed while trying to escape, but he had another flaw - he
abused his wife. Estelle is a simple woman who murdered her child from her
lover, Inez is the most reasonable and insightful character, who seduced her
friend, resulting in the death of her husband. Each of the characters tries to
protect himself and not bear responsibility for their actions. However, over time,
they still learn information about each other through the so-called interrogation
and become naked as worms in front of each other. They have nowhere to go
and no way to escape of each other's presence. In classical theatre there is
supposed to be a development of character, in Sartre No Exit there is no
evolution. We are faced with revelation of who these people are. They cannot
sleep, eat, leave the room or cry. These are the things the dead no longer can
do. They body is incompetent to deliver any emotional progress. They get there
and expect hell to be hellish, like Chistian Dantean image of hell, but hell is not
like that and eventually they are doomed to stay in the room.

In this eternity the illusions of who they are stripped away from them. On
earth they could have made a choice and become the person they want to be. In
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hell you are already stuck with an image they have made of themselves and
they cannot enter any changes on how people envision them.

Sartre describes his theatre as "the theatre of situations" since the situation
is the core of the play by Sartre. It is given, proposed from the beginning as a
foundation for everything that will occur. The atmosphere in the closed space
created by Sartre becomes intense, heated and condensed and the tension only
escalates to the critical point of chaos: "So that of their own free will they will put
themselves in hell" [7: 200].

On the other hand attributes of the theater of the absurd are the devaluation
of the word and its communicative function. According to Esslin commenting on
Ionesko, absurd is something out of harmony, ridiculous, but the most
importantly it is "absurd is that which is devoid of purpose, cut from its religious,
metaphysical, transcendental roots, man is lost, all his actions are senseless,
absurd and useless" [2: 23]. Esslin claims this sense of metaphysical anguish is
a theme of many plays, including plays by Samuel Beckett. They go in hand
with existentialist ideas of Camus and Sartre, comparing human’s life with the
Sisyphus. However, the difference between them is tremendous, because
Camus tries rationally comprehend and explain absurd and Beckett merely
presents it.

After all, if the dialogues of the characters are filled with standard phrases,
clichés, stereotypical expressions, that resemble the language of everyday life.
People appear as marionette dolls controlled by a superpower. Communication
carries a sufficiently conditional semantic load. The author's remarks are short,
clear, do not blur along the contour, but are aimed at a directive function. The
germs of this approach can be traced in Beckett's plays, where capes can carry
complete nonsense, or fill the silence with empty chatter. A characteristic
feature is the absence of a traditional plot, the structure of the play is
uncertain, the action does not develop, the climax and denouement are not
followed, so in Beckett's play Waiting for Godot, the waiting of Estragon and
Vladimir Godot appears as one stream from nothing. The play ends with
nothing, Godot never comes, the main characters are left waiting, and one gets
the impression that they have been waiting until then and will continue to wait.

On the other hand, the enclosed space in No Exit is something more than just
physical inability to leave this designated room. It symbolizes metaphorical
prison for each of the characters, who are destined to reside within an identity
that they have created in the past. This identity is under a constant gaze of the
Other, thus they cannot escape constant judgment of people. A well-known
quote from Sartre "hell is other people" is consequently being reflected in the
play, since the characters cannot deviate from each other’s gaze and are faced
with other people’s perceptions of themselves. This condition is intensified by
the space characters reside in, which brings them close to the restricted space
in Beckett’s dramatic heritage: "We notice a strong redundancy or preference of
Sartre for this place: the room, that more restricts the freedom of the hero and that
will be the preferred space of Beckett" [4: 180].

Beckett’s Waiting for Godot presents a seemingly opposite setting. Vladimir
and Estragon occupy the desert with solitary tree. Even though it looks like an
open space, in reality it proves otherwise. There are no physical barriers that
serve as an obstacle for a departure, the characters choose to wait, as if they
are trapped in a malicious cycle of waiting. There is no notion of hell over there,
but we can come to the conclusion that the desert is a open space, which
cannot be exited. It is near a desert road near the tree and sometimes character
are unsure whether they are at the same place they have been yesterday. In the
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works of Beckett this place is a "vertiginous trap, erases all oppositions between
here and elsewhere; if is the "anywhere", the place in itself of an expectation, of
an uncertainty, of a stammered question lived without an answer" [4: 184].
Characters seem to be trapped tehre for eternity, there is no way out. Estragon
and Vladimir are in a desert, they are two tramps, both of tchem are hungry,
exhausted of constant expectation and boredom. They are waiting, but they
never leave this place. However, they are engaded in conversation and from time
to time suggest that they should exit the setting.

An illusionary freedom of open space available to Vladimir and Estragon
presents a striking difference with their lack of agency. They discuss the
possibilities of leaving, but they never take a meaningful action. Their dialogues
remain a meaningless chatter, aimed to fill the void, but the characters are
trapped in inaction. This incapacity to deliver this action is summarized by the
stage direction: They do not move. By doing this Becket’s open space becomes
closed, bringing the setting nearer to the hellish room of No Exit: "VLADIMIR:
We can still part, if you think it would be better. ESTRAGON: It's not worthwhile
now. Silence. VLADIMIR: No, it's not worthwhile now. Silence. ESTRAGON: Well,
shall we go? VLADIMIR: Yes, let's go. They do not move. Curtain"[1: 30].

Existential uncertainty in both plays is further expressed through the
disruption of conventional time. In Waiting for Godot, time appears circular,
ambiguous, and ultimately meaningless. Vladimir and Estragon struggle to
determine the day of the week and cannot remember whether they have
previously met Godot or how long they have been waiting. Their conversations
reveal a profound disorientation: "ESTRAGON: But what Saturday? And is it
Saturday? Is it not rather Sunday? Or Monday? Or Friday?"[1: 11].

The time that Beckett presents in Waiting for Godot is completely ambiguous.
The characters are trapped in waiting waltz. They cannot concentrate and come
up with what day it is and are completely lost since the time goes as a never-
ending circle. They ask themselves but cannot cannot produce a valid answer.
Vladimir says that he had a discussion with Godot on Saturday and then try
are trying to recall the details, while failing to do so: ESTRAGON: "If he came
yesterday and we weren't here you may be sure he won't come again today.
VLADIMIR: But you say we were here yesterday"[1: 11].

With Sartre times is even more enchanting, there is no time, because the
characters are in hell. It does not matter since they are trapped in that room for
eternity: "in Sartre’s theatre, the time that is most precent on the stage is the past
and the process of telescoping, borrowed from the epic narrative” [4: 189]. They
are locked up and lose the notion of time. Characters can keep some link with
their life on earth after death, they can see what is happening with their friends
and relatives, but eventually they lose the ability to do so. Time does not matter
and does not flow the way it does on earth. Garcin remarks that his wife has
also passed away and it is already 6 months since she has died. Time matters
only when it correlates with experience of the characters.

In No Exit they reside within two temporal realities, since they are able to
track down what happens on earth, but they stay in a room and time goes
much slower in the hell, than in real life. Hell marks disappearance of time,
since it is eternal, unlike earth: "the coexistence of two temporalities and then
the disappearance of the time that links the characters to the earth and the
appearance of an eternal duration common to the three characters who live it at
the same time gives rise to a tragic feeling” [4: 190].

In "Waiting for Godot" characters are already stripped away from past, they
have nothing to recall from past experiences, aside from Estragon being beaten
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in the ditch the other day. But since both characters cannot recall specific time
frames and how long they are waiting for Godot, it is visible that they are
already trapped in constant waiting which signifies the disappearance of time:
"Time has stopped" [1: 24].

Meanwhile Estelle in No Exit also breaks the silence, she is looking for the
mirror and asks Garcin for help. In the works of Beckett silence is even more
presented, but it is always broken by interrupted noises and speech. Beckett
utilizes this technique because for him the language is somehow equated with
the inarticulate sounds of nature: "But it is mainly a question of passing time,
which is deadly bore, since the world is emptying itself, collapsing, having all its
value taken away" [4:197]. Beckett himself described conversation as
unspeakably painful, comparing words to the meaningless buzzing of insects.
This perception is reflected throughout the play, where speech constantly
approaches nonsense. Yet silence remains equally threatening because it
confronts the characters with the emptiness of their existence. According to
Esslin the world that has lost meaning language has become a meaningless
buzzing. As Beckett himself states the words were often to him as a buzzing of
an insect, Aminata Sarr will develop this idea further: "Songs, screams, insect
purrs, bomb, radios, all means are good for the dramatis and the character to
produce sounds whose immediate effect is for the former to disturb and arouse
fear and terror, or to let life in the city speak for itself: and for the latters its
anguish. This ancient function of tragedy seems to be reincarnated in post-war
Sartrean and Beckettian tragedy" [4: 198].

Sartre’s approach in No Exit is aligned with the ides of the theatre situation
he wants to express. Theatre of situations is associated with specific style: the
sentences are brief, raw, simple and dry, but they are also strongly acute since
the lexical field is diminished substantially. The same style of obliteration is
noticeable in the plays by Beckett, the utterances are broken up in short units,
which according to Aminata Sarr is noticeable in a play "No exit" in a form of
stichomythia: "Contemporary theatre through Sartre and Beckett presents a
disturbing vision of a man and the world. Each of them, however, was able to use
their own recources” [4:212]. The characters engage in interrogation,
confession, and judgment. Through dialogue, they expose one another’s self-
deceptions and force uncomfortable truths into the open.

Nevertheless, silence in No Exit also generates anxiety. The inability to escape
the presence of others means that moments of silence become charged with
tension and mutual observation. Both playwrights therefore use silence not as
an absence of meaning but as a revelation of existential unease.

The representation of the body offers another approach towards existential
reality portrayed in the plays. Beckett’s characters are characterized with
incapacity, physical inability and lack of agency. In Waiting for Godot Estragon
struggles to take off the boot, he is beaten it the ditch, Vladimirs moves
laboriously and suffers from various ailments. Incomplete sentences,
hesitations, interruptions, and incoherent discourse correspond to the
disintegration of physical integrity. Both body and language appear unstable,
reflecting an existence suspended between being and non-being: "bodily
dismemberment on a stage corresponds to a real dismemberment of a discourse,
punctuated by incoherence, frequent backtracking, hesitations, aposiopes,
incomplete grammatical structures” bodily dismemberment on a stage
corresponds to a real dismemberment of a discourse, punctuated by incoherence,
frequent backtracking, hesitations, aposiopes, incomplete grammatical structures”
[4: 219].
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Beckett’s dramatic language mirrors this bodily fragmentation. Incomplete
sentences, hesitations, interruptions, and incoherent discourse correspond to
the disintegration of physical integrity. Both body and language appear
unstable, reflecting an existence suspended between being and non-being.
These limitation related to corporeality and physical handicap as well as
obliteration of the language are always on the verge of reality and non-reality:
"Beckett’s writing is situated in permanent tension between saying and non-
saying; between doing and not doing; between lucidity and moral or physical
disability, among other things, in order to underline existential ambiguity....
These twists serve to dehumanize man, to bring him back to his zero-degree of
non-existence, since his body and his thoughts can fail him" [4: 224].

With Sartre "No Exit" characters experience other limitations — the cannot
blink, their eyes are widely open, they cannot sleep or physically harm each
other. Because they are already in hell. With Beckettian characters they find
themselves in between existence and non-existence, they are lacking some of
the human traits, but have not yet achieved the state of Sartre’s characters.

This peculiar state intensifies their suffering. Since physical actions are
impossible, psychological confrontation becomes the sole reality of their
existence. Unlike Beckett’s characters, who remain suspended between
existence and non-existence, Sartre’s protagonists have already crossed that
threshold and must endure its consequences eternally. According to Evelyne
Grossman Beckettian style is moving towards purification: "rarefaction of the
lexicon and syntax, extenuation od a scenic presence, abstraction of characters
reduced to aphasia... this purification suggests a universe on a borderline
between existence and non-existence, such as that of a fetal world" [3]. This idea
is intensified by Estragon in the play, where in between endless chatting he
poses a question: "We always find something, eh Didi, to give us the, impression
we exist?" [1: 44].

In Waiting for Godot the character waiting for so-called Godot, that never
comes, but Vladimir and Estragon are not leaving and the expected arrival for
Godot is the only sense for them. Didi and Gogo have an ambiguous attitude
towards Godot — hope, fear, despair, and renewed expectation. Godot never
shows up in the play, he is absent and never arrives. But his absence,
something that is not there is more meaningful. The sense of life for both
characters is to stay there and wait for Godot. We are sure they will never leave,
though they have the opportunity to do so. The arrival of Godot for them is the
salvation they are waiting for: "What is going to happen when Godot comes?:
VLADIMIR : (triumphantly). It's Godot! At last! Gogo! It's Godotl We're -saved! Let's
go and meet him!" [1: 47].

On the other hand No Exit dramatazies another perception, which confirms
the stance of Sartre that says he wanted to I wanted to demonstrate, through
the absurd, the importance for us of liberty.

Garcin in No Exit makes a choice to live in hell, he has the option to exit from
the room, but does not deliver this action. He want to stay, because he wants to
justify himself, to make Inez believe him. But it will never happen, Inez is the one
who is objectifying him and whose gaze he cannot escape. But since Garcin stays
in the room he hopes that Inez will change her mind: "Inez, here we are alone.
There’s only you two to think of me. She does not count. But you, you who hate
me. If believe me, you can save me" [6: 49]. He looks for her validation and is
dependent on her moral definition. This is the existential absurdity of human
relations and it manifests itself in Garcin’s decision to stay under the gaze of
the other.
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If we consider Waiting for Godot the characters also stay there and wait for
salvation that Godot will bring. This constant waiting serves as a core of their
existence. Their hopes are high only when they envision meeting with Godot.
They see in him the salvation they wait for. Even though Godot is absent in the
play, but his absence has more meaning and impacts for both characters. They
have an option to exit, to live the desert, but they never decide to do so. They
transfer this responsibility on Godot, they hope he will come and they will gain
salvation. However, it never happens, they can make a choice and leave the
desert, the same as Carcin could have left the room. Nevertheless, as per Sartre
if they choose not to break out of the circle, they choose to live in hell. Inez on
No Exit and godot in Waiting for Godot impersonate so-called vision of the
saviour that can set them free. At this point it is helpful to go back to Beckett’s
own insistence that Waiting for Godot is designed to give artistic expression to
the irrational state of unknowingness wherein we exist.

Sartre’s enclosed room and Beckett’s barren landscape function as existential
prisons. Time loses coherence, language becomes inadequate, and the body
reveals human vulnerability. Yet beneath these manifestations of absurdity lies
a persistent concern with freedom. Whether trapped in hell or stranded on a
deserted road, the characters retain the possibility of choice. Their tragedy
stems not from the absence of freedom but from their inability or unwillingness
to exercise it.

Ultimately, both plays dramatize what it means to exist under conditions of
radical uncertainty. Sartre emphasizes responsibility and self-definition, while
Beckett presents the experience of waiting and unknowingness. Together, they
offer complementary visions of modern existence, revealing the tensions
between freedom and dependence, action and passivity, meaning and absurdity
that continue to define the human condition.
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TEPOI3M I PEBOAIOLIISI: IHBEPCISI PO3YMIHHS

[ns nocmaHosKku npobremu 8aXKAUBUL 3MICMOBULU AKUEHM MIPKY8aHb,
nosHaueHutli cnogom "tHeepcis”, sSKull 3acmoco8aHuil 00 PO3YMIHHS maroi pucu
nr00cbKoi icmopii, sk Heodiegicmb NPsiM020 UYLIenoK/NIA0aHHS, 6HAC/KI00K U020
JNIOO0CbKL BUUHKU Micmsamb Yy cobl nidcmynHy 30amuicme obepmamucet Y
HenepedbauerHe. Cmasumscsi mema pos2aaHymu cnoci6 mucneHHs Bpexma i
sacmocysamu 1020 00 OCMUCSEHHS (PEHOMEHI8 2epoismly | pesositouil, 38arkaroul
Ha me, wo ui peHomeHU bYyau Yy poKyci yeazu 8npodosrK Yycb020 maopu020 WSXY
BEpexma. Bpexm gidomuil ssK aemop n'ec, NOCMAHOBHUK, SIKUU PAOUKAbHO
3MIHIOE meamp, — Meamp Mae po38aramul 1 NPUHOCUMU 3A0080/EeHHSL, OCKLIbKU
came 3a0080/1eHHS 30amHe cmamu 8naugoeoro cunor. Bpexmy He moxHa gipumu
Ha /080, OCKLIbKU 1 €080, i 0isi obopomHi. Y Bpexma 6upasHo npucymwiil
OugHUll Oap onizHasamMu 1 NPOMOBAIMU Me, W0 8u2ni0ae HEeNPUUHSAMHUM
napadokcom, npome CKpisb NPOUUMAHHSL BUCBIMIOEMBCS 0eUi0 CNPABIKHE I
diliche, eudume npu obepHeHHI. MucneHHsi Bpexma y3200oKyemsvesi 3
diannekmukoro, omoke opyuii eapiaHm 38uuHoi poamosu npo Epexma — eusHaHHs
lioeo npuxunvHukom maprkcusmy. I1o0ibHUll ouckypc moxKe Hagecmu HA OYMKY
Nnpo NonimMu308aHY AH2AXKO08AHICMb meopuocmi Bpexma, ane maxe obepmaHHs
He 8i0b6ysaembces. IlonimuuHa aHzarkosaHicme Bpexma — ue aHeasKo8aHicmb Y
80600y mucneHHs. [ns Bpexma 3Hauywum € me MUCAEHHs, sike 00380JsE
3006ymu He3anesKHICMmb 810 NPUHYUUNIB, W0 HACAOXKYIOMbCS Y cycnitecmai. Akm
MUCNEHHSL K HOMHUU 3anuc nompebye 8UKOHAHHSL — uumaHHst Bpexma, abo wo
me 2Kk came — nocCmaHoeKa 1020 n’ec i PO3YMIHHA X — AKMUBIBYE AKM MUCTEHHS,
sumazae BUKOHAHHS miel CMUCNOB0T IHMEHUYIHOCMI, HA AKY CNpsiMo8Ye HAC
Bpexm.

Knrouoei cnoea: Bpexm, diaiexmuKa, 2epoizm, pe8ostoyis, MUCTEHHSL.

Limonchenko V. V.
HEROISM AND REVOLUTION: AN INVERSION OF UNDERSTANDING

The conceptual emphasis of the inquiry is marked by the term '"inversion’,
applied to the understanding of a defining characteristic of human history —
namely, the ineffectiveness of direct goal-setting, as a result of which human
actions harbour an insidious capacity to turn into the unforeseen. The article aims
to examine Brecht's mode of thinking and to apply it to the conceptualisation of
the phenomena of heroism and revolution, given that these phenomena remained
at the centre of Brecht's attention throughout his entire creative career. Brecht is
well known as a playwright and director who radically transformed theatre —
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theatre, in his view, must entertain and bring pleasure, since it is precisely
pleasure that possesses the potential to become a powerful force. Brecht cannot
be taken at his word, for both word and action are reversible. Brecht possesses a
remarkable gift for recognising and articulating what appears to be an
unacceptable paradox, yet through a careful reading something genuine and real
is illuminated — something visible only upon inversion. Brecht's thinking is aligned
with dialectics; hence the second customary way of speaking about Brecht is to
acknowledge him as an adherent of Marxism. Such a discourse might suggest
that Brecht's work is politically engaged in an ideological sense, yet this
particular inversion does not occur. Brecht's political engagement is, in fact, an
engagement with the freedom of thought. What is significant for Brecht is the kind
of thinking that enables one to gain independence from the principles imposed
upon society. The act of thinking, like a musical score, requires performance —
reading Brecht, or equivalently, staging and interpreting his plays, activates the
act of thinking and demands the enactment of that intentionality of meaning
toward which Brecht directs us.
Keywords: Brecht, dialectics, heroism, revolution, thinking.

Limoncenko V. V.
HELDENTUM UND REVOLUTION: ZUR INVERSION
DES VERSTANDNISSES

Ftir die Problemstellung erweist sich der begriffliche Akzent der vorliegenden
Uberlegungen als entscheidend, der im Terminus "Inversion” verdichtet ist und
auf ein grundlegendes Charakteristikum der Menschheitsgeschichte bezogen
wird, ndmlich auf die strukturelle Ineffektivitiit unmittelbarer Zielsetzung, infolge
derer menschliche Handlungen die ihnen innewohnende, gleichsam triigerische
Féhigkeit entfalten, sich ins Unvorhersehbare zu verkehren. Ziel des Beitrags ist
es, die Denkweise Bertolt Brechts zu rekonstruieren und fiir die Analyse der
Phénomene des Heldentums und der Revolution fruchtbar zu machen, wobei
berticksichtigt wird, dass diese Phdnomene den gesamten Schaffensprozess
Brechts durchziehen und konstitutiv strukturieren. Brecht ist als Dramatiker und
Regisseur bekannt, der eine radikale Transformation des Theaters vollzieht:
Theater soll unterhalten und Vergniigen bereiten, insofern gerade das Vergniigen
als wirkmdchtige Kraft fungieren kann. Zugleich entzieht sich Brecht einer
unmittelbaren Verldsslichkeit im Wort, da sowohl Wort als auch Handlung in
ihrem Vollzug prinzipiell reversibel sind. Charakteristisch fiir sein Denken ist eine
eigentiimliche Sensibilitéit fiir das, was als unannehmbares Paradox erscheint,
das jedoch in der Bewegung der Umkehrung als Moment des Wirklichen und
Gtiltigen aufscheint. Brechts Denken ist in seiner Struktur mit der Dialektik
kompatibel, weshalb eine verbreitete Deutung ihn als Vertreter marxistischen
Denkens einordnet. Ein solcher Interpretationsrahmen legt die Annahme einer
politisch motivierten Engfiihrung seines Werkes nahe; jedoch realisiert sich eine
derartige Reduktion gerade nicht. Vielmehr ist Brechts politische Engagiertheit als
Engagement fiir die Freiheit des Denkens selbst zu begreifen. Entscheidend ist
fiir thn jene Form des Denkens, die eine Distanznahme gegentiber gesellschaftlich
oktroyierten Prinzipien ermdglicht und damit die Bedingungen geistiger
Unabhdngigkeit eréffnet. Der Denkakt bedarf — in Analogie zur musikalischen
Notation - seiner Ausfiihrung: Die Lektiire Brechts, beziehungsweise die
Inszenierung und das Verstehen seiner Stiicke, aktualisieren den Denkvollzug
und fordern die Realisierung jener intentionalen Sinnrichtung ein, auf die Brechts
Denken verweist.

Schliisselworter: Brecht, Dialektik, Heldentum, Revolution, Denken.

61



BpexTiBchkui# yaconuc (Brecht-Heft): crarTi, ece, meperaanu:
36ipH. HayK. npanb (disrosor. Hayku): No 11. Kuromup: 2KUTOMHUPCHKHUH epPKABHUYN YHIBEPCUTET
imeHi IBana ®panka, 2026.

IlocTaHOBKA HAyKOBOI mpoOaemH. llenTpasbHuii 3MIiCTOBUEI aKIEHT
MipKyBaHb II03HAYEHUN CAOBOM "iHBEPCis", CMHCAOBUY IIPOCTip SKOTO BasKAUBUHI
[AS TIOCTAHOBKH mpobaemu. [loOpe Bimoma puca AIOACHKOI icTopii, gKa IIeBHOIO
Mipoio (piKCye caM MOYaTOK AIOJACBKOI icTopii y 6ibAifiHOMY OHCKypCi: IIiAKOM
BUIpaBAaHe OaxkaHHA 3HATH O00pO0 1 3A0 00epTaeTbCcsd BCEAEHCHKOIO
KaTacTpodolo i 3 THX YaciB AIOACHKI BUMHKHU MICTATh y CcO0i IiACTYIIHY 34aTHICTD
obepraTuch y HenependadyeHe. BHacAIIOK IIbOTO IpgMe IIAETIOKAQIaHHS, V YOMY
BHPa3HO BUSBAEHA crienu@iKallis AI0ACHKOTO OyTTs, Maiizke He OyBa€ yCHiLTHUM
— Ha M[iAcTaBi IILOTO BHUCYBAlOThCH imei abo AIKHMXOCh CBITOBHUX 3aKOHIB, SKi
KEPYIOTh CBITOM I103a AIOJICBKOIO BOA€IO, 200 paIlTOBHUX BTOPTHEHb y CBITOBHH
AaL 9y>KHUX MOMY CHA 3 30BCIM iHIIUX BHMIpPiB, MOXKAHWBI H iHIIII BapiaHTH.

BuH1Kae KapKOAOMHE 3aBIaHHS — OCMHCAEHHS IIbOTO iHAKOBOI'O, MOPEYHiIlle
HaBIiTb CQPOPMYAIOBATH Y BUTASAlI OKCIOMOPOHY — B3HaTH Te, III0 3HaTH
HEMOIKAWBO. 3pO3yMin0, IO IIe BUTAGAAE aOCypAOM y TOYHOMY CMHCAI ITHOTO
CAOBa — IIe 3aBIOAHHS [IAS TAYXOTO IOYyTH. | TAYXHMH, CAIIEMU, HaBiTH B3araai
mo30aBAEHUMH YyTTEBOCTI K 3[4ATHOCTI COpUPMAaTH 4YaCTO IIOCTAIOTH AIOOU Y
CBOEMY KHUTTi. MU [ieM0o HaBIIOMAllKU, KEepPYIOYHCH IIOPHBaMU i clIlasaxaMiu
OaxkaHb, OTXKE YycCe CIpUUMAaeMO BHUKPUBAEHO. | BomHoyac Mu OaykaeMo
BUIPABUTH BUKPUBAEHE — OOEPHYTH OOepHeHe, INPUOAM3HO HA TaKUP CMHCA
CIIpsIMOBaHe MOHATTS iHBepcii. YacTtinie BOHO QYHKIIOHyE y OiABIII-MEHIII
dIBHOMY 3HAYe€HHI — SK IIOPYLIEHHS 3BUYAWHOTO, IIPSMOTO IOPSOKY CAIB Y
pedeHHi 3a7Ad aKIEeHTYBaHHS IIEBHOTO CAOBa ab0 CTBOPEHHS CTHAICTHYHOTIO
epekTy, Xo4a MOKAUBE O0EpPTAHHS i CMHCAOBE.

Y amMepuKaHCHKUX [IAOBHUX KOAaxX (PYHKIIOHYE TIOHATTSA I1HBEPCIHHOTO
MHCAEHHS K MEHTaABHOI MOJIeAl, IKa CIIOHyKa€ CTaBUTH IIUTAHHI He "JIK 1ie Bce
nige mmpaBuAbHO?', a "Homy 11e Mozke miTh He Tak?" [15]. Buxogsuu 3 1poro
OUTAHHS, [OPEYHO BiL caMoro I1mo4dyaTKy BH3HATH MOXKAUBICTH HeBIAYI.
BBaxkaeTrbcdg, 1IMmI0 TaKUM YHWHOM, 3abe3medyeTbcs Oiablll  00'€KTUBHUIMA,
iHTEAEKTyaAbHO YECHHM aHaai3 mpobAeMH — TaKHH aHaAi3 JO03BOASIE CTaBUTH IIi[
CYMHIB NPUITYLIEHHS, ITIEPEOCMHCAIOBATH izmei i mocsaratu OiAbIIoi sICHOCTI Ta
po3yminHga. OgHUM 3 CIIOCOOIB BKAIOYHNTH iHBepciiiHe MucaeHHS Yapai Manrep
Ha3UuBa€ BUKAIOYEHHS €MOLIil 3 IPOoLleCy MipKyBaHH4, 1110 Ma€ Peasi3yBaTHUCh K
YCYHEHHS yIepelmsKeHUX ydBAeHBb [15]. [HBepciiiHe MHCAEHHSI CTAaBUTh AOTIKY
IIOHa[ yce, 0CO0AMBO moHanA eMoilii. [ly>ke IIOKa30BHHl MOMEHT CXO[XKEHHS 3
inessMu, BUCAOBAEHHMH BpexToM, 9KHil He roBOpPAYU IIPO iHBepCiliHe MUCAEHHS,
posroprae iHBepcCiiHU AUCKYPC.

MeTa mocAizkeHHA — PO3TAFHYTH CIiocid MucaeHHs BpexTa i 3acrocyBaTu
HOro 10 OCMUCAEHHSI (PEHOMEHIB Irepoi3My i PeBOAIOILil, 3BazKaro4yu Ha Te, II0 IIi
deHomeHHU O6yar ¥ (pOKYyCi yBaru BIIPOAOBIK YCHOIO TBOPYOTO IIAIXY Bpexra.

AHaai3z ocTaHHIX zocaizxkeHsb i mybaikamiii. 3po0UTH BiIHOCHO ITOBHUM
OTASII CBITOBOI 3alliKaBA€HOCTI BpexToM 3a ocTaHHI POKHM HEMOXKAUBO — II€
3aBOaHHS HEO030pe HaBITh IAS BEAWYE3HOTO 00’eMy KHUTH, OT3KE 3BEpPHY yBary Ha
Ti JOCAIPKE€HHS, SKi IPSIMO CTOCYIOTBCS ITPOOAEMATHKU, IPH TOMY, IO i TOMi
orasan Oyze MaTH OEI0 ypi3aHWH BUTASN, BUIIPABAAHHSIM MOXe OyTH TIABKHU Te,
1110 [ABIi 3HA4YHi BEPCil OCMHCAEHHS CIIaAIIMHN Bpexra rmpopobaAeHi mig KyToM 30Dy
3agBaeHoi Temu — 1e 'Hopiunuk Bpexma', skuii BuaaeTbcss MixHapoOOHUM
ToBapucTBoM Bpexrta i "BpexmigcoKkuil uaconuc: cmammi, ece, nepeknaou”, sKuil
sudaemscsi 2KUTOMUPCHKUM [epKaBHUM yHiBepcuTeToM iMeHi IBana dpankKa.

Y obox HagBHi crarTi, mpobaeMaThKa SKHUX [OOTUYHA [0 I[IOCTABAEHOTO
MHoIo tuTaHHsg. Y  "llopiuauky bBpexra', Bumanomy y 2024 p., BUIiseHa
pyOpuka " (AHTH-)repoi3M Ta CIIPOTHUB y TE€MHi 9acu', i aKio GiAbIIiCTE cTaTel 3
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Hel IIPUCBAYEHI KOHKPETHUM IIOHiAM cy4dacHocTi, To A. O3, OCMHCAIOIOYH
deHOoMEeH TrepoidMy, HamIpsMy 3BepTaeTbcsa [0 bBpexrta, 3a3Hadaro4yu Horo
CBOepimHUM miaxia: y Bpexra repoidM BiZOKpPeMAIOETHCH Bin Cy0'€KTHUBHUX
TICUXOAOTIYHUX PHUC, XapaKTEPHUX IOAS iHAUBIAYaABHOTO XapaKTepy, HaOyBarodu
HE3aAeKHOI OHTOAOTIYHOI IIIHHOCTi, BHACAIZOK YOTO Trepoi3M obepTaeThbcsd
TOBapoOM Ha colliaabHOMy pPHHKY [19: 175]. IIpobaemMaTHUYHICTE Tepoizmy
poskpuBae i [. Kyonn, minkpecamoroun aMbiBaseHTHiICTb repoiuHoro [14: 251].
FO. lNianecxaiiMm 3adinnae NHUTaHHS OTPOOAEMATUYHOCTI TIepoiyHOI MOBENiHKU Y
TBOopax Bpexta "Bapabanu BHo4i" Ta "Marinka Kypax Ta ii mitTu": xoua HanpaMmy
MOBa IIpo repoi3m He #Hae, Te, 9K IoBoauTb cebe Anapeac Kparaep, mpsmo
IIPOTHUAEKHO 3BUYHOMY PO3yMiHHIO repoizmy. "Bapabanu BHoui"' FO. Tianecxaiim
aTecTye sSK "AdIac MOPaAiCTUYHOMY €KCIIPEeCiOHiCTCBKOMY Hadocy Toro dacy"
[16: 94]. Po3BiHuyeThcsa BpexToM i repoisM peBOAIOILIMHUX difi: KOMyHICTUYHY
PEBOAMOLIIIO, III0 HabAMXKasacd Ha TOH dYac, BiH BBaXKa€ IIPOAOBKEHHSIM
BapBapchkoi Ilepimoi cBiToBoi BitiHm [16: 94]. IIpobaeMaTHKa OCMHCAECHHS
PeBoAIOLIii IK YMHHUKA PO3BUTKY icTopil i BimHoieHHs no Hei Bpexra mimHaTa
IO. TiaaecxatiMoMm y okpeMidt KHHU3i [17]|, sKa BHUKAWKasa KPUTUYHUH BIATYK ¥y
®. Baccena [21], 1110 TiABKY HiATBEPIKYE aKTYaABHICTb PO3TALLY L€l TeMU.

HeoOximHO 3BepHyTH yBary Ha OCMHCA€HHA TBoOpdYocTi DBpexta vy
dirocopCchKOMY KOHTEKCTi, 3BasKal0UM Ha 3HAYHY POABb MiAA€KTHKH SK CIIOCO0Y
MHCAEHHS, IO OaraTo pasiB mimkpecaroe cam Bpext — 1e craao mpegMeTom
nocaimxkenHa y npamgx K. Casexi, skuii BucaoBaioe 3roay 3 9. Himaom Ta
I1. ToMmcoHOM IIIOJO TOTO, IO BOHMU HA3WBAIOTHL 'mpobaemoio Bpexra':
iIKPECAIOIOTHL Te, II0 MOXKHa Ha3BaTu 'mpobaeMoro” Bpexra — BpexTt 0yB
HEe3IaTHUM OaduTH AHIIE OJHY CTOPOHY Oyab-IKOTO IIMTAHHS, ipOHIia Ta
JABO3HAYHICTh XapaKTePHU3yIOTh HAaBITh HAWAWOAKTHUYHIIII KOMYHICTUYHI TBOPH
Bpexra [20: 319]. Posragmy TtBopuocTi DBpexra y KoHTeKcTi isrocodii
npucBadeHa crartd . /1. Baruepa: BickoBUMU AiHUAMU (pirocodpyBanHa Bpexrta
Ha3BaHI 3[JaTHICTh 3MIiHIOBATU CYCIIIABCTBO, ITi3HABAHICTh PEaAbHOCTI, 34aTHICTH
Aronie¥ criakyBaTucd [22: 606].

BuKAaZ OCHOBHOrO MaTepiaay MOOCAiAXKEeHHsT 3 OOIPpYHTYBaHHAM
OTPHMaHHX HAyKOBHX pesyabTaTiB. CrouyaTKy TpPoxHu Binifiny BOIK i 3amam
co0i muTaHHA: 10 IIepBUHHE B BpexTi — y hirocodii € muTaHHs, SKe CTOCYETHCH
iCTOTHOI OHTOAOTIYHOCTI TOrO, 3 YUM Ma€ll CIpaBy, HE3aA€KHO BiJl TOrO YU Iie
IIpeaMET YU XKHBa iCTOTa YU AIOAMHA — CaMe CaMO TOTO, 3 YUM Mae€lll CIIpaBy.

9k i 10 3a3BUYa roBOpUTHCS IIpo Bpexra?

3BHUYaliHO 3K 1€ AIOMHa TeaTpy — aBTOp II'€Cc, IIOCTAHOBHUK, SIKHH
paagvKaAbHO 3MiHIOE TeaTp, BHBEpPTAalOUYMd akKaleMidyHU¥ TeaTp B HoOro
IIPOTHUAEXKHICTE. 3 [OBOX BapiaHTIB: NpU3HAYEHHd TeaTpy — euxosysamu i
Hacmasasmu abo po3sarxkamu BHOHUpaE po3earkamu, ase TiABKH TOMYy, IO Y
IIPOTHUCTABAECHHI "ceplio3Ha HAacCTaHOBAa — AETKOBarKHE 3a0BOAEHHS" caMe
3aJOBOAEHHSI 30aTHE CTaTH BIAWBOBOIO CHAOI0. BpexTy He MoOXKHa BipUTH Ha
CAOBO — HEe B TOMY CEHCi, III0 BiH OIIyKaHeIlhb, a Yepe3 MiICTYIIHy OOOPOTHICTH i
cAOBa, i HaBiTh aii. YecTepToHa HO4YMHAE Hapuc Opo Ppaniyicka AcCi3bKOIro 3
orucy crenudiyHoi PHUCH AIOACBKOI peaabHOCTi. Po3kpuBaioum curyallio y
AIOZICBKOMY CBiTi HarepenonHi gBAeHHs XpuHcTa, TOOTO TOBOPAYH MPO IMi3HIO
S3WYHUIIBKY IIUBiAi3allilo, BiH HigMidyae OfHY OWBOBHUXKHY PHCY, SIKy Ha3UBae
IIOMHAKOIO IIOKAOHIHHS TIpUponi, aae ii cmuca mupiauii: "'I'peku, BeAHKi
POBIAHUKU Ta ITiIOHEPH H3UYHUIILKOI aHTHYHOCTI, BHXOAWAM 3 izmei doroch
HaA3BUYaHHO OYEBHUIHOIO Ta MPAMOTro; 3 ifei, HI0 SKIINO AIOAMHA Hae HpsSMOo
[IOPOTOI0 PO3yMy Ta HPHUPOAH, TO ili He 3arpoxKye Hidoro IIOIaHOro; OoCoOAMBO
SIKIIO0 BOHA, SIK I'PEK, HAA3BUYAMHO OCBideHa Ta po3yMHa. .... HaliMmyzapitiri aAroau
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CBiTYy IIparHyAHW OyTH IIPHPOOHUMH, i HaWHEOPUPOAHIIIa piy y CBiTi Oyaa
IIEPIIINM, II0 BOHH 3pobuau. BeanocepenHiM HACAIZKOM MOKAOHIHHS COHIIIO Ta
COHSYHOMY 3I0POBOMY TAY31y IIpHUpoaU OyAO 3004Y€HHSd, III0 IIOUIMPIOBAAOCS, SIK
Mmop. HatiBeamuyHinti i HaBiTe Haduucrtimmi disaocodr, o04eBHAHO, HE MOTAU
YHHKHYTH IILOTO HHU3BKOTO pomy OozxkeBiaag. Homy? 3maBasocs 0, JOCUTH IIPOCTO
OAS AIofeH, 9ui TToeTH 3aayMasu €AeHy TPOSHCBKY, YHi CKYABIITOPH BUPi3BOHAU
Benepy MiaoccbKy, 3aaumIaTuCs 300POBUMH B IIbOMy HIUTaHHi. [IpaBma moasirae
B TOMYy, IO AIOAM, SKi IIOKAOHAIOTHCS 3I0POB'I0, HE MOXKYTb 3aAHUIIATUCT
340poBUMH. Koau AroguHa e mmpsaMo, BoHa Hae KpuBo' [13: 9-10]. O1ke mmpsame
mpouynTaHHa Bpexra Moxke OyTH OMaHAWBHM: KOoAHW MaTiHKa Kypask roBOpHUTE:
"XBaauTu 0O0ra, AU HE BiIMOBASIIOTHCS Big xabapiB. BoHU X He BOBKH, a AIOU
oo rpoured aaci. [IpogaskHiCTE AlOACBHKA Ta MHAOCEpPAsl T'OCIOAHI — lie Te€ caMe.
Haima equna Hapia — 1e nmpogaskHicTs' [3: 392], cnpaBa HaBITh He Y TOMY, IO I1€
CAOBa IIEBHOTO IIEPCOHAXKy, a He caMoro bpexra — BasKAUBIIINM € Te, IO came
TaKe BUBEPTAHHSI 3araAbHO BH3HAHUX i I[IAKOM IIPUHHATHX HOPM CTa€ CIIOCOO60M
IIPOTOBOPEHHA IpaBAd. [IpsMe IIPOMOBASIHHS MOPAAbHHX HOPM dYacTO CTae€
ITHOTAUBOIO OpexHero abo ImponaraHzo. BpexT y AuBHIN KHHU3I1 mig Ha3Bowo "Me-
ti. Buch der Wendungen" (y aHraifickkomy mnepekaani "Me-ti: Book of
Interventions in the Flow of Things", y pociiickkoMy "Me-mu. KHuza nepemenr”,
VKpaiHCBKOIO IIepeKAany Ha Xaab HeMae€) pos3roprae IapagoKCcaAbHe
MipkyBaHHs: "2KomHa KpaiHa He IIOBHHHA OyTH OCOOAHMBO MOPAaABHOIO. SKIIO
KaMIIaHis [IOraHo CIIAaHOBaHa, i MeTa 3aHaTo BEAHKA [IAS HAaIBHHUX apMii, a ii
BUKOHAaHHS HeaaeKBaTHE, TOMiI COAJATHU IIOBHHHI OyTH OCOOAMBO XOPOOPUMHU.
3aBAgKH CBOifl 0COOAUBIH XOpPoOPOCTI BiL COAZATIB OYIKYeETBHCH, IO BOHU
[OCATHYTBH TOT'O, YOI'0 HE 3MOTAa AOCATTHU OypicTh reHepaasiB. Te came cToCyeTbCs
i Mmopaai. Xaib i MOAOKO mOpOTi, a poboTa IrmoraHo ornaadyeTbeda abo ii Hemae. Tomi
Big OiMHMX OYIKYy€TBCs, II0 BOHU MAaIOThb OyTH OCOOAMBO MOPaAbHHMH 1 He
KpacTu. 3a TaKUX YMOB MH YyeMO, III0 3aMOXKHi BCi 3a MOopaab i He KpaayTh, i
HaBiTh HE IIEPEeCAiayroTh cobi momibHMX, dKi, o4eBHUAHO, Kpasu. Xiba BOHU He
OiATPUMYIOTh MOpaab, GKIIO0 IIEPECAIAYIOTH THX, XTO KpaB? Mu He MTOBUHHI
TOBOPHUTH, W10 BOHHU IIiATPUMYIOTH MOpPaAb, TOMY IO KOXKHa CHUTyallid Ma€ CBOi
0COOAVBI MOpaAbHI IIPUHIUIIH, SKi MEpPII 3a BCE MOBHHHI MOBaXKaTHUCH, i BOHU
MOXKYTb 3aMiHUTHU BCIi iHaKIIi Ai€Bi IPUHIMIIN, IKi CTOATh IM Ha 3aBafi. | B Takiit
cuTyallii, SK MU OIIHMCaAH, AUIIEe TOM MOXKE cKaszaTy, II0 BiH 3a Mopaab, XTO
rapaHTrye, IO HeMmae mnoTpedbu OyTH 0CcOOAMBO MOpPAABHHM — OCKIABKH I3Ka
OOCTyIIHA 3a I1iHOI0. 9K IpaBHAO, KOXKHa KpaiHa, gka norpebye ocobamBoi
Mopaai, roraHo ymnpaBageTbea” [12: 63-64]. Jpyruit ypuBok: "[Ipo kpainu, axi
BHXOBYIOTb 0CO0AMBiI udecHoTH, Me-Ti ckaszaB: BaraTo Amozmedl XBaadTh NEBHI
KpaiHn, 060 BOHHM BHXOBYIOTH OCOOAMBI YECHOTH, TaKi SK XOpPoOOpicTsb,
CaMOIIOKEPTBa, AIOOOB MO CIIPaBEOAHMBOCTI ToIIO. Y1 caM He MOOBIpS0 TaKHUM
KpaiHaM. JKIIo s 4yio, 10 KOpabAlo MMOTPiOHI Trepoi, g 3aIuTyio, YU BiH CTApHi i
3aHenOaHui. SIKIIO KOXKHA AIOQUHA [IOBHHHA BHUKOHYBAaTH poOOOTY OBOX
YOAOBIKiB, TO CyAHOIIA@BHA KOMIIaHisg abo 30aHKpyTyBasa, abo xode 3aHAIATO
IIBUAKO po3baratitTu. Jkmio kamiTaH Mae OyTu reHiem, HOro iHCTPYMEHTH,
HMOBipHO, HeHanitHI" [12: 64].

Y Bpexta BHpa3HO HPHCYTHIM OUBHUH Aap OMi3HaABaTH i IIPOMOBAATH Te€, IO
BUTAGa€  HEIIPUMHATHUM  [apafloKCOM, IIPOTe  CKpi3b  IIPOYUTAHHI
BHUCBITAIOETHCH [IEIIO CIPABXKHE i AifiCHe, BUANME IIPU OOEpPHEHHI.

Maitzke 3aBXKOU y PO3IOBIASX IIpo Bpexrta 3ragyeThcd HOro :oHaAUBKUH TBIp
1916 poky Ha TeMy, cpopMmyaboBaHy caoBamu [opartis: "Duke et decorum est
pro patria morire" ("Coaogko Ta IIo4ecHO HOMeEPTH 3a OaTbKiBIIMHY'). Bpexrt
obepTae TeMYy i TOBOPUTD, 10 PO3AYYATHCS 3 KUTTIM 3aBXKIU BAaXKKO IK Y AlKKY,
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TaK i Ha 1oAi 6010, a TUM OiAbIlle OAS MOAOAUX AIOEH, OT:Ke HPSAMOAiHiliHA Te3a
"BMUpaTu 3a 0ATBKIBIIMHY COAOOKO Ta IIOYECHO" 3BYYUTH IK IliA€CIIpsIMOBaHAa
poriaraHga i MJOCHUThH [JaseKa Bin mnpaBau. TBip BHKAMKAB CKaHAaA 1 Iie
3po3ymino. FOHUM BpexT mOBTOpPIOE cUTyallilo XAom4duKa 3 Ka3ku "HoBe maaTtsa
KOpOoAst" — IIPOTOBOPIOE Te€, II0 KOXKHUIP 0a4uTh, ONMHSIOYNCH OOWH Ha OAWH 3
caMuM COo00I0, aase ITHOTAHBICTD ITyOAiYHOCTI OAOKye Bu3HaHH4. Cutyaitia "T'oaoro
KOpPOAd"' [OCUTH YacCTO IIOBTOPIOETHCS Y COLIIAABHO-TIOAITHYHIN cdepi, Koam
CYCIIiABHI 3MiHU CyHPOBOKYIOTBCH TPENETHUM BOCXBAASHHSM SK "HOBE IIAATTS
KOpoAd', NIpPH TOMy, ILI0O KOPOAb AHIIAETHBCS TOAHUM, a CYCIIABHI IIOPSAKU
HEe3MiHHUMU. 3[aTHICTh 06aYUTH Te, 110 €, He TOTOXKHS IIPOCTOMY OadeHHIO —
Take BMiHHA IToTpeOye He BHUTOHYEHOI CEHCOPHUKH, a BHYTPIIIHBOI CBOOOIH,
3aB/SKH YOMY Hall AIOJIMHOIO He THXKi€ aHi Baaaa OiAbIIIOCTi, aHi HEMUHYYIiCTb il
3aKOHy, aHi CyCHiAbHa AyMKa — y IbOMYy KOHTEKCTI IIOKa30BHH emi3on 3
"Tlopanenoro Cokpara': ckasaTu IIpo cebe He ayKe MPUEMHY IpaBay HoTpedye
He MEHIII01 XOpoOpOCTi HixK Ha IToAl 6010. AIoUHA € AIOUHA i CTpax Mae Hal Helo
BAQMy, aae IIPOroBOopeHa IIpaBaa obeprae HeIpHUBAOAWBY CHTyallilo Ha
IIPOTHUAEIKHICTb. "AAKiBign,  CHOpaBXKHIA  HIaHyYyBaABHHK Ta  yYBa*KHHUU
criBpo3mMoBHUK CoKpaTa, yBiHUye HMOro AaBpOBHUM BiHKOM Vy BiAIIOBiAb Ha IIUpPE
3i3HaHHs, OCKIABKH IIpaBa IIpo cebe, mo30aBAeHa Oyab-sIKUX IPUKpac, €
IIPOSIBOM CIIPaABXKHBOI MYKHOCTI, OiABIII 3HAYyIOi, Hi’K repoivHa IOBeAiHKa Ha
oAl OuTBU. DBpexT peTeAbHO aHaaidye "MexaHiKy' TIepoidHOrO BYHHKY,
po3BiHYyrounm Mid Ipo 06e3po3CyAHY CMIAUBICTb, I1030aBAGIOYH IPYHTY
Oes3migcTaBHY repoizallifo, sKa 4YacTO € Pe3yAbTaTOM KOAEKTHBHOI camMooMaHU"
[1: 10-11]. OTXe BiH AWBOBUKXHO BMi€ BHCAOBUTHU IIpaBAy 4depe3 obepTaHHs Ha
POTHAEKHICTE. 3HaMmeHUTI caoBa BpexrtiBcrkoro asises: "HemracHa Ta kpaiHa,
aKi#l moTpibHi repoi” [2] moOynoBaHi 3a AiaA€KTUYHUM O0EepPTaHHSIM.

Otxxe MucCAeHHA bBpexTa y3roaKyeTbCcd 3 MQIaA€KTHKOIO, GKy BIH CBiIOMO
BH3HA€ OOOB’I3KOBOI0O KOHCTUTYTHBHOIO CHAOKI TeaTpy 1 3HOB-TAKU IIPOCTE
OPSAMOAiIHIHE TPOYUTAHHS HWOTro BH3HAHHYA MATEPiaAiCTUYHOI MiaA€KTHKU i
COlliaAbHO-€KOHOMIYHOTO BUYeHHs Mapkca oMaHAHUBE — caMe TaKe IIPSMOAiHilHe
OPOYHTAHHSA 30aTHE CTATH 3aca/iolo Ias "AekomyHisawii" Bpexra, BiaRumaHHS
Horo TBOPYOCTI SIK TakKoi, IO 3pollleHa 3 CHaAIIMHOI0 MUHyAoro. Ha 1macrs,
3aBXKAN 3HAXOAATHCH MabCTPU HENPSIMOAIHIHHOIO MHCAEHHH, SKUM i OyB cam
Bpexr.

[pyruit 6A0K 3BHUYHOI po3MOBH IIpo Bpextra — 1l BHU3HaAHHA HOTO AiBHM
iHTEeAeKTyaAOM, 3BYKYIOYH CMHCAOBE KOAO — IIPHUXHABHHUKOM MapKcusmy. [lobpe
BijoMa Aenio HIoKyroda Te3a Bbpexra, mo Mapkc mogcHUB #Horo mecu. Lliakom
MOXKAUBA [IOCTAHOBKA MUTAHHSI IIOZ0 PO3TASAY AOMiHAHTU HOTO TBOPYOCTI — UM
He € Horo OigABHICTB y IIpocTopi TeaTpy 3acobom peaaizartii iHmmx 1iaeti? Bpext
nobpe BiDOMHI CBO€I0 KPUTHYHOKI YCTAHOBKOIO IO BiTHOIIIEHHIO [0 iCHYIOYOIO
COITiaABHO-€KOHOMIYHOTO yCTPOIO CBITY — ifled yCyHEHHSI Oyp3Kyas3HOI'o ITOPSOKY
HacCKpi3Ha Oad HOro TBOPYOCTI, i TOAi BUXOAUTH, IO TeaTp LiKaBUTL HOro y
AKOCTi epeKTUBHOTO 3acOo0y pyHHAIlil IILOT0 CTAPOTO HOPAAKY. Po3rasan emigyHOTO
TeaTpy bpexTa posragmaeThCcd SK HAMOIABII MOAITHYHO 3aAy4YeHHH Ta
dopMasbHO pamUKAABHHUH MHCTEILBKHUH I[IPOEKT, TOOTO BiH gBAsge co0O0O
CHUCTEMAaTUYHHH HACTYII Ha i[€0AOTiYHI OCHOBHU Oyp3Kya3HOI'o CyCIiABCTBa, BpexT
IIepeTBOPHB TeaTp 3 XpaMy MHUCTeIITBa Ha aabopartopio pesoatortii [9]. Horo
TEKCTH HaJAalOTh MOXKAUBICTB OAd TakKoro posyMiHH4. [lepeBary TeaTpy Ham
OpaMaTHYHOIO  AiTepaTyporo BiH  po3ragrae vy  KOHTEKCTI  "BEAMKOro
dyHkIioHaabHOro 3pymeHHsa" [10: 18] i roBoputTk mnpo Tearp HUK "3acib
BupoOHuIrTBa" [10: 19]; peaaisyrounm 10 (QyHKIIIO, T€aTp Ma€ CTAaTH HOBUM, a
HOBUli TeaTp 3a DBpexromMm - 1me TearTp MOiasaeKTUYHUN: MOro IiKaBUTH
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"PEBOAIOIIIOHI3YIOUHNH BIIAMB, SKUM Ma€ [OgiareKTHKa CKpi3b, KyAHW BoHA
npoHukae" Ta "fi poab HaBKpamoro MOTHABHHKA Oyp:KyasHHUX ined Ta
iHcrutyTiB" [4: 138].

[MomibHMitT aOUCKypCc MOKe HaBECTH Ha MOyMKY [P0  IIOAITH30BaHY
aHTaXKOBaHICTL TBOpYOCTi Bpexta, gKa PHU3UKYyE OOEPHYTHCH ITPHUMITHUBHOIO
BYABT'apPHOIO COILIIOAOTI3Alli€I0 ¥ AyCi BUKOHAHHS i€0AOTIYHOTO 3aBAaHHs. [Ipu
TOMy, IO HIUpa BinnaHicTe BpexTa peBoAIOIIHOMY MapKCH3My He MOxXKe OyTH
OCKapiKeHa, IlofibHe obOepTaHHS He BinOyBaeTbCcd — IIPUXUABHICTL Bpexrta
MapKCHU3My He 3pobuaa HMOro ieOAOTIiYHHMM OCIIiByBadeM COILiaAiCTHUYIHOTO
OymiBHHIITBaA. Y KpaiHi, 10 IOCTaBHAA CBOIM 3aBAAHHAM OyAiBHHIITBO HOBOIO
Aany, n’ecu BpexTa B OCHOBHOMY IIOYaAM CTaBUTHUCH TiABKHU ITodyuHaroudu 3 60 pp.
i MOKa30BO, III0 BOHU HaOYAH MOIYASIPHOCTI SIK IIPOTECT IIPOTH i4E€OAOTiYHOIO
THUCKY i cTaAu roaocoM cBobimuoi aymku. Y "KHu3i 3MiH" nomimeHu# napadgppas
Ha Kinainra, Bkaaznesuii B ycra KiH-€, 110 € iMm’aM, gke 1mo3Hadae camoro bpexra
— Y HbOMY TOYHO BHUpPaXKeHi pHCHU CcBOOOAM AyMKHU: "30epiraTu roAoBYy, KOAU BCi
BTPadYalOTh CBOIO; HOBipsaATH cobi, KOAH BCi CyMHIiBalOThCS B TOOIi; ane JO3BOAHTHU
iM cyMHiIBaTHCs; BMITH YeKaTH i He BTOMAIOBATHCS 4YeKaTH; YyTH OPEeXHIO IIPO
e, aae He OpaTu y4dacti B OpexHi; abo OyTH HEHaBHUCHUM 0e3 IIPUYHHHU, i BCe XK
He BUTAGOATH HAATO HOOPUM Ta HE TOBOPUTHU HAATO MYAPO; BMITH MpPIITH i He
OyTH KepoBaHUM MpPigIMH, BMiTH OAyMaTH i HE CTABUTH AYMKH CBOEIO METOIO;
3ycTpiyatu Tpiym¢ i Karactpody i craBUTHCS OO0 000X IIMX CaMO3BAHILB
OHAKOBO; BMITH 4YyTH IIpaBLy, SIKy TU T'OBOPHUB, CIIOTBOPEHY IIaxpasMH, SKi
IIEePEeTBOPIOIOTH i Ha MACTKY [IAS NOBIpAUBUX; OQYUTH pedi, IKUM TH BiJaB CBOE
KUTTS, PO3OUTHUMH, i HAXUAUTHCHA Ta 3HOBY 3i0paTH iX HOKYIH 3a QOIIOMOIOIO
3HOLIEHUX IHCTPYMEHTIB; 3pOOUTH KYIIy BCiX CBOIX BHUTPAIIB i pUBUKHYTH HHMHU
B 101 kumokK; i mporpaTtH, i mo4aTH BCE CHOYATKY, i HIKOAW HE CKa3aTH KOIHOTO
cAOBa IIpo cBiY nporpam” [12: 100].

91 6u ckaszaaa, IO MOAITHYHA aHra*kKoBaHICTh BpexTa — Ile aHTa>kKOBaHICTh ¥
cBoOOMy MHCAEHHd. J[l0 COIliaABHO-TIOAITHYHHUX IIOTAGAiB DBpexra HagBHe
CTaBACHHS OBOX POMIIB: OOWH BapiaHT — BU3HAHHS HOTO caMe 3a BigmaHe i mupe
BIIPOBAI3KEHHSI KAACOBOI HEIIPUMUPEHHOCTI ¥ MHCTEILITBO, APYTHH — BU3HaAHHS
Horo Bcymneped Ii¥i BimmaHocti. Ha Mi#i morasz, obuaBa BapiaHTH OZHOOIYHO-
ymepemKeHi i Hemaaeki, To6To B HUX 3 Bpexta poOutbhbcs "BHpi3Ka' BiAIOBiIHO
BAACHHX CMAaKiB i BUKUIAETHCS Te, 110 He Bimmonigac iM.

FoBopuTu 1po bBpexra 9K COLIiaABHO-IIOAITUMYHOIO MHCAHTEAS I[IAKOM
OOTPYHTOBAHO: SIK PEAIriHHUN KUBOIIUC MOKe po3ragaaTucd gk Bibaisa mas Toro,
XTO HE BMi€ YUTaTH, TaK HOro II'eCH HaAAIOTh OOMBATEAI0 KOPOTKHH IepeKas
IIOAITUYHOIO Ta €EKOHOMIYHOIO YCTPOIO IiCHYIOYOro cycriabctBa. Oco0AMBO
[I0Ka30Ba y IIboMYy IIAaaHi #ioro "TpurpoiionBa omnepa", ska Bifpasy Maasa yCIIix, ase
e ychix BraHsde y Bimdyal — BUCAOBA€HA HENIPHEMHA IIpaBa IIPO BAAIITYBaHHS
Oyp3Kya3HOr'o CBITy A€TKO aJallTOBaHa IIUM CBIiTOM, SKHH HOPH IILOMY 30BCiM He
3MiHIOEThCA. Ha muTanHsa "HacKiabKM BHCAOBAEHA ITpaBaa Mozke OyTH (haKTOpPOM
HepeTBOpeHHd" g He 3Halo BiAmnoBigi. [oBopuTH IpaBay — lleHTpasbHa YCTaHOBKA
Bpexra, ase 11e He Tak IIPOCTO, TPYAHOIII IIHOTO BiH (PiKCye y CBOEMY TEKCTi
"II'aTe TpyAHOIUIB y HamucaHHi npaBau': "KoxeH, XTO CbOroaHiI Gazkae
Goporuca 3 OpexHE Ta HeBirAacTBOM 1 IIHCATH IIpaBAy, CTUKAETHCS
LIOHAWMEHIIIE 3 II'dTbMa TPYyAHOIIaMM. BiH MOBHHEH MaTU MYXKHIiCTh IHCATH
IpaBay, HaBITH GKIIO ii BCIOAW HPHUXOBYIOTH, MyApPiCcTb, 1006 po3mizHaTH i,
HaBiTh HKIIO I BCIOAM HIPUXOBYIOTb, BMiHHHA 3poOWUTH I HOPHAATHOIO SK
30p0I0; PO3CYOAUBICTE, 1106 BHOpPATH THX, Y YHIX pyKax BoHA Oyne e(peKTHBHOIO;
i xurpicTp, mob nomwupioBaTu I cepen Hux" [11]. I ma ycraHoBka #Horo
CBiTOCIIpHHHATTA OyAaa IpoaHasizoBaHa mocaimamkamu [1]. Moro koHIemiis
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TeaTpy BHKAIOYAE YCTAHOBKY i Ha eMOIlifiHe BUyBaHHd, i B)KUBAaHHS B POAb, SIKi
MOXKHa OIIHIOBaTH SIK T€, III0 CTBOPIOE 1AIO3iI0, OTKE HEIIpaBAy — €IiYHHH TeaTp
po3yMy BKOpiHeHUN y OakaHHI CIpHUHMAaTH Te, IO € TYT i Ternep, (PpaHIly3bKi
inTeaekTyaan 60-x pp. imeHyroTh 11e "Tel Quel" — Te, 110 € HacupaBai. 3 xkamodu
OBOT0 HAPOMKYETbCS TpelbKa ¢isrocodiss — MokHa HaszBaTu [laaToHIBCHKe
OaskaHHS BiABEPHYTHCH BiZ TiHeH i mobauyuTu AificHe, IIUM CIIOKYyIlIeHu# PpeHcic
BexkoH y BUKpPUTTI iloAiB MHCAEHHd, i Hioro gacTo 3raaye BpexT, 11poro mparse
FeTe, roBopdYH, IO Ha¥Bazk4de OAYUTH T€, IO CTOIThH Iepen TBOIMU Oo4YHMa, I1e
IIPUXOBYEThECA y TrycepaeBoMy racai "[lo camux peueii!". I mepeaik moxke OyTu
IIPOLOBXKEHUH.

[as Bpexra 3Ha4YyIIUM € T€ MHCAEHHS, SIKE NO3BOASE 3/100yTH HE3aAEXKHICTh
BiJ NPHUHLMIIB, 110 HACAAXKYIOTbCA Yy CYCIIIABCTBI, K KyKypyZA3a 3a XpylloBa;
BaXXAUBO MHCAUTH TakK, 1100 OyTH caMuUM cO000, Jalo4l BOAIO IMITyABCHUBHIM
€HEPTeTHIll IPOTUCTOSHHS, IO BUXOAWUTH 3 HBOro. Y CcHTyalii AepzKaBHOTO
OOMiHyBaHHS igeit Mapkca, To6TO y cuTyallil HaCUABHHIIPKOTO MapKCHU3MYy, BiH i
i imei BuBepHYB OM HaBUBOPIT. lle TiABKM HOpUOyIIEHHS i TOMy MOIKe OyTH
OCKapiKeHe, aae IorambaeHe 4yuTaHHA Bpexrta, ToOTO Take, sKe (ikcye, 10
CKa3aHO 1 9K CKa3aHO, Ha/a€ [IAS TaKOTO MPUIIYLIeHHs OaraTuil marepiaa. Y
HBOMY [OMiHy€ BHOyXOBa CHAAQ CYIIEPEYAMBOCTI, III0 CIIOHyKae Horo mo mii
BCyIIeped: BCyIleped CBOEMY COIiaABHOMY ITOXOKE€HHIO IIOMipKOBaHOTO OypiKya,
BiH BHUOHpae XHUMEpHE XKUTTS apTHUCTA i, 9K BiH caM IrOBOPHUTH, 3pamHuKa. [ag
MeHe BaXKAUBO HaJaTH I'OAOC camMoMy BpexTy, oT:Ke He MOXKY yTPUMAaTHUCh Bil
Horo Bipma "Verjagt mit gutem Grund" [8] — "BurHanuii 3 HoBaxKHOi IPUYUHU",
YKpPaiHCBKOIO IIEpPEKAay He 3Hailiaa, TOMy Ile OEIlO0 CIPOLIEeHUM Iepekas
3MicTy:

9 Bupic y 6aratiii poauHi.

Moi 6aTbKH

Hauenuau Ha MeHe KOMIipIli, BUPOIIyBaAl MeHe,

[IpuBYaro4u 10 TOTO, IO JOBKOAA Ma€ OyTH IIPHCAyTA.

Bumanm mucTerTBy noBeaiBatu. OmHak

Koau g craB mOpocAMM i 03UPHYBCS JOBKOAAQ,

He criomobaamcsa MeHi Aoy MOTro Kaacy,

He cnmomo6asocss MeHi moBeAiBaTH i MaTH CAYTY.

I 1 mokKUHYB CBilf Kaac i BcTaB

Jlo AaB HE3aMOXKHUX.

Tak

BupocTuan BoHU 3pafiHUKaA, BOHU HOT0 HABYHUAU

Bcim cBoiM xuTpoIliaM, BiH Ke

BugaB ix i3 ToA0OBOIO BOPOIORBI.

Taxk, g po300OBTYIO IXHi TAEMHHULI].

91 KUBYy cepen Hapoay,

I 4 mogacHio0 Hapoay

Bci ixui oomanu, Bci ixui Hamipw,

Bo

4 mocBsueHUH y iX TAEMHHUIII.

I TeaTpaanbHi HOBallii BpexTa, i cioBiAyBaHHS HHUM MapKCHCTCHKOi Teopii He
TakK CyTTE€BI Yy TOMY CMHCAI, III0 1€ IIPOIBH Ti€l XKUTTEBOI cUTyalii, y SKii
onuHUBCS Bpext. MoxXHa TOBOPUTU HIPO €K3UCTEHIINWHY CHTyallilo, 3ail0I0YH
CMHCAOBI KOHOTallii, sIKi cmoHyKaau K’epkeropa 3BEPHYTUCH OO IILOTO IIOHSITTSH
00U CXOAAQCTHUKU — 0OUHUUHA €OUHICMb AIOLCHKOI'O iCHyBaHHS, OTKE CTPYKTYPHi
IIPHUHIUIIN BiJHOCHH i3 CBITOM HeE IIiIASITalOTh TEOPETHYHOMY y3araAbHEHHIO i Iie
BiYHE KapKOAOMHE 3aBIaHHS — OCSATHYTH YHIKaAbHY OAWHHYHICTH I103a Oyab-
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AKHMMH y3araAbHIOIOUMMHU BH3HA4YEHHSIMH, IIPOTE€ HE BiOAKUOATH iX, HaM dTalo4du
TPYAHOIIlI IIPOTOBOPEHHd IpaBau 3a BpexroMm. Hari cipobu y 1iboMy IIpupedeHi
Ha IIopa3Ky — SKOIOCh MipOI0 MOXKHa F'OBOPHUTH, 1110 ITOpa3Ka i € criocib icHyBaHHS
AOACHKUX ITPoeKTiB. Koau JAMuTpo 3aTOHCHKUN CTAaBUTH 3aBAAHHS PO3TASHYTH
"peHomeH Bpexra', BiH K pa3 CTaBUTH 3aBOAHHS OCATHYTH OOAUHUYHY €IUHICTH
— BiH BHKOPHCTOBYE 3BHUYHE (POPMYAIOBaHHS "{HAWBiAyasbHa HEIIOBTOPHICTH' —
ane cam 3ynuHsAE cebe i roBoputTh: "[Joasa Bpexra, 3mMaeThCd MEHi, TO3BOASE —
oIpH BCHO ii IiHAWBiIAyaAbHY HEIOBTOPHICTH — BHIBUTH II€BHI 3arasbHi
3akoHOMipHocTi. | Halilepilla 3 HUX IIOASITAaE B TOMY, II0 CIIPaBXKHiHA MHUTEIb,
OYEeBHIHO, y3araai He Moxke He OyTu ayrcaiigepoMm' [5: 90], ToOTO BHCAOBAIOE
y3araAbHIOIOUHH ITPUHIINII, SKWUHA MU OpUUMaeMoO, Xo04da 3 AETKICTI0O MO3KeMO
HaBeCTU 0e3Aid IIPSMO ITPOTHUAEKHHUX cUTyaliil. OT:Ke MOPEeYHO OCMHCAUTH CaM
deHoMeH ayTcaiaepcTBa, i Bigpaldy 3a3Ha4UTH, 1110 MOBa He e aHi Ipo yCIHixX y
CBOi# mpodpecii, aHi mpo BU3HAHHA CydaCHUKAaMHU, aHi IIPO CAaBYy y HAIIAAKIB, aHi
PO TBOPUY peaaizallito 3aaymiB, aHi PO INACTA 3HAWTH THX, XTO 3pPO3yMie Iii
3ayMH i IPOAOBKHUTH CIIPaBy, TOOTO ayTcaliilepCTBO Ma€e He TaK KOHKPETHI
KUTTEBI (POpMHU, SK € AeIKUM MIPHUHIIUIIOM BAAQIITYBaHHA CBiTy. | 3HOB-Takw,
HaMaram4uchb 3HaWTH  3po3yMmiay  (OpMyAy,  ayTcaaepcTBO  MOIKHa
TPaAHCKPUOYBaTH AK IPHUPEUYEHICTh YChOTO Ha KiHIIEBICTb i CMEPTHICTE — i TYT Ke
IIOTPaAIUTH y CHTyallilo IIOpas3KH, CIPOCTYBaBIIM BCE3araAbHICTh TaKOIO
nosicHeHHd. CBiTOBa KyAbTypa — HAWBUPA3HIIIINI CIIOCIO TAKOrO CIIPOCTYBaHHS.

[ToBepTarouyuck A0 (POPMYyAIOBaHHS TEMU 4Yepe3 Ti CIIOCOOM MHUCAEHHS, SIKi
3acBimuuB BpexT, MOXKHa 3a3HAYUTH, 110 i F'epoi3M, i PEBOAIOIIIT PO3KPUBAIOTHCS
Yy CBOEMY iCHyBaHHIi BCyIieped CBOiM CyTHICHIH BU3HAYEHOCTIi. [ epoiYHUX BYHHKIB
y 3BHYHOMYy po3yMiHHI BpexT 30BciM He 3ramaye: CokpaT 3aroHsi€ KOAIOYKY,
TiKaAI04YH 3 11oAs 6010, i repoi3dm Horo y Tomy, IO BiH 3i3HAETHCS y IIbOMY; ['aaireit
3pikaeTbcs cBoei icTmHU; AHapeac Kparaep — mepcoHazk T'eCH PO MHOpasKy
PEBOAMOLIII — IIOBEPHYBIUNCH 3 BIiMHH, BIiAMOBAIETBCS HNPUNMATH y4acTb ¥
peBoaroLii — TOBOpUTH Ha cebe: "9 cBHHS i 1 moBepTaOCh JOAOMY, 1100 A€KATH Y
ADKKY 31 CBOEI0O HAPEYEHOIO i PO3MHOXKYBATHCH, III00 He 3HHUKHYTH HikoAu". Bin
He xode, IIIO6O HOro KOCTI BaASAWUChL y KaHaBi Oad TOro, IO06 4YHACH ines
mimHecaach Ha Hebo. Lo 1m'ecy iHOAMI PO3TAYMAIOUYIOTH HK IIOMHAKOBE
po3uapyBaHHa BpexrTa y peBOAIOLIIMHUX [isgxX, are BOHA Mae€ CBiMl akKTyaAbHUMU
TIOCHA PpO3BiHYYBaHHsS IHUHIYHOI OpexHi. Y HIH € pgyke BupasHuii o6pas
OiANIPUEMIII, SKUHM ITIif1T Yac BifHU BUIIYCKa€ SIIUKU [Ad CHapPsOiB, a gK BiliHa
3aKiHYMAAChH — IIOYHHAE BUTOTOBASITH KOAUCKH JIAST HEMOBAST.

91 He MOXKy 3ralaTH INepoiYHUX ITePCOHaXKiB y BpexTa — Hy xiba mo moHBKA
MmaTiHKU Kypaxk, sika ruHe, cracarodm ceasH. 3a BpextoMm, repoizm 3acBiguye
XUOHICTh ICHYIOYOTO A3y — OTZKE CaM Iepoi3M Mae€ IOTEPIIiTH TOPaA3KY.

[Ile 6iabIr BUpa3Ha Iopa3Ka CIIPo0 3IIAHUTH AIOZCHKY iCTOPIO, IO € OJHOIO 3
HaUOIABII CIOKYCAWBHX aBaHTIOP MAYMKH, 3aificHeHa BxXKe [laaToHOM: SKIIO
KOCMOC, a pa30M 3 HUM i ITOAIC, CIIOTBOPEHi i BHACAILOK 3KaXAWBHUX AKOJICBKHX
CIIpaB pPyXalThCd He B TOH OiK, TO POOHTHCH BHCHOBOK IIOI0 MOZKAHBOCTI
AIONCBKUMH JiIMU BHUIIPABUTU CUTYAlIlilo. AKTUBHE BTPYYaHHSI y IIOPSI0K KUTTS
Mae HalpidHOMaHiTHIII hopmH, i HaHbiABII pagUKaAbHUE BapiaHT OTPHUMAaB iM’g
peBoarowii. PeBoamoriis 0auyuThCcd mi€r0, II0 peasidye HMOKAMKAHHS AIOOUHHU 0
TBOPYOCTi, ¥ 3BiACM MO3WTHBHA AaKIIEHTyallid PEBOAIOLi, gKa csarae waiixke
cakpaaizaii ii, oOrpyHTOBaHOI BUMOraMH HEMHHYYOI'O COI[iaABHOTO OHOBAEHHS,
OpopuBy Yy wMaibyTHe. I[IpoTre ICHYIOTH 1 [OPAMO TIIPOTHAEXKHI OILIHKU
PEBOAIOIIIMHUX aKTiB, III0 CIIOHYKAaIOTh A0 IIOUIYKIiB BiAMIHHUX Bifl COIiaAbHO-
MIOAITHYHUX MOAIH criocobiB pyxy [0 iHHIOro mopanky Kuttd [6: 60]. [lepBuHHE
OPOAYMyBaHHS HEMHHy4Ye II0YMHaeTbCca 3 eTumoaorii. CaoBo "peBoaromida"
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HiJHOCUTH CIOPHPU3. 3a AATHHCBKHUM CAOBOM revolitid '"mepeBopoT' (CAOBHHUK
dacmepa) XoBaeTbCS IIPSIMHME ceHC: revolvere, revolutum - mnepeBepTaTi,
BiJTHOBAIOBaTH, TATHYTH Ha3ald. [lepBHHHe BXKWBaHHS CAOBa BiHOCUTHCS [0
IO3HAYEHHS IIUKAIYHOTO OO0epTaHHd IAAHET i 3ipOK, CBigYeHHAM dYoro € podora
Mukoan KomepHuka "De revolutionibus orbium coelestium (IIpo obepranHa
HeOecHuxX ccpep)"”, Bumana B HiopHOep3i B 1543 powi. [loka3oBUM € BXKUBaHHS
IIbOTO cAOBa B Tparenii "T'amaer": 'amaeT Kaxke, po3rasgaarouu yeper: "Here’s fine
revolution, an we had the trick to see’t" ("Och 4yymoBe mnepeTBOPEHHH, SKOU
TIABKM MH MaAu 34aTHiCTb OauuTu toro"). Ili3Hille cA0OBO HAOYAO ITOAITHYHUX
KOHOTAIlill KOPiHHOI 3MiHU 3 PO3IIUPEHHSIM BKUBaHHS B iHIII cdepH, IPU LILOMY
OOCUTH TPAAUIIIMHUM CTAaAO TOBOPUTH IIPO MICTUKY PEBOAIOLIHHHUX IIOMIH, IO
HalyacTillle Ma€ CEHC BKa3iBKHM Ha [il0 HECBiJOMOI'O Ta CTUXIMHOrO B TaKHUX
Ipolecax.

[Toka3oBOIO € Taka aHaAITHKa PeBOAIOLII 9K (POPMH iICTOPUIHOIO PyXy, KOAHU
MOBa WHIe IIPO CIIOKyCy i pabCTBO peBOAIOLii, BiA3HAYaro4Yu ABOICTICTH ix:
TBOPSAYHU CyZ HaZ MUHYAHM, 0asKarodu IPOPHUBY y CBiTAe MalOyTHE, PEBOAIOILA
"3aBXKOU IIPUKyTa 3aKOXaHOIO HEHABUCTIO [0 MHHYAOrO, i BOHA HE MOXKe
icHyBaTH, He MOXKe€ pPO3BHUBATHCS 1 3pocTaTu 06e3 Bopora, SKOro IIifHiMae 3
HEHaBHCHOI'0O MHHyAoro" [7: 192-193]. 3Biacu ¥ iHmui adekT — cTpax: HeMae
HIiYOro TipIIIoro 3a Amoaei, oOep:KUMHUX CTPaxoM, sKi BCIogu 60adaThb HeOe3IleKH,
3MoBH, 3aMaxu. Came IIi AIOOM, OXOIIA€HI apeKTOM CTpaxy, SKUHM MozxKe OyTH
TBapHUHHUM i MIiCTUYHHM, CTBOPIOIOTH iHKBI3WILiMHI Cyau, TOPTYPH, TABHOTUHU,
BOHHU CIIAAIOIOTH Ha BOTHHIIAX, TIABHOTHHYIOTH 1 PO3CTPIAIOIOTH HE3AIYEHHY
KiABKicTbL aAlomed. [lepecaimyBaHHsSI, HaMaraHHS 1 CTpaTH €EPETHKIB TeX
BHKAVKaHiI crpaxoMm. Crpax mepen 3A0M i mepen 3AMMH (TOOTO TAKHMH, IO
BBasKaIOTHCS 3AMMH IIEBHOIO BipOIO i CBITOrASZIOM) € OQHUM i3 HAMOIABIINX AMX
AFOJICBKOTO XKHUTTS Ta AIOJACBHKOI icTopii. Lle# cTpax clioTBOPIOE AIO[ACHKY IIPUPOLY,
3aThbMapIoe AIOJICBKY COBICTb, YacTO IIEPETBOPIOE AIOAUHY Ha AUKOTO 3Bipa [7:
193]. Came y TakoMy KOHTEKCTi 3po3yMise HenmpUUMaHHA BpexToM eMoIlid gk
TOTO, IO Mae 30yIKyBaTH TeaTpasbHa BHcTaBa. Haibiapin Hebe3rnedHe B
PEBOAIOLIIMHUX TIOAIAX 3aThMAapeHHd CBiOMOCTiI, TOMY i HPOTHUCTOSTH IHOMY
MOXKE€ caMe IHAUBiAyaAbHO-OCOOHCTiCHe mpoOyaKeHHs. PeBoaroiligs moxke
IOYATHUCS BHACAIIOK OCOOHCTOI TiTHOCTI, 3HEBAXKEHOI CTAPUM IKUTTAM, AA€ B
camili cTuxii peBOAIOIIIT 0COOHCTE CYI?KEHHS Ta 0COOHCTa COBICTH OCAADOAIOIOTHCH,
1 BHHHKAaAE IMHiAMiHa IX KOAEKTHBHOIO CBIiJOMICTIO Ta KOAEKTHBHOIO COBICTIO.
CrpaBXKHSA 1 paauKasbHa pPEBOAIOISS Maaa 0 OyTH IIEpexXoioM y BiABHY
cy0’ekTuBHICTE (7: 193-194]. ¥ €Brena [oaoBaxu € BHCOKOKOHIIEIITYaAbHHUN
XKapT, 9KUH 3By4YUTHb 9K Iapadpas Ha 3HaMEHHUTE (POPMYAIOBAHHS: PEBOAIOITIT —
116 AOKOMOTHBH, IIiJl SIKi Yac BiJ 4acy HOoTparlAse icTopis.

BHCHOBKH H NEpPCIIeKTHBH IOAAABIIOro AocAimmxeHHa. Ha 3aBepiieHHs
3BEPHY yBary Ha TaKy pHCy TBopdYoro Metony bpexra, dka Mae mgyxke
CyIIepeYAuBHH XapakTep. Y CBiTAl CHOTOAHINIHBOI aKIIEHTYHOBaHOI OOPOTHOH 3
raariaToM TeKCTH BpexTa MoXyTh BUAATHCh CYMHIBHUMH, afKe Hal4acTille BiH
BHUKOPHUCTOBYE BIXK€ ICHYIOYi CIOKE€TH 1 HaBiTh TBOPH. lle ckaagHe NHUTaHHA 4
PO3B’d3yI0 IIPOCTO, PO3TASIAl0uM HOro TBOPYICTh SIK BAACHE BHUKOHAaHHA Ha
KIITaAT BHKOHAHHS My3W4YHOro — Koaum CBarocaaB Pixrep (dakuit no pedi
HapoauBcd y 2Kuromupi!!) abo I'nen I'yapn BukoHYyIOTH BerxoBeHa abo Baxa, i
HIKOMY H€ IIPHUXOJUTH y MOAOBY 3BHHyBadyBaTH iX y maariaTi. AKT MHUCA€HHS SK
HOTHHUH 3amuc 1norpedye BHUKOHAHHS — YHTAaHHA Bpexra, abo 1o Te XK came —
IIOCTAaHOBKa HOro mec i po3yMmiHHS IX — aKTHBI3ye akKT MHCAEHHS, BHUMarae
BUKOHAaHHA Ti€l CMHCAOBOi iHTEHIIIHHOCTi, Ha dKy cHOpsMoBye Hac Bpexr. Y
SKOCTi IIPOMOBKEHHS Li€l IpoOAEMAaTUKH 3HAYHHUH iHTEpeC BUKAUKAE 3ragyBaHa
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BPEXT TA AKTYAABHI IPOBAEMH COLIIAABHO-ICTOPHYHOI'O
PO3BHTKY

Cmamms micmums KomniekcHulli aHaniz meopuocmi bepmonema BEpexma 8
KOHMeKcmi aKmyaibHuUX npobnem CoyiaibHO-ICmopuuHo20 possumky. Bona
guceimnoe (PulocogpcoKi ma icmopuuHi ocHosu icmopusmy Bpexma, a maxosx
Mmemooonio2iuHull  3micm  ioeo  eniuHozo meampy. Edgexm  giouyskeHrHs
iHmepnpemyemscsi He Npocmo sK CUeHIUHUil npuiiom, a sSK cmpamezis
DO3YMIHHS: 8IH NOPYULYE ABMOMAMU3I0BAHE CNPUUHAMMS, pobdums S8UOUMUMU
NPUUUHHO-HACMIOKO08L JIGHYI02U Mma cnpusie QOPpMYB8AHHIO KPUMUUHOL NO3uuii y
ensoaua. Ha npurknadax n’ec "Maminka Kypaxx ma it oimu”, "XKumms Ianines”
ma "Kaekasbke kpelidsHe Koio" Yy cmammi po321510ar0mbest KAU08l MOMEHMU
COUIaNbHO20 00C8I0Y — BIliHA SIK eKOHOMIKA, 810N08I0aIbHICMb IHMeleKmyaia ma
npobnema cnpageonugocmi. Kpim mozo, noemuka eniuHo20 meampy
XxapaKkmepusyemuscst Ik N08's30HA 3 KOHyenuiero coyianbHozo xkecmy (Gestus),
OKpecnoemoCsi CyuacHa peuenuiss uyiei noemuxku (0oKymeHmanvHuil meamp,
Mmynemumedia). Y cmammi 0emoHcmpyemocst, uo opamamypeiss Bpexma 36epizae
espucmuuHy ma neodazo2iuHy uyiHHicms y XXI cmonimmi, ocobaueo 8 KoHmexcmi
MAHINYAAUIUL THhopMayiero, 3pocmarouoi HepigHoCmMi ma Kpu3u Je2imuMHOCMA

Knrouoei cnoea: Gepmosnbvm bBpexm, eniuHUiL meamp, egexm OUYieHHs,
coyianbHull 0oceio, iICMOPUUHULL KOHMEKCM.

Yushchenko O. A.
BRECHT UND AKTUELLE PROBLEME DER SOZIAL HISTORISCHEN
ENTWICKLUNG
Der Beitrag bietet eine umfassende Analyse des Werkes Bertolt Brechts im

Zusammenhang mit aktuellen Problemen der sozialhistorischen Entwicklung.
Herausgearbeitet werden die philosophisch-historischen Grundlagen von Brechts
Historizismus sowie der methodologische Gehalt des epischen Theaters. Der
Verfremdungseffekt wird nicht als blofSes szenisches Verfahren, sondern als
Erkenntnisstrategie interpretiert: Er unterbricht die automatisierte Wahrnehmung,
macht Ursachenketten sichtbar und bildet eine kritische Zuschauerhaltung aus.
Anhand der Dramen "Mutter Courage und ihre Kinder", "Leben des Galilei" und
"Der kaukasische Kreidekreis" werden zentrale Knotenpunkte sozialer Erfahrung
untersucht — Krieg als Okonomie, Verantwortung des Intellektuellen und das
Problem der Gerechtigkeit. Dartiber hinaus wird die Poetik des epischen Theaters
mit dem Begriff des sozialen Gestus (Gestus) verbunden und die gegenwidrtige
Rezeption (Dokumentartheater, Multimedia) skizziert. Es wird gezeigt, dass
Brechts Dramaturgie auch im 21. Jahrhundert einen heuristischen und
pddagogischen Wert besitzt, insbesondere im Kontext von
Informationsmanipulation, wachsender Ungleichheit und Legitimitéitskrisen.
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Schliisselworter: Bertolt Brecht, episches Theater, Entfremdungseffekt,
soziale Erfahrung, historischer Kontext.

Yushchenko O. A.
BRECHT AND CURRENT PROBLEMS OF SOCIAL-HISTORICAL
DEVELOPMENT

This article offers a comprehensive analysis of Bertolt Brecht's work in the
context of current problems of socio-historical development. It elucidates the
philosophical and historical foundations of Brecht's historicism as well as the
methodological content of his epic theater. The alienation effect is interpreted not
merely as a scenic device, but as a strategy for gaining knowledge: it disrupts
automated perception, makes causal chains visible, and fosters a critical stance
among the audience. Using the dramas "Mother Courage and Her Children," "Life
of Galileo," and "The Caucasian Chalk Circle" as examples, the article examines
key points of social experience — war as an economy, the responsibility of the
intellectual, and the problem of justice. Furthermore, the poetics of epic theater
are linked to the concept of the social gesture (Gestus), and contemporary
reception (documentary theater, multimedia) is outlined. This paper demonstrates
that Brecht's dramaturgy retains heuristic and educational value in the 21st
century, particularly in the context of information manipulation, growing
inequality, and legitimacy crises.

Keywords: Bertolt Brecht, epic theatre, alienation effect, social experience,
historical context.

ITocTaHOBKa HayKoBOI nmpobaemu. TBopuicTe Beproabra Bpexra € omuum i3
HAaMUIIOCAIMOBHININX XYIOKHIX MPOEKTIB XX CTOAITTH, BHACAILOK peaaizalrii sskoro
TeaTp IEePETBOPIOETHCA 3 IIPOCTOPY €MOIMHOIO CHiBIIEpeXXUBaHHS Ha
IHCTPYMEHT CyCIiABHOTO aHaaily. BpexTiBcbka apamartypris (opMyeThcd B
yMOBax BiliH, PeBOAIOIIiH, EKOHOMIYHUX HOTPSCIHBb i KPHU3 IMOAITHYHHUX PEXKUMIB;
y TakKux oOcTaBHHaxX caMa Kateropia "icTopii' mepecrae OyTH HEHTpPaAbHOIO,
BHUSIBASETHCH HE OIOBIII0O PO MHUHYAE, a IIOCTAE SIK I0Ae€ OOpOoTHOM iHTEepeciB,
rpyn i auckKypciB. BpexTy He BAacTHBE PO3yMiHHS iCTOPHUYHOI HEMHUHYYOCTi, BiH
BBaska€, IO CYCIIIABCTBO 3MIiHIOETBCH. ToMy (POpMHU CYCITIABCTBa IIiOAATAIOTH
KPUTHUYHOMY PO3yMiHHIO Ta MNPaAKTHYHOMY [IepeTBOPEHHIO0. TakKUM YHMHOM, MU
bauyuMmo, 1o Tearp DBpexrta, 30cepemkeHHII Ha MeXaHi3Max BAaaH, BilHHU,
rpomiei i IIOBCAKAEHHOI MoOpaai, 3OaTHHH OpamioBaTH SK "Aabopartopis"
COLIiaABHO-ICTOPHUYHOTO MHUCAECHHA [1; 3].

CrOorozHi CBIT IlepezKHBa€ HOBiI XBHAI BOEHHUX KOH(AIKTIB, iH(popMalliiHHX
MaHIIIyAsIlifi, 3pocTae HEpPiBHICTH i HenmoBipa mo iHcTuTyLift. Came B e uac
OpexTiBCBbKi IHCTPYMEHTH pPAalliOHAABHOI AUCTAHIL] Ta "TToOKa3yBaHHS YMOB" 3HOBY
CTAIOTh aKTyaABHHMH. AAe YMMaAo iHTepHperalliii 3BoasaTh Bpexrta mo Habopy
CLICHIYHMX IpPUHOMIB (MmiCHiI, HAakKaTH, NpaMi 3BEPHEHHS [0 3aAy), TOAl K
dyHOaMEHTOM HOTO E€CTETHUKH € COILaAbHO-iCTOPUYHHUHM MiAXi [0 AOAWHHA Y
nomit icropii. Tomy Hapasdi HEOOXiIHHUM € PO3rOPHYTHH aHaai3 TOro, SK
OpexTiBCbKa KOHIIEMIliS iCTOPHU3MYy IIpallloe y KOHKPETHUX ApamMax, y SKHUH
crocib BoHa MozKe OyTH 3aCTOCOBaHA JIAS OCMHUCAEHHS CyYaCHHX IIPOIECIB.

[lepenq HaMB [IOCTAIOTh [ABa B3a€MOIIOB’SI3aHiI ITUTAHHS: K EIMiYHUE TeaTp
[IEPETBOPIOE CILIEHY Ha IIPOCTIpP aHaAi3y COIliaaAbHUX 3aKOHOMIpPHOCTEM Ta SKUMHU
criocobaMu OpexTiBCbKa ApaMmarypriga 30epira€ CBOIO Oi€BICTP Yy HOBUX
iCTOPHYHHUX yMOBaxX, KOAW 3MIHIOIOTBCS Meia, PeXKHUCEPCHKiI IIPaKTUKH Ta
KyABTYPHI Komu. BiamoBigpr Ha Ii MUTaHHS BUMAarae MO€IHAHHA ITOETOAOTIiYHOTO
Ta COILIiaAbHO-ICTOPUYHOTO MiAXOMiB.
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AKTyaApHICTH TEMH 3yMOBA€HA TaKUMH YHHHHKAMH, SK raobaaizarlig
mybaiuHoi cdoepu, 110 menmasi yacrimie (PYHKILOHYE 3a AOTIKOIO '€MOIIHHUX
TPUTEPIB"', KOAM OOypeHHs, OOA3Hb, CHIBYyTTS MiAMIHSIOTH aHaAi3 IPUYUH i
HACAIKIB. Y IIbOMY KOHTEKCTI OpexXxTiBChbKa BHMOTA IIEPETBOPUTH TAdgada Ha
criocTepiraga ¥ KpUTHKa € MHCTELBKOIO ¥ I'poMaasdHCHKOIO IIPAaKTUKOIO. Takoxk
BifiHa y XXI croaiTTi BigTBOprOE cebe dK €KOHOMiKa — MepezKa pPecypcis,
TEeXHOAOTiH, KOHTPaKTiB, iH(popMallilHMX HapaTUBIB; OCh TaKUH "pPUHKOBUH"
MexaHi3M BitHu Oaunmo y "Martinmi Kypax". 3aauniaeTbcd roAOBHUM HHUTAHHS
BiIIIOBiJaABHOCTI iHTeAeKTyasa ¥ BUPOOHUKA 3HAHHS y PyCi Big HAyKu OO0 Mezia:
"Kurta Tlaaiaes” 1mocTae MOOEAAI0 MOPAABHOI [AUAEMU MiK BHUKHBAHHSM,
KOMIIPOMiCOM i HacAiZKaMU OAS CIIABHOTH.

BpexrtiBcbka mnpobaeMaTHUKa € aKTyaAbHOIO 3 IIOTASAY Ha YKpaiHCHKUH
ryMaHiTapHUH KOHTEKCT, a/Ke CYCIIABCTBO, sKe€ IIepekKuBa€e TpaBMaTHUYHi
icropuydHi 3samu, 1oTpedye IHCTPYMEHTIB KPUTHYHOI pedAeKCil Haag MUHYAUM i
TenepimrHiM. MoBa Bpexra 3maTHa OQHOYACHO T'OBOPUTH IIPO CTPasKAaHHA Ta
Ipo iX yMOBH, a 1Ie Ja€ MOKAHBICTb YHUKATHU O6e3mopaaHol Mopaaizaliii, a Takoxk
IMHIYHOI HOpMaai3allii HaCUABCTBA.

3BiCHO, OAsS Cyd4acHOTO TAsgaada icTopiss — IIe IIOTiK HOBUH 1 "KOPOTKHUX"
[OBiIOMAEHBb, M€ CKA3[HI TIPOIECH PEeOyKyIOTbCS MO0 KOH(QAIKTIB Mixk
rnepcoHaxkaMu. bpexToBa ApamaTryprias IIOBepTa€ IHUTAHHA IIPO CTPYKTYpHU M
iHTEepecH, IO CTOSTH 3a IomiaMu. ToMy BOHAa cTae IMPOAYKTUBHOIO [IAS CydacCHOI
TYMaHITapUCTUKH, OCKIABKH ITOBCAKYAC BaXKAUBUM € 3B’6I30K MiXK KYABTYPOIO Ta
COLIiaABHOIO PEAABHICTIO.

AHaai3 ocTaHHIX AocaimkeHp i mybGaikauiii. ¥ cBiroBoMy GpexTO3HABCTBI
OCTaHHIM YacoM CIIOCTEPIraEMo KiAbKa HPOBIAHHUX AiHIH mpounTaHHd. [lepima
3BepTaE yBary Ha TEOPEeTHYHi 3acagy eIivHOro Tearpy ¥ poO3poOKy HOHATTI
Verfremdungseffekt sk criocoby pyiiHyBaHHS iaro3ii Ta dbopMyBaHHS "MHCASYIOIO
raggada” [10; 12]. [pyra aiHig 30cepeazKyeTbCs Ha MaTepiaaiCTU4HIN ONTHIL B
ecretulli Bpexra Ta Ha TOMy, 9K y ApaMi "MOKa3yIOThCs" BUPOOHUYI, TTOAITHYHI M
ineosoriuni ywmoBu [8]. Tperda - pmocaimKye penemnitiio Bpexra B pizHHX
KYABTYPHUX TPaAUILAX i B CydaCHHX CLIEHIYHHX IIpaKTHKax, e Horo IpuiioMu
MIOEAHYIOTBCS 3 TOKYMEHTAABHUM TeaTpoM, IIoCTApaMolo, repcgpopmancom [11].

Y BITYHM3HAHHX OOCAIIPKEHHAX yBara HaWdacTillle CIIpSMOBaHa Ha 3araAbHi
XapaKTEPUCTHUKHU EMiYHOIO TeaTpy, TOi 9K mpobaemMa akTyaaizailii 6pexTiBCbKHX
itell y KOHTEKCTI HOBITHIX COIIiaABHO-ICTOPUYHUX IIpPOLECiB HOTpebye
IIOTAMOAEHOTO aHaaizy. B IIboMy 3B’13Ky IEPCHEKTHBHHUM 0Oa4YUTHCS MOEIHAHHS
IIOETUKH 3 COLIIaABHOIO iCTOPI€I0: BaXKAUBHUM € HeE AUIIEe 'II0" MOBOPHUTH ITECA, a
TaKOX "dK' BOHA MOOEAIOE CHTYAallil0 BiANoOBigasbHOCTI, BUOOpPY, ydacti abo
CIiBy4acTi.

€ [IOLIABPHHUM yTOYHUTHU TaKOXK NOHATTA '"moaitTmuHocti' y Bpextra. Teatp
BpexTra cTBOpIOE YMOBH [IAS IYMKH, BiH He HaB’d3ye€ I'AsdadeBi rOTOBi OIIIHKH, HE
3BOAUTBHCH n0 HpsimMoi aritamii. IloaiTHYHICTE cHoOcCTepiraeMo y MeTomi — 49K
OEMOHCTPYETHCH IIPUYHUHHICTD, SIK MEPEBIPAIOTBCS MOpaAbHi CyIxKeHHd. Tomy
JOILIIABHO PO3TASHYTH OPEXTiBCHKY €CTEeTHKY 9K (POPMYy KPUTHUYHOI ITeJaroriku B
coiBmpaii 3 icropuyHuM nocBinoM. CaMe Takuil pakKypc gonoMarae 1modbaduTu B
BpexTi MucanuTeAs, SKUH IIPOIOHYE T'AS/1aYeBi MeTO YUTAHHS CBITY.

MeToOIO CTaTTi € KOMIIAEKCHE BUCBIiTA€HHS TBopdocTi Beproavra Bpexrta y
3B’I3Ky 3 aKTyaAbHUMHU IIpoOAE€MaMU COLiaAbHO-iCTOPUYHOIO PO3BUTKY Ta
BU3HAYEHHS EBPHUCTUYHOIO IIOTEHIliaAy MHMOoro pgpamartyprii gad cydacHoi
rymaHiTapHoi pedaeKcii.

A TOCATHEHHS METU IIOCTaBAE€HO TaKi 3aBIaHH4:
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1) BU3HA4YUTH (pirocopChKO-iCTOPUYHI 3acaay OPeXTiBCHKOIO iCTOPHU3MY Ta
€CTEeTHKU;

2) mpoaHaAi3yBaTH KAIOYOBiI IPUHIUIIN EIIiYHOTO TeaTpy dK MEXaHi3MHU
COLliaAbHOI KPUTHKU;

3) amiticHuTu aHaaisz apam "Martinka Kypask ta ii mitu", "2Kurta Fasisea’,
"KaBka3bKe KpelasHe KOAO" y IEepPCIeKTUBi COIiaAbHO-iCTOPUYHUX IIpobAeM
BiiHM, BiAIOBiJaABHOCTI ¥ cCipaBeIANBOCTI;

4) mOKa3aTH aKTYaAbHICTb OpPEXTIBCBKUX ieHl y KOHTEKCTi Cy4JaCHHUX
rA00aABHUX BHUKAHMKIB Ta IOYATKY iH(opMaiiHoi 1oou;

S) OKPECAUTH IIeJaroTidyHUN ITOTEHIliaA €HiYHOIo TeaTpy s POpPMyBaHHS
KPUTHYHOT'O MUCAEHHS.

MeTomoaoriuyHi 3acazH mocaAimmkeHHsI. [lOCAiIKE€HHS CIIUPAEThCH Ha
OEMHAHHS AITEPATYypPO3HABYUOTO aHaaidy ((KaHPOBO-TIOETOAOTIYHHM  HiAXi,
iHTepIpeTallis KOMIIO3UIii, CUCTEMH IIepPCOHAXKIB, HapaTUBHHUX CTpaTerid) i3
COILIiaABHO-ICTOPUYHUM MiAXO0A0M, IO PO3TASA€ TEKCT SK MOOEAb CYCIIABHHX
BiTHOCHH. BaXAWUBHM € TaKOXK €AE€MEHT pPEeLEIITHBHOI E€CTEeTHKH: OpexTiBChKa
OpaMaTypris IPOEKTYE IIEBHUM THUII TASAAIIBKOI IIO3UIIiI, a TOMY aHaAi3 BKAIOYAE
IUTAHHS [IPO Me€XaHi3MH BIIAUBY Ha CBiIOMIiCTb.

BaxxamBuM € ycBimomaeHHs, 1m0 Verfremdungseffekt B cucremi ecreTmku
EIIiYHOTO TeaTpPy TPAKTYEThECHA HE SIK "TPIOK", a 9K METOOOAOTIYHUH IPUHIIHI, III0
[O3BOASIE 3POOUTH 3BUYHE IPOOAEMHHM, OYE€BHIHE — ITOSICHIOBAHUM, a MOpPaAbHi
OLIIHKY — 3aA€XXHUMHU BiZl yMOB. Take po3yMiHHS N0O3BOASE BiIPi3HATH OUy>KEHHS
Bim 1mpocToro "BiACTOPOHEHHS": HOETbCA He IIPO XOAOAHICTh, 3MiHIOETBHCS
TPa€EKTOPis eMOILii — Big aBTOMAaTUYHOI peakilii 70 pedaeKcii.

[Touarta Gestus € TakKOK METOMOAOTIYHO BaXXAUBHUM. Lle coliaaAbHUN KecT,
AKHUH € II0Ka3HHUKOM CYCHIABHHX BIZHOCHH y MOBEMiHIII mepcoHazka. TobTo
3aBagaku Gestus MaeMO MOXKAUBICTB YHTATH CLEHIYHY MOil0 9K "3TyCTOK"
coliaanpHOi icrTopii: y KecTi, iHTOHalii, pHUTyaal BHOHO CTPYKTYPYy BAaaH,
3aA€KHOCTI, WHiANoOpaAKyBaHHA. TakKuM YWHOM, IIOETHKA IIOEOHYETHCH i3
COITiaABHO-ICTOPUYHOIO iHTEPIIpEeTAalli€tO.

BHKAQZ OCHOBHOIO MaTepiaAy MAoOcCAiAReHHs i3 OOrpyHTBaHHSAM
OTPHMAaHHX HAyYKOBHX pesyabTaTiB. 3MiHIOBaHICTE opMmalliii Ta "Hokas
yMmoB" BinmoBimaroTh BpexTtiBecbKilt diaocodii icTopii. IcTopida, 3a BpextoMm, 11e He
AiHIFHa OmOBimb IpPo "BeAawuHi mofii”, a mponec, y AKOMYy colliaabHi dopmartii
BUHUKAIOTh, PO3BUBAIOTHCH i 3HUKAIOTH IIi/l BIAMBOM KOH(AIKTIB iHTEpeciB Ta
MaTepiaabHHUX yMOB. Buxoaguu 3 1IIbOTO, OGIPYHTOBYEThCS IIPHUHIIUIIOBA IIifo3pa
oo "BiYHHX icTHH" y Mopaai, IIpaBi, HOAITHUIN: Te, III0 OLOAOIIYETHCS BiUHHM,
YacTO € iICTOPUYHO KOHKPETHUM i CAYXKHUTH 30€pPEeKEeHHIO IIEBHOI'O IIOPIIKY.
[Tocritine muTaHHs BpexTiBCBbKOI ApaMaTyprii: KOMy BUTIZHO, 100 1€ 3aBaA0OCH
OPUPOAHUM?

"Iloka3 yMOB" BHBOAWTH Ha IIOBEPXHIO Te€, II0 3a3BH4Yalil I[IpUXOBaHE:
3aKOHOMIPHOCTI peaaizailii eKOHOMIYHMX MEXaHi3MiB, ITOAITHUYHHUX TEXHOAOTIH,
COLliaAbHUX pUTyaaiB. 3 1Ii€l0 MeTOol0 [AgpaMaTypr aKTHBHO BHKOPHCTOBYE
icropnuyny mguctaHiliio. KoH(MAIKT HepeHOCUTHCH Yy MHHYAE, i TaKHM YHHOM
rAdfad  3BIABHSETBCA Bil 3BHUYKU BUIIPaABOOBYBATU CydacHe K "€OUHO
MoxkAuBe". CaMe dYepe3 MHUHYA€ MU CIIOCTEPIra€eMo ITIOBTOPIOBAHICTH COILIAABHO-
iICTOPHUYHUX MeXaHi3MiB.

BpexT He meperBoproe icTopito Ha darym. [IAsd HBOIO iCTOPU3M € YMOBOIO
cBobOaM: MIHCHICTH MOXKHA 3MIiHHTH, SKIIO MOPSAAOK ii opranizamii icTopuyHUH.
Tomy B emiyHOMy TeaTpi BaKAMBa AEMOHCTpAllid asbTE€PHATHUB — MOXKAHWBO Y
dopmi KoMeHTapss abo Yepe3 MOHTaXK CIIeH, Yepe3 KOHTPACT MiXK THUM, IO
IIePCOHAaXKi poOAATE, i TUM, 110 MOTAU O 3poOuTH. BpexTiBCchKa ApamMaTypria crae
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CIIOPiIHEHOI0O 3 MHCAEHHSM COILllaAPHHX HayK: BOHA HE AMIINE OINCYye, a H
[IOSICHIOE.

BpexT He 3BOAUTH ENYHICTL MO0 "emocy" SK AiTEpaTypHOTrO pPOay, a
BUKOPUCTOBY€E [AS OpraHizallii Xymoo:KHBOrO Matepiasy. PyHHyeTbcs iarosis
Oe3repepBHOTO YaCy: CIleHAa CKAQAETHCS 3 €Ii30[iB, MiK HHMH MOXKYTh OyTHU
cTpubKHU y 4Haci, 3MiHU Miclig, pidka 3MiHa TOHaABHOCTI. [IpH IIbOMY 3ragyeThbCcs
poboTra icropuka abo KypHaasicTa-aHaAITHKA: TYT TOAOBHHMH € He 'IAaBHI
nepexonu', a Aorika HOpPHUYHH i HacaigkiB. IlicHa B emiyHOMy TeaTpi MOXKe
y3araAbHIOBaTH, ipOHI3yBaTH, CyNEPEeYUTH TOOAYEHOMY, ITiICYMOBYBaTH "YPOK'.
[lepenyciMm BOHa BHUKOHY€E POAb KOMeHTaps. Toai My3WYHHH eAeMeHT BiKe He
eMOLIIHUNE mifcuAoBad, a 3acid mpocyBaHHd OyMKH. Hammcu, mnaakaty,
IIPOEKILI BBOASTH NONATKOBUH piBeHbL iHopMalli i TUM caMHUM pPO3MUKAIOTh
"3aMKHEHICTh" CIIEHU.

[ToTpibHO 3ayBazKUTH, III0 AKTOP y OpPEeXTiBCBKi#i CHUCTeMi He 3AUBAETHCS 3
PoAArO, a HoKasye il SgK IO3UILI0 y ColiaabHIH CcTpykTypi. Y XKecti cyamdi,
YMHOBHHKA, COAlaTa BHUSIBASIETBbCA He 'BHYTPIIIHIA CBIiT', a CycIiApHe
BigHOIIeHHsI. TaKUM YHHOM, IICHXOAOTi3M He 3HUKAa€, BiH AHIIE IlepecTae OyTu
CaMOILTIAAIO: TICHXOAOTIS IIEpCOHaXkKa IIPOUYUTYETBHCS SK IIPOAYKT COLiaAbHOI
cutyaltii. 9lK pe3yAbTaT TaKOl IIOETUKH BHHUKAE OCOOAMBHUI THII TASIAIIBKOI
yBaru. ['agmad He "mepexxuBae' pas3oM i3 IIEPCOHaKEM MO0 BTPATH AUCTAHIIL
moao HOOTO, a crIocTepirae, MOPiBHIOE, POOHTHL BUCHOBKH, aHaaizye. Lle i €
eTUYHUN edeKT eIiYHOIo TeaTpy: He HaB’d3aTU BHCHOBOK, a CTBOPUTH YMOBH
IASI BiAIIOBiIAABHOTO CyIKEHHH.

BpexTiBChKUU TeaTp YacTO OMHCYIOTH depe3 OMO3HILI0 A0 "apicToTeAiBCHKOI"
momeai [3]. Bimomo, mo y TpamumidiHii apami KOHQAIKT po3ropraeTbCcd SK
IOCAIJOBHUH AQHIIOT TIOiH, III0 BeAe A0 KyAbMiHawii # kaTapcucy. 'asgad, gk
[IPaBUAO, OTOTOXKHIOETBCSI 3 IE€POEM, IIEpeKUBAE HOro crpax i CHiBUyTTS [0
HBOT'O, a EMOLIiliHe OUHIIIeHHS 3aBepliye IIpoiiec. Y Bpexra emorii npucyTHii, ase
eMOILIiliHa PO3B’d3Ka MO3KE ITPHUMHPSITH 3 ITOPSOKOM pedeil, CTBOPIOIOYH iAIO3if0,
mo "Bce cTaao Ha Mmicre". Moro TeaTp He HaMaraeThCs 3aKPHUTH KOHMAIKT, a
IIparHe 3aAWUIINTYU NUTAHHYI BIOAKPUTHUM i TUM CaMHUM CTUMYAIOBATH [il0 JyMKH.

[Ipy mNOpPiBHAHHI 3 IICUXOAOTIYHMM peasi3MoOM (30KpeMa 3i CLEeHIYHUMU
TPaOULiIMH "TIepeKUBaHHS POAi") MoxkeMoO OadyUTH YHUCAEHHI PO30iKHOCTI.
PeasicTuaHHAE TeaTp 4ACTO IIIOKPECAIOE 1HAWBIAyaAbHY MOTUBAILIO, "BHYTPIIIHI
OPUYUHHN" BYUHKY. Y Bbpexra 3MillyeThCd aKIIEHT Ha 30BHIIIHI yMOBU: He "dKHUH
BiH", a "B gKRuxX ymoBax BiH TakuM ctae". Tomi "mcuxoaorigyHa IpaBma’ He
BiOKUIAETHCH, a BKAIOUAETHCS Y IITUPIINH KOHTEKCT COLIiaAbHOI ITpaBay.

BaxkauBo HaroaocutH, 1o miaxia Bpexrta He € mormoro. BiH cTBoOpioe meTon
[10]: Oymb-sIKy cLeHidYHy (OpMy CAifl OIliHIOBATH 3a THUM, YU CIPHIE BOHA
MHCAEHHIO TAgnada. ToMy y CcydacHOMYy TeaTpi MOXKAWBI Tribpuau, ToOTO
IIOEHYETHCS TICUXOAOTIYHA TOYHICTH 3 EIIYHOI0 KOMIIO3UII€I0, JOKYMEHTAABHI
MaTepiaal 3 My3WYHUMHU KOMEHTAapPSIMU, MYABTHMEIINHI eKpaHU 3 KUBOIO I'POIO
akTopa. BpexTiBCBKi HOBallil TyT BHCTYIIAIOTh HE "KaHOHOM', a iHCTPYMEHTOM
po0OTH 3 peasbHICTIO.

"Marinka Kypax Ta ii gitu" [7] € ogHieo 3 HAUITPOHHU3AUBIIIINX OPEXTiBCbKUX
XYOOKHIX MoAeAed BiMHH SIK COLIIaAbHO-€KOHOMIYHOI CHCTEMH IIEPEPO3MOIiAY.
dpamatypr oOupae iCTOpUYHYy MOUCTaHIiI0O — TpuauarupiyHy BiliHy - 11100
IIoKa3aTHu MEXaHi3MHM, III0 AETKO BIIi3HAIOThCA y Oyab-gKilt eroci: BiliHa crae
PHHKOM, a Aoy — pecypcoM. LleHTpasbHa repoing 3apobase Ha BiliHI, ITpoga0ydn
TOBapu coafaTaM i apwmii; 1 Bi3oK — CUMBOA MOGIABHOTO 0i3HECY, L0 PyXaETbCS
caiom 3a (ppoHTOM. Aae e Gi3Hec TpHUMaeThbCs Ha KaracTpodi, i ToMy "ycmix"
Kypazk cTpyKTypHO HEMOXKAMBHH: KO?KHA BHTO/A OIIAQYE€HA AIOJCBKHM KHUTTSIM.
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[Tapagokc Kypask y ToMy, III0 BOHA OAHOYACHO XKEPTBA i CIiBydacHHIIA. li
IIparHEHHd BHXHTH 3pO3yMise; OJHAK IIparHeHHd "BHOHUcCATHUCA" Yy BOEHHY
€KOHOMIKy ITpuMmylye ii nmpuiiMaTu pillleHHS, sKi BeOyTh OO 3arubeai miTei.
BpexT yHHKae MopaaizaTopcTBa: BiH KOHCTPYIOE CHUTyallii, e MOPaABHICTH
CTHUKA€ETBCS 3 TOAOAOM 1 cTpaxoM. ['AgmadeBi IPONOHYETBHCS TBepe3a AyMKa:
AKIIO BifHA € CHCTEeMOIO0 IIPUOYTKy, TO IIpHUBaTHA CTpATerid BUKHUBAaHHSI
HEMHUHyYEe CTa€ YaCTHUHOIO IIi€i cCHCTeMH.

Koxkna mgutuHa Kypaxk pernpe3eHTYe OKpeMy cTpaTerilo "BOymoByBaHHL' y
BitiHy. E#iaid 1mrykae repoiuHoi caaBu # 3ailicHIOE "BigBasKHi' BYMHKH, SKi ¥
obcTaBUHAaxX BiliHI ITePeTBOPIOIOTBCS Ha IHCTPYMEHT HacuAbcTBa. llIBeiiriepkac
HaMaraeTbCsd OyTH YECHHM TI'BHHTHKOM OIOPOKPATHYHOIO MeXaHi3My. Briwm,
cHcTeMa Kapae€ 4YecCHICTh, SKIII0 BOHA 3aBakae iHTepecaM IlepeMoxKIiB. KarTpiH,
HIMOTHA, aA€ MOPAAbHO UYyTAMBA, BUABASE 3OATHICTH [0 CaMOIIOXKEPTBH.
[liBunHAa MOIepeaKae MICTO PO HeGEe3MeKy IIiHOI BAACHOTO XKUTTH. 1i repoizm
nomaHo 0Oe3 poMaHTH3allii: BiH He 3MIHIOE CHCTEMY, aA€ PATYE KOHKPETHHX
AIOIEH.

¥ m’eci akIIeHTOBAaHO BasKAWBI MeTaAl "MaAoi eKOHOMIKH" BiffHH: TOPT, 3HUKKH,
xabapi, pekBi3ullii, oOMiH peuei#l Ha KUTTd. Taki CLEHH OEMOHCTPYIOTb, SIK
MOpPAaAbHiI KaTeropii IIiaMiHIOIOTHLCH OyXraATEepCBKUMU: PillleHHS BHUMIipPIOIOTHCS
BUTOJOI0, a He LiHHICTIO AloguHH. Came B IIbOMY ceHCi BpexT roBOpuUTH IIpo
OeryMaHi3allilo iCTOPUYHOTO MPOIIECy: AIOAWHA HE 3HUKAa€E, aane i XKUTTS CTae
PYHKIII€I0O CUCTEMH.

EmizoquyHa KOMIIO3HUILiS CTBOPIOE €(oeKT ITOBTOPIOBAHOCTI, aaikKe MeXaHi3MH
BiflHH BiATBOPIOIOTHCA 3HOBY ¥ 3HOBY, a TOMYy 'YpOKH' CIleHH HaOyBaloTh
y3araabHIOBaAbHOI cuau. IlicHi ¥ KoMeHTapi He 'HOpPUKpaIIalOTh' AgpaMy, a
BUKOHYVIOTE [MiarHOCTHUYHY (VHKILIO: BOHH MiJCYMOBYIOTBH, y3araAbHIOIOTH i
YacoM IIOAEMi3yIOThb i3 ITo0adeHHM, 3MYLIyIOYM MHCAMTH. Y IIACYMKy II’eca
OEMOHCTpPy€E, IO HaWbiablla Tparemis BIiMHM - He AHIIEe 3amrudbesb, a
HOpMaai3arlig AOTiKH, Oe CMePTH CTaE YMOBOIO TOPTiBAi.

CuMmBoAiuHO BakauBHM € diHaa: Kypaxk HOpomoBKye TArTd Bi3ok. Lle He
OopocTo "XapakTep"' TepoiHi; e COIlaAbHUH MeXaHi3M, SKWHM CHABHIONIHHK 3a
iHOUBiAyaAbHY BOAIO. DBpexT 3Myllye rasgmada BigdyTH OUCKOMGOPT Bin
He3aBEePIIEHOCTI; Tpareid He 3aBepIIyEThCS OYUIIEHHAM, 00 BifiHa 9K cucTeMa
TpuBae. HeszaBepIlleHICTH IIpaIlloe 9K OpPeXTiBCBKUM 3aKAUK M0 pedAeKcil,
YCBiZJOMAE€HHS YMOB, III0 BiITBOPIOIOTH KaTacTPody.

Y "2Kurti Fasines" [6] BpexT mocaimzKye By30A IIPoOAeM, Y IKOMY CTHKAIOTHCS
ictmHa, BAaama Ta ocobuctuii crpax. CroXKeT PO BYEHOTO, AKHM Il THCKOM
IHKBi3ULii 3piKaeThCs BAACHUX BiIKPUTTIB, AETKO IIEPETBOPUTU Ha AETE€HAY IIPO
repoisaMm abo 3paxy. BpexT yHHMKae 000X cHOpoIlleHb: BiH IoKa3ye [asiaes gk
AIOIUHY CYIIEPEYAHWBY — TAAQHOBHUTY, ipOHIYHY, 34aTHY [0 HACOAOOU 3HAHHAM,
aae ¥ ypasauBy 100 OOAIO Ta CIOKYCH KOM(OPTOM.

[Muranug npo npaso aaises Ha BiZICTYIIHUIITBO CTa€ ILIEHTPAABHUM, OCKIABKU
Horo mii MaroTh TSI3KKi HACAIIKY A4 ITiAOT CITiAbHOTH. [lomupeHHs, AeTiTuMaltisa i
3aCTOCYBaHHSI HAyKOBOT'O 3HAHHSI PEryAIOIOTBCS 3a3BH4Yall CyCIIIABHUMH
IHCTUTYLIIIMH. 3aA€XHICTb HayKH Bifl BAagM 3HELIHIOE ii HamrpaljfoBaHHS,
11030aBAsSi€ HAYKOBHM IIOIIYK HE3aA€XKHOCTI, a MiIABPHICTP BYEHHX MOPaAbHOI
Bucotu. PiHaa akleHTye IpoOAeMy IIPOBHHH TAaAaHOBHUTOI'O HAyKOBIlS, HOTro
3pedYeHHs 3apaal IOPATYHKY BAAQCHOTO KUTTS POOUTH HAraAbHOIO II€PCIEKTHBY
HiAIOPSAKYBaHHS HayKOBOi iICTUHHU 0e3BiAIOBiHaABHO-TEXHIYHOMY
3aCTOCYBaHHIO.

CymepedHicTh MiK 3MICTOBHUM HAIMOBHEHHAM BIAKPUTTA ¥ OyIeHHICTIO
MIOBCAKIEHHOTO KUTTS 3a0e3Iedye peaanizarlito epeKTy odyKeHHs. ACTPOHOMIYHi
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CIIOCTEpPEKEeHHS OIMHHSIIOTHCS MOPLAL i3 IMpobAeMaMu IIIOEHHOI eK3UCTEeHII: i2Ka,
IIAaTHS, 3arpo3a (Pi3MYHOI0 CTPasKAaHHS] 4depe3 TOPTYypU. ['Agmay BigkpBae aas
cebe 3aAeXKHICTH BEAMKHX inme¥ Bin api6HHIL 11006yTy. MomaepHicTs,
3arnoyaTkoBaHa o600 PeHecaHCy, BHUSABASIETBCS CYMHIBHOIO, a/3Ke PO3BHUTOK
HAYKH He 000B’I3KOBO Ma€ CYIPOBOIXKYBATHCH IIOCTYIIOM y IApPHUHI MOpaAi.

[lopax 3 iHmmMu BpexT minHiMae mmpobaeMy CBOEpPiIgHOTO '"mepekaamy'
HayKOBOTO 3HaHHS MOBOIO 3araisy, MOBOIO CyCHIABHUX ITOTpe0 i 3aBaaHb. ['asiaero
BaxXKAUBO, 1100 iCTHHAa Haaexkaaa BCIM AIOAIM, Ta BAaJa IIparHe IIPUBAACHUTU
HAYKOBi 3100yTKH, MOHOIIOAI3yBaTU HAyKOBY KapTHUHY CBiTy. HaykoBa amuckycis
HaOyBa€ IOAITUYHHUX KOHOTAIlifl, CTa€ YacTHHOIO OOpPOTHOM 3a MOMiHYBaHHS Yy
cycriabcTBi. XymoxKHA AOTiKa BpexTa akIleHTye 3HAYYIIiCTh CBOOOAM caoBa M
OyMKH, HEOOXiTHICTh I10pa3y BHOOPIOBATU IIPaBO IIyOAIYHOTO BHCAOBAIOBAHHS H
OOBENEeHHS BAACHOI IPaBOTH.

[TocyTHBOI Baru B KOHTEKCTi II’eCH HaOyBae mpobaemMa B3aeMOil HAYKOBIIS 3
VYHAMH, HACTYIIHUKaMH y PO3BHUTKY HAyKoBOi AOyMKH. Bs3aemuum [laasines 3
YYHSIMH BKa3ylOTb Ha COIllaAbHY BiANOBiIAABHICTE HAYKOBIIB. BoHu
Bi[IIIOBiJaAbHI 3a €TU4YHI IIpOo0AEMH CTBOpPEHHs M 3aCTOCYBaHHS HAYKOBOTIO
3HaHHS, He MaloTh I[IpaBa Ha 3HUXKEHHdA IIAAHKH y TOMY, IO CTOCYETHCH
pocpeciiinoi eruku. Bubip Mixk "mpuBaTHUM IacTaM' i "CyCIiABHOIO ITOPa3KOM"
0COOAVMBO aKTyaAbHUH CBHOTOAHI, KOAHM CTPMKO PO3BHBAIOTHCS iH(popMAaIlifiHi
TEXHOAOTII, 3MiHCHIOIOTBCS BIAKPHUTTS, IO MOXKYTh OyTH 3acTocoBaHi y cdepi
BiffHH, MaHIIyAdIlii CycHiAbHOIO CBifoMicTIO. Po3impeHHs MoxkAMBOCTeH i cep
3aCTOCYBaHHA HAYKOBHUX BiIKPUTTIB 30iABbIIye 3HAYEHHI HAyKOBOi €TUKH.

Otxe, m’eca "2Kurra lasisesa” He cripuiiMaeTbCd CHOTOAHI B AKOCTI iCTOPHUYHOI
pekoHCcTpyKuii. [lapaboaa Bpexta HOpOYHTYETBCS HK ApaMaTHYHA MOIEAb
cydacHoi cutyauii BuOOpPYy, B dKili ONUHAETBCS IHTEAECKTyaA, 3MYIIEHHH
BIICTYIIUTH IIiT. THCKOM CYCIIIABHHX IHCTUTyLi#f abo BiACTOIOBATH BHUMOTHU
npasau. Jdpamatypr OigHiMae IIUTaHHS MeXX KOMIIPOMICY JOCUTH XKOPCTKO, aIXKe
BHJKUBaHHS KOHKPETHOIO HAYKOBII HE MOXe OyTH BHIPaBOAHHAM, SKIIIO
06epTaeTbCd TOTAABHOIO MOPAABHOIO KaIliTYASIIIIE€I0 i IEPEMOToI0 OpexXHi.

Y meci "KaBka3spke KpelingHe Koao' [4] BpexT XyZmoKHBO HOTPAKTOBYE TEMY
CITPaBEeIAUBOCTI B KOHTEKCTI 3aBIaHb COIlaAbHO-iICTOPHYHOI ITpakTUKHU. [l’eca
OymyeTbcs SK IpuTda-napabosa. PaMKoBa KOMIIO3HUILA Ilependadac mapasesb
MiK ABOMa KOH(MAIKTaMH, OAHWH 3 SKHX PO3TOPTAETHCS HABKOAO BOAOAIHHS
3eMA€I0 1 pecypcamMu, a Opyruifi crocyerbcsa auTHHHU. [lomibHa mapaaseap
IIOKAMKAaHa II0Ka3aTH CIPaBEIAUBICTh y ii KOHKpPETHOMY BHUMIipi, y cuUTyarii
3aB3K/IU HaraAbHHUX ITUTAHb BAACHOCTI, OpraHi3allii Ta omaaTH mpaili, BOAOMIHHS i
JOMiHyBaHHS, JKUBUX CTOCYHKIB MiXK AIOJIBMH.

Cayxnuig ['pyma, paryoodu TUTHHY, Oepe Ha ceOe pU3UK BiAIOBiAaABHOCTI.
[i 06pas craec ogHUM i3 IIEHTPAABHUX Y TBOPi, OCKIABKH BTIAIOE ETUYHY TO3HILIIO,
IPYHTOBaHy Ha [OIIABHOMY IIiKAyBaHHi. Y IIbOMy BHIIQJKy aBTOP AaKIIEHTYE
CollianbHUI XapaKTep MaTEepUHCTBa, MMiAKPECAIOE, IO MAaTEPUHCBHKI IIOUyTTS
IIOPOKYIOTH mifo. IHINY mno3umiro mpe3eHTye obpa3 6ioaoriunoi martepi. [as
KIHKH-apUCTOKPATKH [QUTHHA CAYTYE€ €AEMEHTOM CTaTyCHOCTI ¥ IIpeamMeTom
BoaoAiHHa. bBpext mninmae cymHIBY ‘'mnpupomHuil' KpuTepii IpaBa Ha
MaTepPHUHCTBO: AUTHHA HAAEXKUTBH TiMl KiHII, 9Ka CIIPOMOXKHAa ITiIKAyBaTHCS IIPO
Hei, MOCTIHHO IMpaoBaTH, BTIAIOIOYH Y KOHKPETHI CIIpaBH CBOIO AIOOOB.

Pazom 3 o0Opazom cyami A3maka Ha CIEeHy BHUBOAUTBECS IHpobaema
napagokKcasbHOCTI mpaBa. [lopymieHHs mponenyp i HOAEKyAHM CBaBiAbHI mii He
3aBaXKIOTh MOMYy y HaUBasKAWBIIINN MOMEHT BimHaWTH COLIaAbHY ICTHHY, HE
CIPOCTOBYIOYH OyKBY 3aKOHY. XYZIOXKHSI AOTiKa 00pa3y JOBOAUTH, IO IIPaBO, SIKE
He BiOIOBigae cHOpaBegAHMBOCTI, 00epTaeTbcs  HACHUABCTBOM. Brim, i
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CIIpaBeIAUBICTh, He 3abe3medyeHa  IHCTHUTYIISIMH, AWIIEe BHHITOK i3
"HenrpaBUABHUX" IIpaBHA. HemepeciuHi aii A3gaka TiABKY THMYacOBO ¥ 4acTKOBO
HEHUTPaAi3yIOTh CHCTEMY. 3p0O3yMiao, III0 camMa CHUCTeMa Mae€ 3a3HaTH 3MiH, 11100
I030aBUTHU CIIPABEOAUBICTh 3aA€KHOCTI BiJl BUITAKY.

BpexT HamaraeTbcs MOHECTH [0 rAgaada AYMKY, L0 Yepe3 3aKOH IIPOMOBASE
BAQIa, 3aXUMIAI0OYN MOXKHOBAAIIB ¥ "3aKOHHO" MacKy4H 3A0YHMHHE HACHABCTBO,
IIAIXOM SIKOTO 3/100yBa€ThCH BAACHICTh. BpexXxT IpomnoHye iHIIe po3yMiHHA
3aKOHy, I'pPyHTOBaHe Ha NOpakTulli. [IpaBoMmipHHM MOXKe OyTH AHIIIEe Te, IO
[Ipalloe Ha KHUTTH, IMATPHUMYE THX, XTO MPAIIOE, MIKAyeTbCs, nbae 1mmpo Oaaro
BCIX.

[TincyMoOK, [0 SKOTO Bele XyAOXKHS AOTiKa Bpexrta, IepekoHye, 110 Hase€XKaTHU
[eII0 IIOBMHHO TOMY, XTO HAA€XKHO OOXOOUTBLCH i3 ImpeamMeToM BoaofiHHs. Came
TaKU# Miaxizi o0CTOI0E ApaMaTypr, PO3MipKOBYIOYH PO PO3IIOMIiA BAACHOCTI MixK
YA€HaMH CYCITIABCTBA i colliaabHUMU rpynamMu. CbOTOAHI I1d mpobaeMa OTPUMYE
OOMATKOBE  3HAYEHHsI BHACAILOK XXKOPCTKOI  OOpoTBOM 3a  BOAOMIHHS
pi3HOMAaHITHUMH pecypcamu, MaTepiaAbHUMHU Oaaramm. [TpoGaema
BiAIIOBiAABHOIO yIIPaBAIHHSI, AETITHMHOCTI IHCTHUTYIIM, 110 HOro peaai3yroTh,
HaOyBa€e HaA3BUYaAMHOI rOCTPOTU. BpexT cTBOpIoE NMPUTUY, TOKAUKAHY HOBECTH,
III0 CIIPAaBEJAMBICTE BHMAarae He (popMaabHO-abCTpakKHOro OOIPYHTYBaHHS, a
peaaizartii KOHKPETHOTO BUOOPY Y IIPOCTOPi B3aeMOii Pi3HUX COLIAABHUX CHA. |
et BUOip 00OB’A3KOBO CYIPOBOMKYETBCS CEPHO3ZHHUMH HACAIAKaAMH A BCHOTO
CyCIIiABCTBA.

EdekT ouykeHHsI, 3alpoBa/KyBaHUN BpexToM y XymoXKHiH IpakTUIl Horo
eIiYyHOTO TeaTpy, He IIOTPiOHO crpuiiMaTH SK HalIip SCKpaBUX CIEHIYHHX
3acobiB, CBoepimHUX apamaryprivnux "TpiokiB'. I[lepemyciM aBTOpa IIiKaBUTH
IIpolieC ITi3HaHHS ITpaBaAN, HAOAVMIKEHHS [0 iCTHHH, 110 HE A€XKHUTH Ha IIOBEPXHI.
OuyzKeHHS TIPOTHAIE aBTOMaTH3allili CHpUPHATTS, pyHHye cdopMoBaHi
CTE€PEOTUIIH, IIPUMYILIYE II00AYUTH y COLIAABHIM ITPaKTHIN [Oil0 KOHKPETHUX
COLliaABHUX CHA, a He noAro. IloeTwka odyKeHHs Ilependadae 3aCTOCYBaHHS
Pi3HMX piBHIB [OUCTAHLII CTOCOBHO CHEHIiYHOI mii: KOMIIO3WILiWHY, III0
3a6e3medyeThCsI MOHTaXKeM, MOBHY, III0 CTBOPIOETHCS KOMEHTApPsIMH Ta 30HTaMH,
aKTOPCBKY, IIOOyZOBaHy Ha AEMOHCTpAllil poai, clieHorpadidHy, peaaizoBaHy
yepe3 3POCTaHHS KBaHTY YMOBHOCTI, IHTEAEKTYaAbHy, IO Biamae HIpiopuUTeT
MUTAHHIO "YoMy? " Ha MPOTHUBAry ITUTAaHHIO "II0 Oyze maai?".

EdekT o4dy:KeHHd 3MIHIOE HapaM TAAOAIbKOl eMmriatrii, He BigAMiHAOYH ii.
Emonia cnoiB4yTTs cTae mpoOBIOHUKOM [0 y49acTi Y OCMHCAEHHI 300pazkyBaHOrO,
Horo xXymoskHboMy Ii3HaHHi. [TomibHa aBTOpPChbKa AOTiKa pOOUTH emiyHUil Tearp
0COOAMBO 3HAYYLIMM Ha IIPOTHUBAry faii 3acobiB macoBoi iH¢opMmariii, 1110 gacTo
areAlIoTh [0 €MOLliH, BUKOPHUCTOBYIOUM IX K IHCTPYMEHT 3aCTOCyBaHHSA
TEXHOAOTIH ympaBaiHHA cBigomictio. Tearp bBpexra crae HaBYaAbHOIO
IIPOrPaMoOI0, CBOEPIAHUM TPEHAXKEPOM POOOTH KPUTHUYHOI CBIiZOMOCTI, amzKe
CydacHi¥l AIOAWHI BaXKAWBO BMITH pPO3PI3HATH IIOoAil0 Ta ii iHTepIperalliio,
BiAmiAaTu (pakT Bim HapaTHBY, He IIAMIHATH apryMeHTH MOpaAi 310pPOBHM
TAY300M IIPUBATHUX iHTEPECIB.

OuykeHHSI (PYHKIIOHye K 3acid akTuBallii eTHKH: BOHO HE [JO3BOASIE
rAs/1adeBi 3aMacKyBaTU Oe3isIABHICTD ITACUBHUM BHSBACHHSAM CIIIBUYTTS.
Fagnanbke CHiBYyTTS, 10 HE CYIIPOBOIAXKYETHCS PO3YMIHHSIM i HE CIIOHYKAa€E 10
aKTUBHOI Ail y colliaAbHOMY IIPOCTOPi, IEPETBOPIOETHCS Ha eMOIIIMHUN ecKalri3m,
cdopMmy mcuxosorigyHOi KoMmmeHcarli. BpexT mMae Ha MeTi iHm 3aBmaHHa. Momy
moTpibHO, 106 criBYyTTd OyAO akKTOpPOM ITi3HAHHS, a 3HAHHSA 3a0e3IledyBaso
OOOpPOSKICHY MOTHUBAILIO iIABHOCTI. DBpexTiBChKUM TeaTp ameArwe 0
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BiAIIOBiZAABHOCTI ragmada, mpobAeMaTH3yIOYH ITO3HLII0 'CBimKa', BKa3yodu Ha
HEIIPUIIYCTUMICTh [TACUBHOI IIPUCYTHOCTI B TUX YH IHIIIHUX CUTYallisX.

Peneniig TBopiB BpexTa B HaIll yac ONPUSBHIOE 3JATHICTH HOT0 IIOETUKHU 10
ocydacHeHHd, TpaHcdopMmaliii. CpOTogHI  peXKHCEepPH  3BEPTAIOTBCA 10
MOZKAHUBOCTEH OpPexXTiBCBKOI IMOETHKH, MOETHYIOYH HOTO XYIOXKHBO-ECTETHYHHU
iHCTpyMeHTapii i3 [JOKYMEHTAaABHUMH MaTepiaraMu, SGKHMU MOXKYTh OyTH
CBiIU4eHHS KOHKPETHHUX AIO/iel, apxXiBW, IHTEPB’I0, CTATUCTHYHI BiJOMOCTI.
OuykeHHSI y IIO€AHAHHI 3 JOKYMEHTAABHICTIO [03BOASE IIEPEBIPUTU XYAOKHIO
IpaBay Ha iCTUHHICTH, 3aAUINAIOYN (PYHKITIIO iHTEepIpeTallii 3a rasggadeM.

HmcpoBi TEXHOAOTIT JO3BOAIIOTEH Peasi3yBaTH OPEeXTiBCHKHUH ITPUHIIUIT "TIOKA3Y
yMOB" i3 3acCTOCyBaHHSM MYABTHUMEOIHHUX €KpaHiB, MHOKYMEHTAaABHUX BiZeo,
iHTepaKTUBHUX  IpoekLifi. [IlpurTamaHHUN  emivHOMY  TeaTpy  MOHTaX
[OIOBHIOEThECA IUPPOBUM MemifHMUM MOHTaxKeM. BTiM BapTo He 3abyBaTH IIpo
OpexTiBCbKYy HACTaHOBY Ha OAOKyBaHHS €MOILIiH, a/zKe Melia 94acTo MaloTh Ha
MeTi IIOKOBUH BIIAUB, PO3PaxOBYIOTH HA CEHCALIHY peakllifo 3araiy, IparHyTh
rpafalifHoro BKAIOYEHHS IICUXOAOTIYHOI Hampyru. 3BiCHO, emigyHUU Teatp 3
OiABIIIOI0 IIOBArol0 CTAaBUTbCS MO TaAsgfada i HOro eMoliHHO-iHTeAeKTyaAbHOI
chepn.

3HaKOBO, LI0 TBOPUYHH 3400yTOK DBpexTa BHUABAAETHCA 3aTpeOyBaHUM Y
KPHU30BUX CUTYAllisIX, HA TAl HAPOCTAHHS MOAITUYHHUX, EKOHOMIYHUX, BIHCEKOBUX
KOoH(AiIKTIB. Emiyamii TeaTp [D03BOASIE OMOBUTH TPaBMATUYHHUH OOCBIA,
IpopobUTH HOro, CHOUPAIOYUCH Ha MOIKAMBOCTI XyOOXKHBOTO IIi3HAHHS, He
3AOBXKUBAIOYM 3aco0aMM €MOIIHHOro BIAMBY, He IIPOJOBXKYIOUH, aAe
IIPUNIMHSIOYN CTpaXaaHHs. HoBaTopckka ImoeTnka bBpexta nDpoTHCTOITH i
ecTeTH3allil HAaCHABCTBA, 1 3aMOBYyBaHHIO 00AICHHUX ITpobAEM.

BpexTiBCchKa Tpagullid CEOTOMHI BUUIIIAA 32 MEXKi CYyTO TeaTpasbHOI IPAaKTHUKHA
¥ 1mommpHAacd Ha aBTOPCBKUM KiHeMmartorpad, ColliaabHY IIyOAIIIMCTHKY,
MUCTEIbKI IIPOEKTH, IIOKAMKAHI PO3KPUTH IIepeld TAsgfadeM [IPUXOBaHi
MeXaHi3MH TIofiii, mio BigbyBaroThca. Metonm bBpexta mpalllo€e CBHOTOMIHI,
IIPUMYLIYIOYH 3BEPTATUCh OO MOCBily €MIiYHOTO TeaTpy B KOHTEKCTI TOCTPO
aKTyaAbHUX ITPOOAEM.

OcobAnBOi yBarm BHUMAara€e BHUXOBHHUU IIOTEHIliaA €IiYHOTO TeaTpy. 3BiCHO,
HaeTbcsd [Oas€KO He TIABKM PO TeaTpasbHy oOCBiTy. bBpext BuUuUTb
OUCTAHIIIOBATHCH Bil KOHKPETHUX IIOAiM, IMepeTBOPIOBATH IX Ha IapaboasidHe
y3arasbHeHHs. B cutTyallii HaBYaHHA II€ CTHUMYAIOE PO3BUTOK aHAAITHYHOTIO
MHCAEHHSI, PYHHAII0 CTEPEOTHINIB, BHUKPUTTS I[IPUXOBAHHX MEXaHI3MiB Ta
dakTopiB BHAUBY. BpexTiBCbKi TeKCcTH 3arpebyBaHi B KOHTEKCTI BHUBYEHHS
XyOOXKHBOI AiTepaTypH, a TaKOXK B Me¥XKaxX KYyABTYPOAOTii, comioaorii, ictopii,
€TUKH, TPOMAaAsTHCHKOI OCBIiTH.

[legaroriuHi mpuiioMH MOXKYTb OyTH cCHOpigHeHi 3 OpexTiBCBKUMH. TBOpHU
JOILIIABHO IIPOYHUTYBATHU SIK CBOEPiHI KBECTHU, IIPOXOIKEHHHA SKHUX BHUMAarae
iHImMMX BapiaHTIB Xymo:KHBOI iHTeprpeTarii oOpasiB IIepCOHaXKiIB, 3AiHCHEHHS
colliaAbHOI aHaAITMKH, PEKOHCTPYKIII 3aMoBYyBaHUX MOTHBIB. [loniOHI KBecTH,
K BIXK€ 3a3HaAOCh BHIIE, IIEPEBOAATH 3alliKaBA€HHsS udHuTada 3 [OUTAHHS "II0
crasocs?" Ha piBEHB "4YOMy cTaaoca?".

[Tocepen iHdopmarlifiHol qo6M, KOAM MaHIOyASHidiHiI cTparerii mependadaroTh
3AOBXKUWBaHHS €MOIIIHUM THCKOM, EIIiYHHH TeaTp CTae IIPUKAAZIOM CBiZOMOTO
"yrioBiabHeHHSsT peakilii'. [agpady/gyurady BiH HPOIIOHYE aHaAI3yBaTHU XYIOXKHE
IIOBiJOMAEHHS, 3’ICOBYIOYH, XTO € CyD’€KTOM MOBAE€HHS, OeHediltiapom nomii, aky
indopMmallito HaMmaramTbCd [PUXOBaATH, SKi aAbT€pPHATHUBHI MOXKAWBOCTI
3aAHIIAIOTECS 0e3 onmpHUAHEeHHs. YuTaHHa TBOpiB Bpexra y iX aitepatypHOMY
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Ta CLEeHIYHOMY BapiaHTi cTa€ NPaKTHUKOIO A PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCAEHHS,
TOOTO MHCAEHHS, afl>Ke BOHO 3aBXKIU € KPUTHUYHUM, TPYHTOBAHUM Ha CYMHIBI.

[lemaroriuHuii IIOTEHIliaA OpPEXTIBCBKOTO TeaTpy eTHUYHO HaCHaXKeHUH.
[pamMatTypr yHUKa€e "IpaBUABHUX' BioIOBiAeH, sIKi HiIKOAM He OyBalOTh TOTOBUMH,
ase BHMAarae CBiZIOMOCTi, pPoO3yMiHHsI, BinmoBimasbHOCTi. LlUM 3yMOBAIOETHCS
He3MiHHa aKTyaAbHICTH emigyHoro TeaTpy. BiH CcIOHyKae penuiieHTa
[OUIYKyBaTUCh iCTUHH, IIPOCYBaTU AYMKY BIIepel, He 3yIIUHATUCH y IIi3HaHHI,
dKe 3aBXOU BUSIBASETBCHA BiIHOCHHM, oOMexkeHHM, HepnocratHiM. Cawme
[i3HAHHS MAa€ CTaTH 3alopyKoI0 AaKTUBHOI HPHUCYTHOCTI AIOOWHH Y CBITI,
BasKABOIO CKAa[0BOIO iHAMBiAyaillii, BiAIIOBigaAbHOI MiFIABHOCTi, CIIPOMOZKHOI
3MIHHUTH CBIT.

BHayyulicte TBopyoro 3n00yTKy Bpexra y XXI cToaiTTi 3yMOBA€Ha THM, IO
OIMCaHI HUM 3aKOHOMIpPHOCTI CyCHiABHOrO OyTTHd, Ha XKaAb, 3aAUIIAIOTHCH
aKTyaAbHUMH i choroaHi. Tak, eKOHOMIYHE HiATPYHTS BiHU, XyI0KHBO BHKPUTE
y meci "Marigga Kypax Ta i gitn" y Ham 49ac QyHKIIOHye y 3B93Ky i3
raobaanizallifHUMK TEHAEHIIIMH, II€PEePO3MOIIAOM PECypCiB, 3aCTOCYBaHHSIM
indopmartitinux TexHoaoritt Ta Ill. Icropia 'aaiaes He crapiiiae B cuTyallii, KOAu
3HAHHS IIEePETBOPIOETHCA Ha BUCOKOKOHKYpPEHTHHIH pecypc. HaykoBmi croromHi
BiIUy>KyIOTBCS BiJl pe3yAbTaTIB i 3aCTOCYBaHHS BAACHHUX PO3BiOK, MOXKYTH OyTHU
He O00i3HaHi CTOCOBHO TOTO, SIK caMe OyayTh BUKOPHCTOBYBATH iX 3400yTKHU
opraxiszaitii, 110 3abe3rne4uyoTh PiHAaHCYBaHHS OCAiIZKeHb. [J0CAIAHUKY 3MYyIlIeHi
JNEMOHCTPYBaTH "AOSIABHICTBH' CTOCOBHO CYMHIBHOI ITOAITMKU ab0 BiIMOBASITHUCH
Bim kparmx iHaHCOBHUX MOXKAHUBOCTEH.

[IpobaeMu crpaBemgAHBOCTI, HmimHATI y m'eci "KaBKasbpke KpeHagHE KOAO',
HEePEryKyThCd 3 CBOTAHINIHIMU [UCKYCiIIMH CTOCOBHO IIpaBa, COIiaAbHHUX
rapaHTiii, OOCTyIy m0 criabHuX Oaar. Koam dopmasbHHME 3aKOH BizcTae Bifg
COILlIaABHOTO TIIOCTYILy, BHHHKAa€E TIIpobAeMa AETITHMHOCTI BAQOU, [IKEpPEA
OTPUMAaHHSI BAACHOCTI.

Emiynuii Teatp BpexTa mpobaseMaTH3ye MOBY SK IIPOCTIp 3iTKHEHHSI Pi3HUX
COIIIaABHUX CHA Ta imeosoriuHmx crcreMm. Moro mpamaTypris po3KpHBae 3B’S30K
ineoaorii 3 MOBOIO i MOBA€HHSIM, IOTPAKTOBY€E ii K CHCTEMYy BHCAOBAIOBAaHb,
Y3BHYA€HUX (POPMYA, IO AETITHMIi3yIOTh HaB'd3yBaHUH 1 MiATPUMYyBaHUH BAAIOIO
nopanok. Came ToMy B emigyHOMY TeaTpi Tak OaraTo adpOPHUCTHYHHX BUCAOBIB,
KAIIIIOBaHUX Ppa3, MPUCAIBTB, OIOPOKPATHYHHUX (POPMYA, TOKAUKAHUX ITOKA3aTH,
gK "4gyKi caoBa" BiATBOPIOIOTH CTPYKTYPY BOPO2KOiI AOAWHI Baagu. BpexT dacrto
Oymye emi3oau CBOIX IT'€C Tak, 1100 PEIAIKYM IIePCOHAKIB CyIIePedYHAN iX BYHHKaM
abo Hacaigkam pgiti. Taka CylepedAuBICTH OEMOHCTPYE MOUCTAPMOHII0 MixK
"MOPaABHOIO AEKAAPALli€I0" 0COOUCTOCTI Ta PeasbHOIO AOTIKOIO ii ITparMaTUYHOTO
inrepecy. IlicHi, maakaTu ¥ KoOMeHTapi TyT IPaIlOIOTh SIK IHCTPYMEHTU
"pOo3KOAyBaHHA": BOHH BHHOCSTH IIPUXOBaHE HAa I[IOBEPXHIO 1 [IOKA3yIOTh, IO
MOBa, BIAIIOBIIHO [0 HACTAHOB 'TePMEHEBTHUKH Mifgo3p', MoxKe Oyt
iHCTpyMeHTOM caMOo0oOMaHy ab0 MaHITyASI].

Y cydyacHOMYy KOHTEKCTi Iled acmeKT OocCOOAMBO BazKAWUBHH. [Hdopwmariiini
KaMIIaHil, IoAITHYHA peKAaaMa, COLliaAbHI Mepeki POPMYIOTH KAiIlle, sKi IITBUIKO
CTaloTh dYacTUHOIO OyzmeHHOI KoMmyHikamii. BpexrtiBchka 1oeTMKa BYHUTH
po3IidHaBaTH TaKi Kaillle, CTaBUTHU IMUTAHHS PO IXHE MOXOMAXKEHHS i (PyHKIIiIo,
nepeBipatu ix d¢arramMmm Ta Hacainkamu. OTKe, eImyHUHE TeaTp MOIKHA
po3rAdaTH 9K PpPaHHIO (PopMy KPHUTHYHOI MeIiarpaMOTHOCTI, A€ TI'OAOBHHM
o0’ekToM aHaaidy € He "OpexHda/mpaBaa' y BY3BKOMY CEHCi, a MeXaHi3M
BHPOOHUIITBA IE€PEKOHAHUBOCTI.

Y OpexTiBCBKHUX ApamMax COIL[iaAbHO-ICTOPHYHHH KOH(AIKT YacTo MOOaHO B
€KOHOMIYHOMY piuHIlli — dK CHUCTeMy OOMiHIB, 30MTKiB i 3mo0yTkiB. lle He
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O3Ha4da€e pPeayKILIo AIOAUHU 00 "eKOHOMIYHOI icToTH", ase CBiIYUTH IIPO TBEPE3Uui
IIOTASI/] aBTOpa Ha Te, 9K MaTepiaabHi YMOBH BIIAUBaIOTH Ha BHOIp i MOBEOiHKY
nepcoHaxka. B "Martinni Kypask" MopaabHi aclieKTH TOPTiBEABPHUX BUTIi[ I'OAOBHOI
repoiHi HEeI He yCBiOMAIOIOTBHCS, aA€ CIIPUYUHSIIOTH TparidHi BTpaTtH; y "2KuTTi
Faaises" muTaHHA IIOIIYKY ¥ HOUIHMPEHHS iCTHHHOTO 3HAHHS IIePEeTBOPIOETHCH Ha
npobAeMy BAaAM Hal Mi3HAaBAABHUMH pecypcami; y "KaBKaszpKoMy KpeUasHOMY
KOAl" CIIpaBEIAWBICTL S3iIITOBXYETBCA 3 IIPpaBOM BAACHOCTI Ta IHCTUTYILISIMH
YIIPaBAiHHSI.

BpexT nepekoHye, 10 peasbHa MOpaAb IIPAKTHYHO 3aBXKAIU IIPHCTOCOBYETHCS
[0 HEOOXiTHOCTI BUKUBAHHA. JKIIO BIZKUBAHHSA 3aA€XKHUTH Bill ITpoaasKHOCTI abo
HaCHABCTBA, MOpaAb IIEPETBOPIOETBCSI Ha CHUCTEMy BUIIpaBaaHHd. OmHaK
OpexTiBCBLKUM TeaTp BUKPUBAE 1[I0 aalITallilo K KaIliTyASIil0 0COOUCTOCTI — BiH
IIposiBAde i MexaHi3MH, YMOXKANUBAIOIOYH iHIITNY BUOIp OAd rasaada.

3BicH BUNAWBaE BaXKAUBUH BHCHOBOK J[IAS CYy4YaCHOTO YHUTAYa: COILiaABbHI
KpPH3H HE MOXKHa IIOSCHIOBATH '"ToraHuMH AroabMu'. IloTpibHO aHaaizyBaTH
YMOBH, SIKi pOOASTH MEBHi TUITHU ITOBEIiHKH pPaIlliOHAABHHUMHU a00 HaBIiTb €IHMHO
MOXXAUBUMH. BpexToBa ApaMaTypris CUCTEMHO IIOBEpTaE A0 IUTAHHS IIPO 3MiHY
IIPaBUA TPU: IKII0 IpaBUAA IIPOAYKYIOTE KaTacTpody, TO IEePCOHAABHI YECHOTHU
He BPATYIOTH CBIiT 6e3 TpaHcopMallii comiarbHO-iCTOPHYHUX YMOB.

BpexTiBCBKUN MeTOH y PI3HHUX KYABTYPHUX KOHTEKCTaxX 3a3Ha€ IIOCYTHIX
MeTaMopdo3. Y KOXKHIM HaIiOHAABHIH TeaTpasbHIM Tpamuilii iCHyIOTh BAACHI
OYiKyBaHHSI ILIOZ0 [PaBAOIIOAIOHOCTI, eMOLilfHOI ydYacTi, poAi My3UKH,
JOIIyCTHMOTO pPiBHA yMmoBHOCTi. Tomy iHIIOKyABTypHa pelemniisa Bpexra € He
AHIIIE MOBHHM, a ¥ KyABTYPHUM II€PEKAAIOM.

MiXKyABTYpHa aganTallis MOAeKyAu IOPOKye riopuaHi dopmu. [Ipuiiomu
€IiYHOTO TeaTpPy MOXKYThb IIOEAHYBaTUCH 3 TPaAULIIMHUMHU bopMaMH HapPOIHOIO
TeaTpy, BKAIOYAIOUM BepTenHi abo OasaraHHi eAeMeHTH, caTupy, 00’ € ITHyBaTUChH 3
OOKYMEHTAaAbHUMHU CBi4E€HHAMH. Y TaKHUX CHHTETHYHUX ¢opMax iHOIL
BTPA4Ya€EThCS CYTHICTH OPEXTiBCBHKOI MEOTHKHU: OYYKEHHS ITOYHHAE CIPUSTH HE
i3HAHHIO, 8 BUIOBUITHOCTI, €(DEKTHOCTI.

YKpailHCBbKHH KYABTYPHHH KOHTEKCT OCOOAMBO YYyTAWBUH [0 ITUTAHHS
IepeKAay iCTOPUYHOTO AOCBily MOBOIO MHCTelTBa. TyT OpexTiBCBKUU ITiaxin
MO3Ke OyTH IMPOAYKTUBHUM, OCKIABKH JO3BOASIE TOBOPUTH ITPO TPaBMaTHUYHI ol
HE AWIIe Ha piBHI eMOmifiHOTO BIATYKYy, ase ¥ Ha aHaAITUYHOMY pPiBHI,
posrognaioyy ixX 9K HACAIOK CHCTEMHOI KpH3H. Taka IepCcleKTHBa CIpHUIE
dhopMyBaHHIO KYABTYPH BiAIIOBiZAABHOCTI Ta CYCIIABHOI IIaM’dTi, PO3MHUKAE KOAO
puTyasy CKOPOOTH, HIyKae IIOICHEHHS MIPHYWH 1 MOXKAUBOCTeH 3amobiraHHS
[IOBTOPEHHS iCTOPUYHUX Tparemii.

BHCHOBKH Ta NEpPCHEKTHBH NOJAABIIHX MHOCAiAxkeHBb. TBOpPYICTH
BeproabTa Bpexra € IPOAYKTUBHUM IHCTPYMEHTOM aHaaizy
COILIiaABHO-ICTOPUYHHUX IIPOIIECIB, OCKIABKM IIOEAHYE XyHOOXKHIO QopMy 3
AHAAITHKOI0O TIPUYHH 1 HAaCAIAKIB comiasbHUX Katactpod. Emiyauii Teatp
JEMOHCTPY€E 3MIiHIOBAHICTb CYCHIABHHX CTPYKTYP i popMye B rasmada HaBUYKHU
KPUTHUYHOI'O MUCAEHHH y MOOIOBHEHHS ITIOI0 MUCAEHHS II€PCOHAaKHOTO. AHAAI3
m’ec 3acBiquuB: (1) "Marinka Kypax Ta ii iTH" BUKpHUBa€ BiliHy SK €KOHOMIiYHY
CHCTEMY, III0 HOPMaAi3y€e HACHUABCTBO ¥ pOOUTH IPUBATHE BUXKUBAHHS YaCTHHOIO
MexaHizMy; (2) "XKwurra Taasiaesg” craBuTh OpobAEMy BiAIOBiZAABHOCTI
iHTeAeKTyara ¥ IIOAITHMKU iHCTUTYyLiaaizarlii HaykoBoro 3HaHHS; (3) "KaBkasbke
KpelasHe KOAO" (POPMYAIOE COLliaAbHY KOHIIETIIIII0 CIIPaBEeOANBOCTI, Y SIKil IpaBo
Ma€e BiANIOBigaTH ITpaKTUL TYpOOTH, ITpalli ¥ BiAIOBIIaABHOCTI.

[lepcniekTuBU IIOOAABIIINX JOCAII>KEHD OB’a3aHi 3 aHaaizom
pi3HOXapaKTEepHUX CydaCHHUX iHTepHnpeTtalii TBopiB Bpexra B ymoBax nmudpoBoi

83



BpexTiBchkui# yaconuc (Brecht-Heft): crarTi, ece, meperaanu:
36ipH. HayK. npanb (disrosor. Hayku): No 11. Kuromup: 2KUTOMHUPCHKHUH epPKABHUYN YHIBEPCUTET
imeHi IBana ®panka, 2026.

KyABTYPH Ta HOBHUX Me/ia, a TaKOX i3 MOPIiBHAABHUMH CTYOiSIMH peLernIlii
OpexTiBCBbKOI MeTOomoAOril B Ppi3HUX TeaTpPaAbHUX TpagUlliax. BaskauBum
HaIIpgMOM € TIIeJaroTiyHuUM TIIOTEHIliaA: 3aCTOCyBaHHSI IIPUHIIUIIIB €MiYHOTO
TeaTpy [MHOAS  PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHCA€HHS, MeiarpaMoOTHOCTI Ta
rpoMaAsgHCHKOI BiamoBimasbHOCTi. [lorambaeHHS TaKHUX CTYOiHl J03BOAUTH
TOYHIIIIE OITHCATH, IK caMe OpPeXTiBCBKHUU MEeTOI ITPaIlIO€ B HOBHUX iCTOPHYHHX
yMOBax i gKi (popMH BiH HaOyBae Ha Cy4YacHIH CIIeHi.
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